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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/97 ze dne 20. ledna 2016 o distribuci pojisténi

(pfepracované znéni)

Schvalil  (jméno+datum):

Ing. Milan Indra, 1. 8. 2018

Préavni pfedpis EU

Implementani predpisy CR

Ustanoveni (&lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb. /ID Ustanoveni (§, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Poznamka
pism., atd.) odst., pism., atd.)
Clének 1 odst. 1 a | 1. Tato smérnice stanovi pravidla tykajici se piistupu k distribuci| 170/2018 §1 § 1 Pfedmét upravy PT 1

2

pojisténi a zajisténi v Unii a jejiho vykonu.

2. Tato smérnice se vztahuje na kazdou fyzickou nebo pravnickou
osobu, ktera je usazena v Clenském staté nebo si pieje se tam usadit za
ucelem piistupu k distribuci pojistnych a zajistnych produkti a jejitho
vykonu.

Tento zakon zapracovava piislusné predpisy Evropské unie) a upravuje
a) ¢innost osob opravnénych zprostfedkovavat pojisténi nebo zajisteni,
v¢etné ¢innosti téchto osob v zahranidi,

b) prava a povinnosti pii distribuci pojisténi nebo zajisténi a

c) pusobnost spravnich organii v oblasti distribuce pojisténi nebo
zajisténi.

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Clanek 1 odst. 3a | 3. Tato smémice se nevztahuje na zprosttedkovatele doplitkového | 170/2018 | §3 odst. 2 | (2) Na zprostiedkovani pojisténi osobou, kterd zprostiedkovava pouze PT

4 pojisténi vykonavajici distribuci pojisténi, jsou-li splnény vSechny tyto pojisténi, které je dopliikovou sluzbou k ji dodavanému zbozi nebo
podminky: poskytované sluzbé, a to pouze jako svoji doplitkovou Cinnost, a neni

zaroven bankou, zahrani¢ni bankou, spofitelnim a uvérnim druzstvem,
a) pojisténi je dopliikem ke zbozi dodanému nebo sluzbé poskytnuté obchodnikem s cennymi papiry nebo zahraniéni osobou opravnénou
poskytovatelem a kryje poskytovat investi¢ni sluzby, se pouziji pouze § 1, 2, 31, 52, § 55 odst.
2,§71az75,§77,§ 83 pism. a) az ¢), § 84 pism. a) az e), § 87,90,91 a
1) riziko poruchy, ztraty nebo poskozeni zbozi dodaného ¢i § 92 odst. 1, jestlize
nevyuziti sluzby poskytnuté timto poskytovatelem nebo a) se pojisteni tyka
1. vady, poskozeni nebo ztraty zbozi dodavaného touto osobou,
ii) poskozeni nebo ztratu zavazadla a jina rizika spojena s 2. nevyuziti nebo vady sluzby poskytované touto osobou,
cestovanim objednanym u tohoto poskytovatele; 3. poskozeni nebo ztraty zavazadla, nebo
4. jiné pojistné udalosti spojené s cestovanim a
b) vyse pojistného zaplaceného za pojistny produkt nepiekracuje ¢astku b) vyse pojistného pro jedno pojisténi nepiesahuje
600 EUR ro¢né, vypocitanou na pomérném ro¢nim zakladé; 1. na pomérném ro¢nim zakladé ¢astku odpovidajici hodnoté 600 EUR,
nebo
¢) odchyln¢ od pismene b), pokud je pojisténi doplikem ke sluzbé 2. castku odpovidajici hodnot¢ 200 EUR, jestlize trvani takového
uvedené v pismeni a) a doba trvani této sluzby neptekroCi tfi mésice, pojisténi, véetné jeho prodlouzeni, neptesahuje dobu 3 mésict.
vyse zaplaceného pojistného na osobu nepiekracuje ¢astku 200 EUR.
4. Clenské staty zajisti, aby pti vykonu distribuce prostiednictvim
zprostfedkovatele dopliikového pojisténi, ktery je osvobozen od
uplatiiovani této smérnice podle odstavce 3, pojistovna nebo
zprostiedkovatel pojisténi zajistili, aby:
a) byly zékaznikovi pfed uzavienim smlouvy poskytnuty informace o
jeho totoznosti a adrese a o postupech uvedenych v c¢lanku 14, jez
umozni zakazniklim a dal§im zGcastnénym strandm podavat stiznosti;
b) existovala vhodna a piiméfena opatieni k dosazeni souladu s ¢lanky
17 a 24 a k posouzeni pozadavkl a potieb zakaznika pfed navrZzenim
smlouvy;
¢) byl zakaznikovi pied uzavienim smlouvy poskytnut informacni
dokument o pojistném produktu uvedeny v ¢l. 20 odst. 5.

Clanek 1 odst. 5 | 5. Clenské staty zajisti, aby piisluiné organy sledovaly trh, véetné trhu s | 6/1993 § 44 (1) Ceska narodni banka vykonavé dohled nad PT
produkty dopliikkového pojisténi, které jsou uvadény na trh,| ve znéni a) bankami, poboCkami zahrani¢nich bank, spofitelnimi a Gvérnimi
distribuovany nebo prodavany v jejich ¢lenském staté nebo z jejich| 57/2006 druzstvy, institucemi elektronickych penéz, zahrani¢nimi institucemi
¢lenského statu. EIOPA muize toto sledovani usnadnit a koordinovat. 285/2009 elektronickych penéz, které vykonavaji &innost na tzemi Ceské

156/2010 republiky prostfednictvim své pobocky, vydavateli elektronickych penéz
41/2011 malého rozsahu, platebnimi institucemi, zahrani¢nimi platebnimi

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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vypotéadacich systémi s neodvolatelnosti vypofadani, organizatory trhii s
investi¢nimi nastroji a dal$imi osobami, o nichz tak stanovi jiné pravni
predpisy upravujici oblast podnikani na kapitalovém trhu,

c) pojistovnami, zajiSfovnami, penzijnimi fondy, penzijnimi
spolecnostmi a dalSimi osobami puisobicimi v oblasti pojistovnictvi,
dopliikového penzijniho spofeni a penzijniho pfipojisténi podle zékont
upravujicich pojistovnictvi, Cinnost pojistovacich zprostfedkovateld,
penzijni pfipojisténioc), doplitkové penzijni spofeni,

d) zpracovateli tuzemskych bankovek a tuzemskych minci podle zdkona
upravujiciho obéh bankovek a minci,

e) nebankovnimi poskytovateli spotiebitelského Gvéru, samostatnymi
zprostfedkovateli, zprostfedkovateli vazaného spotiebitelského uvéru,
vazanymi zastupci a zahraniénimi zprostfedkovateli podle zakona
upravujiciho spotiebitelsky tivér, a

f) ¢innosti dalSich osob, u kterych tak stanovi jiny pravni piedpis.

(2) Dohled zahrnuje, nejde-li o feSeni krize podle zakona upravujiciho
ozdravné postupy a feseni krize na finanénim trhu,

a) rozhodovéani o zadostech o udéleni licenci, povoleni, registraci a
souhlasti podle jinych pravnich predpist,

b) kontrolu dodrzovani podminek stanovenych udélenymi licencemi a
povolenimi,

¢) kontrolu dodrzovani zakont a ptfimo pouzitelnych ptredpisi Evropské
unie, jestlize je k této kontrole Ceska narodni banka timto zikonem nebo
jinymi pravnimi ptredpisy zmocnéna, a kontrolu dodrzovani vyhlasek
vydanych Ceskou narodni bankou,

d) ziskavani informaci potfebnych pro vykon dohledu podle jinych
pravnich piedpist a jejich vymahani, ovéfovani jejich pravdivosti,
uplnosti a aktualnosti,

e) ukladani opatfeni k naprave a sankci podle tohoto zékona nebo jinych
pravnich predpisd,

f) fizeni o spravnich deliktech a ptestupcich.

(3) Ceska narodni banka vykonava nad osobami uvedenymi v odstavci
1 téz dohled na konsolidovaném zakladé nebo ve skupiné a doplitkovy
dohled nad témito osobami ve finan¢nich konglomeratech v rozsahu
stanoveném zakony upravujicimi finan¢éni konglomeraty, ¢innost bank a
¢innost v pojistovnictvi.

Celex: 32016L.0097 | Lhita pro implementaci [1.10.2018 | Ukedni véstnik | L 026 2016 | Gestor | MF Zpracoval (jméno+datum): | Mgr. Tereza Kubickova, 31. 7. 2018
Nazev: SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/97 ze dne 20. ledna 2016 o distribuci pojisténi Schvalil (jméno+datum): | Ing. Milan Indra, 1. 8. 2018
(ptepracované znéni)
Préavni pfedpis EU Implementacni predpisy CR
Ustanoveni (&lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb. /ID Ustanoveni (§, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Poznamka
pism., atd.) odst., pism., atd.)
136/2011 institucemi, které vykonavaji &innost na tuzemi Ceské republiky
428/2011 prostiednictvim své pobocky, poskytovateli platebnich sluzeb malého
227/2013 rozsahu, provozovateli platebnich systémt s neodvolatelnosti zii¢tovani
375/2015 a nad bezpe¢nym fungovanim bankovniho systému,
377/2015 b) obchodniky s cennymi papiry, emitenty cennych papiri, centralnim
258/2016 depozitafem, jinymi osobami vedoucimi evidenci investi¢nich nastroju,
183/2017 investicnimi  spole¢nostmi, investiécnimi  fondy, provozovateli
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Clanek 1 odst. 6

6. Tato smérnice se nevztahuje na distribuci pojisténi a zajisténi
vykonavanou v souvislosti s riziky umisténymi a zavazky uzavienymi
mimo Unii.

Touto smérnici nejsou dotéeny pravni predpisy c¢lenského statu
upravujici distribuci pojisténi a zajisténi vykonavanou pojistovnami a
zajisStovnami nebo zprostfedkovateli pojiSténi a zajisténi usazenymi ve
tteti zemi a pusobicimi na jeho uzemi na zakladé¢ zasady volného
pohybu sluzeb, je-1i zaruceno stejné zachazeni pro vSechny osoby, které
vykonavaji nebo maji povoleno vykonavat distribuci pojisténi a zajisténi
na tomto trhu.

nebo

Tato smérnice neupravuje distribuci

vykonavanou ve tretich zemich.

pojisténi zajisténi

Clenské staty informuji Komisi o viech obecnych obtiZich, se kterymi se
jejich distributofi pojisténi nebo zajisténi setkavaji pti usazovani nebo
vykonu distribuce pojisténi nebo zajisténi v jakékoli tfeti zemi.

Nerelevantni z hlediska transpozice.

NT

Clanek 2 odst. 1
bod 1) a2)

1. Pro ucely této smérnice se rozumi:

1) ,distribuci pojisténi“ poskytovani poradenstvi o pojistnych
smlouvach, pfedkladani navrhd téchto smluv nebo provadéni jinych
ptipravnych praci pro jejich uzavirani, uzavirani pojistnych smluv nebo
pomoc pii jejich spraveé a plnéni, zejména v ptipadé vytizovani narokd z
pojistné udalosti, vcetné poskytovani informaci o jedné nebo vice
pojistnych smlouvach na zaklad¢ kritérii, ktera si zédkaznici zvolili
prostiednictvim internetové stranky nebo jiného média, a sestavovani
seznami pojistnych produkti sefazenych podle vyhodnosti, vcetné
srovnani cen a produktl nebo slev na pojistném, pokud je na konci
tohoto procesu zakaznik schopen prostfednictvim internetové stranky ¢i
jiného média pfimo nebo nepfimo uzaviit pojistnou smlouvu;

2) ,distribuci zajisténi“ poskytovani poradenstvi o zajistnych
smlouvach, predkladani navrhi téchto smluv nebo provadéni jinych
ptipravnych praci pro jejich uzavirani, uzavirani zajistnych smluv nebo
pomoc pii jejich spravé a plnéni, zejména v ptipadé vytfizovani narokt z
pojistné udalosti, véetné piipadl, kdy jsou tyto Cinnosti vykonavany
zajistovnou bez zasahu zprostfedkovatele zajisténi;

170/2018

§ 2 pism. a)
az f)

Pro G¢ely tohoto zakona se rozumi

a) distribuci pojisténi poskytovani nebo zprostiedkovani pojisténi,

b) distribuci zaji$téni poskytovani nebo zprostiedkovani zajisténi,

¢) poskytovanim pojisténi jednani pojistitele vlastnim jménem, které
spociva v

1. nabizeni moznosti sjednat, zménit nebo ukonclit pojisténi, véetné
srovnavani pojisteni,

2. predkladani navrhi na sjednani, zménu nebo ukonéeni pojisténi,

3. provadéni dalSich ptipravnych praci sméfujicich ke sjednani, zméné
nebo ukonceni pojisténi, véetné poskytovani doporuceni vedouciho ke
sjednani, zméné nebo ukonceni pojisténi, nebo

4. sjednani nebo zméné pojisténi,

d) poskytovanim zajisténi jednani zajistitele vlastnim jménem, které
spociva v

1. nabizeni moznosti sjednat, zménit nebo ukoncit zajisténi, vcetné
srovnavani zajisténi,

2. ptedkladani navrhi na sjednani, zménu nebo ukonceni zajisténi,

3. provadéni dalSich pfipravnych praci sméfujicich ke sjednani, zméné
nebo ukonceni zajisténi, véetné poskytovani doporuceni vedouciho ke
sjednani, zmeéné nebo ukonceni zajisténi, nebo

4. sjednani nebo zméné zajisténi,

e) zprostiedkovanim pojisténi jednani jménem pojistitele nebo
zakaznika odlisné od poskytovani pojisténi, které spociva v

PT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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1. nabizeni moznosti sjednat, zménit nebo ukonclit pojisténi, vcetné
srovnavani pojisténi,

2. predkladani navrhi na sjednani, zménu nebo ukonéeni pojisteni,

3. provadéni dalSich ptipravnych praci sméfujicich ke sjednani, zméné
nebo ukonceni pojisténi, véetné poskytovani doporuceni vedouciho ke
sjednani, zméné nebo ukonceni pojisténi,

4. sjednani nebo zméné pojisténi, nebo

5. pomoci pfi sprave pojisténi a pii uplatiiovani prav z pojisténi,

f) zprostfedkovanim zajisténi jednani jménem zajistitele nebo zadkaznika
odli$né od poskytovani zajisténi, které spociva v

1. nabizeni moznosti sjednat, zménit nebo ukoncit zajisténi, vcetné
srovnavani zajisténi,

2. ptedkladani navrhi na sjednani, zménu nebo ukonceni zajisténi,

3. provadéni dalSich ptipravnych praci sméfujicich ke sjednani, zméné
nebo ukonceni zajisténi, véetné poskytovani doporuceni vedouciho ke
sjednani, zméné nebo ukonceni zajisténi,

4. sjednani nebo zmén¢ zajisténi, nebo

5. pomoci pii sprave zajisténi a pti uplatiiovani prav ze zajisténi,

Clanek 2 odst. 1
bod 3)

3) ,,zprosttedkovatelem pojisténi“ kazda fyzicka nebo pravnicka osoba,
jez neni pojistovnou ani zajiStovnou ani jejim zaméstnancem ani neni
zprostiedkovatelem doplitkového pojisténi a ktera za odménu zahajuje
nebo vykonava distribuci pojisténi;

170/2018

170/2018

§ 2 pism. 1)

§ 5 odst. 2

Pro tcely tohoto zakona se rozumi
1) pojistovacim zprostiedkovatelem ten, kdo jako podnikatel
zprostifedkovava pojisténi nebo zajisténi,

(2) Zprostredkovavat pojisténi jako podnikatel mize také pojistovna;
zprostitedkovavat zajiSténi jako podnikatel muze také zajiStovna. Pfi
zprostfedkovani pojisténi nebo zajiSténi se na pojiStovnu nebo
zajistovnu pouziji obdobné ustanoveni tohoto zdkona tykajici se
samostatného zprosttedkovatele s vyjimkou § 6 az 11, § 13, § 36 az 46,
§ 96 a7z 103, § 105, § 109 odst. 1 pism. a) az ¢) a § 120 odst. 4 aZ 6.

PT

Clanek 2 odst. 1
bod 4)

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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4) ,.zprostiedkovatelem dopliikového pojisténi kazda fyzickd nebo
pravnicka osoba, ktera neni tvérovou instituci ani investicnim podnikem
podle ¢l. 4 odst. 1 bodl 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 575/2013 (1) a ktera za odménu zahajuje nebo vykonava
distribuci pojisténi jako doplitkovou ¢innost, jsou-li splnény vSechny
tyto podminky:

a) hlavni profesni ¢innost doty¢né fyzické nebo pravnické osoby je jina
nez distribuce pojisténi;

b) fyzickd nebo pravnicka osoba pouze distribuuje urcité pojistné
produkty, které jsou dopliikem ke zbozi nebo sluzbég;

c) dotcené pojistné produkty nepokryvaji zivotni pojisténi ani
mimosmluvni odpovédnost za $kodu, ledaze je toto kryti doplitkovou

str. 5z 104

170/2018

§ 24 odst. 2

(2) Doplikovy pojistovaci zprostiedkovatel muze zprostfedkovavat
pouze pojisténi, které je doplikovou sluzbou k doddvanému zbozi nebo
poskytované sluzbg, a to pouze jako svoji doplitkovou ¢innost.

PT
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sluzbou ke zbozi ¢i sluzbé nabizenym zprosttedkovatelem pojisténi v

ramci jeho hlavni profesni ¢innosti;

170/2018 | § 25 odst. 1 |(2) Ceska narodni banka zapise doplitkového pojistovaciho
zprosttedkovatele pro daného zastoupeného do registru neprodleng,
nejpozdeji vak do 5 pracovnich dnt ode dne, kdy ji oznameni doslo.

Clanek 2 odst. 1 | 5) ,zprostiedkovatelem zajisténi* kazda fyzickd nebo pravnicka osoba, | 170/2018 | § 2 pism.i) |Pro téely tohoto zakona se rozumi PT
bod 5) ktera neni zajiStovnou ani jejim zaméstnancem a kterd za odménu i) pojistovacim zprostiedkovatelem ten, kdo jako podnikatel
zahajuje nebo vykonava distribuci zajisténi; zprostifedkovava pojisténi nebo zajisténi,

170/2018 | § 5 odst. 2 (2) Zprostiedkovavat pojisténi jako podnikatel mize také pojistovna;
zprosttedkovavat zajisténi jako podnikatel muze také zajiStovna. Pfi
zprosttedkovani pojisténi nebo zajiSténi se na pojistovnu nebo
zajisStovnu pouziji obdobné ustanoveni tohoto zdkona tykajici se
samostatného zprosttedkovatele s vyjimkou § 6 az 11, § 13, § 36 az 46,

§ 96 a7 103, § 105, § 109 odst. 1 pism. a) az c) a § 120 odst. 4 az 6.
Clanek 2 odst. 1 | 6) ,pojistovnou” pojistovna ve smyslu ¢l. 13 bodu 1 smérnice | 277/2009 | §3 odst. I | (1) Pro tiéely tohoto zékona se rozumi PT
bod 6) a 7) Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES; ve znéni | pismena a)a | a) pojistovnou tuzemska pojistovna, pojistovna z jiného ¢lenského

304/2016 g) statu nebo pojistovna z tretiho statu, s vyjimkou pojistovny, kterd je

7) ,zajistovnou* zajiStovna ve smyslu ¢l. 13 bodu 4 smérnice vyjmuta z pisobnosti smérnice Evropské unie upravujici pfistup k
2009/138/ES; pojistovaci a zajiStovaci ¢innosti a jeji vykon,
g) zajistovnou tuzemska zajistovna, zajistovna z jiného ¢lenského statu
nebo zajistovna z tietiho statu, s vyjimkou zajistovny, ktera je vyjmuta
z pusobnosti smérnice Evropské unie upravujici pfistup k pojistovaci a
zajiSt'ovaci ¢innosti a jeji vykon,
Clanek 2 odst. 1 | 8),,distributorem  pojisténi“ kazdy  zprostiedkovatel  pojisténi, | 170/2018 | § 2 pismena | a) distribuci  pojisténi  poskytovani nebo  zprostiedkovani PT
bod 8) zprostiedkovatel doplitkového pojisténi nebo pojistovna; a)ai) pojisténi,
1) pojistovacim zprostiedkovatelem ten, kdo jako podnikatel
zprostfedkovava pojisténi nebo zajisténi,
Clanek 2 odst. 1 | 9) ,,odmé&nou* jakakoliv provize, poplatek nebo jina platba, véetné viech | 170/2018 | § 2 pism. s) | Pro tiéely tohoto zékona se rozumi PT
bod 9) hospodaiskych vyhod nebo jakakoliv vyhoda finan¢ni ¢i nefinanéni s) odménou provize, thrada, jina platba, véetné finan¢ni nebo nefinanéni
povahy nebo pobidka nabizena nebo poskytnutd ve vztahu k distribuci vyhody, nebo jinad pobidka, které jsou nabizeny nebo poskytovany ve
pojisténi; vztahu k distribuovanému pojisténi, a to za celou dobu trvani pojisténi.

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Clanek 2 odst. 1 | 10) ,,domovskym &lenskym statem*: 170/2018 | § 2 pism. p) | Pro cely tohoto zakona se rozumi PT
bod 10) p) domovskym ¢lenskym statem cElensky stat, ve kterém ma pojistovaci
a) je-li zprostfedkovatel fyzickou osobou, ¢lensky stat, v némz ma zprosttedkovatel své sidlo nebo bydlisté a ve kterém ziskal opravnéni k
bydliste; ¢innosti,
b) je-li zprosttedkovatel pravnickou osobou, ¢lensky stat, v némz ma
sidlo, nebo jestlize podle vnitrostatniho prava svého statu nema zadné
sidlo, Clensky stat, v némz ma Ustiedi;
Clanek 2 odst. 1 | 11) hostitelskym ¢lenskym statem“ &lensky stat, v némz ma| 170/2018 | § 2 pism. q) | Pro tiéely tohoto zékona se rozumi PT
bod 11) zprostiedkovatel pojisténi nebo zajisténi stalou pritomnost nebo v némz q) hostitelskym c¢lenskym statem clensky stat odlisny od domovského
je usazen nebo poskytuje sluzby a ktery neni jeho domovskym ¢lenskym ¢lenského statu, ve kterém ma pojistovaci zprostiedkovatel pobocku,
statem; nebo ve kterém zprostiedkovava pojisténi nebo zajisténi na zakladeé
svobody docasné poskytovat sluzby,
Clanek 2 odst. 1 | 12) ,,pobockou* zastoupeni nebo pobocka zprostfedkovatele, ktera se | 170/2018 §33 Pojistovaci zprostiedkovatel s domovskym ¢lenskym statem jinym, nez PT
bod 12) nachazi na uzemi jiného Clenského statu, nez je domovsky ¢lensky stat; je Ceska republika, miize v Ceské republice zprostiedkovavat pojisténi
nebo zajisténi v rozsahu, v jakém je tuto ¢innost opravnén provozovat v
domovském clenském state, a to
a) na zakladé svobody usazovani, nebo
b) na zakladé svobody docasné poskytovat sluzby.
Clanek 2 odst. 1 | 13) ,,azkym propojenim* tzké propojeni ve smyslu ¢l. 13 bodu 17| 170/2018 |§ 2 pism.r) |Pro téely tohoto zakona se rozumi PT
bod 13) smérnice 2009/138/ES; r) uzkym propojenim uzké propojeni podle zakona o
pojistovnictvi,
277/2009 | § 3 odst. 6 | j) izkym propojenim vztah, kdy jsou 2 nebo vice osob propojeny
ve znéni | pism. j) takovym zptisobem, ze
303/2013 1. jedna z osob je ptidruzenou osobou jiné osoby, a to pfimo nebo
304/2016 prostiednictvim jiné osoby nebo osob,
2. 2 osoby jsou ovladanymi osobami téZe ovladajici osoby, a to ptimo
nebo prostiednictvim jiné osoby nebo osob, nebo
3. vétsinu ¢lend statutarnich nebo kontrolnich organti jedné osoby tvofi
po vétsinu ucetniho obdobi osoby, které jsou ve statutarnich nebo
kontrolnich organech jiné osoby nebo osob, které jsou s jinou osobou v
uzkém propojeni podle bodi 1 az 3, ledaze jde o osoby, které vykonavaji
takovou funkci v ramci svého podnikani na profesionalnim zakladé a
neni-li i¢elem vykonu jejich funkce vzajemné propojeni aktivit osob, v
nichz je funkce ¢lena statutarniho, fidiciho nebo dozor¢iho organu
vykonavana,
Clanek 2 odst. 1 | 14) ,hlavnim mistem podnikini“ misto, odkud je fizeno hlavni| 89/2012 § 429 (1) Sidlo podnikatele se uréi adresou zapsanou ve vetfejném rejstiiku. PT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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bod 14)

podnikani;

Nezapisuje-li se fyzickd osoba jako podnikatel do vefejného rejstiku, je
jeho sidlem misto, kde ma hlavni obchodni zavod, popiipadé kde ma
bydliste.

(2) Uvadi-li podnikatel jako své sidlo jiné misto nez své sidlo skutecné,
muze se kazdy dovolat i jeho skute¢ného sidla. Proti tomu, kdo se
dovola sidla podnikatele zapsaného ve vefejném rejstiiku, nemuize
podnikatel namitat, Ze ma skute¢né sidlo v jiném miste.

Clanek 2 odst. 1
bod 15)

15) ,,poradenstvim“ poskytovani osobnich doporuceni zdkaznikovi na
jeho zadost nebo z podnétu distributora pojisténi k jedné nebo vice
pojistnym smlouvam;

170/2018

170/2018

§ 77 odst. 1
a2

§78

(1) Pted sjednanim nebo podstatnou zménou pojisténi ziskd pojistovna
nebo pojistovaci zprostiedkovatel od zakaznika informace tykajici se
jeho pozadavkai, cill a potieb.

(2) Na =zaklad¢ =ziskanych informaci poskytne pojistovna nebo
pojistovaci zprostfedkovatel zakaznikovi doporuceni, aby se mohl
zakaznik rozhodnout, zda sjedna nebo podstatné zméni pojisténi.

(1) Pted sjednanim nebo podstatnou zménou rezervotvorného pojisténi
poskytne pojistovna nebo pojistovaci zprosttedkovatel zakaznikovi radu
tykajici se vhodnosti téchto pravnich jednani pro zékaznika.

(2) Rada se poskytuje na zaklade

a) analyzy

1. pozadavkad, cild a potieb ziskanych od zékaznika,

2. rizik, kterym muze byt zakaznik vystaven po dobu trvani pojisténi,

3. finanéni situace zakaznika,

4. znalosti a zkuSenosti zakaznika v oblasti investic,

5. rizikové tolerance zdkaznika a jeho schopnosti nést ztraty,

6. pravnich vztahti zakaznika tykajicich se dalSich produktti finan¢niho
trhu a

b) vybéru z dostate¢ného poctu vhodnych pojistnych produktl, které
muize pojistovna nebo pojistovaci zprostfedkovatel distribuovat.

(3) Informuje-li pojistovna nebo pojistovaci zprostiedkovatel pied
sjednanim nebo podstatnou zménou jiného nez rezervotvorného
pojisténi zdkaznika o tom, Ze poskytuje radu tykajici se vhodnosti téchto
pravnich jednani pro zakaznika, odstavec 2 se pouzije obdobné.

(4) Pozadavky na informace, které jsou pfedmétem analyzy podle
odstavce 2 pism. a) bodu 4, stanovi ptimo pouzitelny piedpis Evropské
unie vydany podle ¢l. 30 odst. 6 smérnice Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2016/97.

PT

Clanek 2 odst. 1
bod 16)

16) ,,velkymi riziky“ velka rizika ve smyslu ¢l. 13 bodu 27 smérnice
2009/138/ES;

277/2009
ve znéni
304/2016

§ 131

(1) Velkymi pojistnymi riziky se rozumi

a) pojistna rizika spadajici do pojistnych odvétvi nezivotnich pojisténi
uvedenych v ¢asti B bodech 4 az 7, 11 a 12 pfilohy ¢. 1 k tomuto
zakonu,

b) pojistna rizika spadajici do pojistnych odvétvi uvedenych v ¢asti B

PT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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bod 18)

a) umoznuje zakazniktim uchovavat informace urcené jim osobné¢ tak, ze
jsou dohledatelné a piistupné po dobu odpovidajici Gcelim danych
informaci, a

poskytnou na jakémkoli jiném nastroji, ktery umoziuje spotiebiteli
uchovani informaci ur€enych jemu osobné tak, aby mohly byt vyuzivany
po dobu piiméfenou ucelu téchto informaci, a ktery umoziiuje
reprodukci téchto informaci v nezménéné podobé (dale jen ,.trvaly nosi¢
dat), nebo prostiednictvim internetové stranky,

Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb./ ID Ustanoveni (§, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Poznamka
pism., atd.) odst., pism., atd.)
bodech 14 a 15 ptilohy €. 1 k tomuto zdkonu, jestlize se tato pojistna
rizika tykaji profesiondlni ¢innosti pojistnika v oblasti primyslové nebo
obchodni ¢innosti nebo svobodného povolani,
¢) pojistna rizika spadajici do pojistnych odvétvi uvedenych v ¢asti B
bodech 3, 8, 9, 10, 13 a 16 ptilohy ¢. 1 k tomuto zékonu, pokud
pojistény prekroci nejméné 2 z nasledujicich limita:
1. Ghrn rozvahy 6 200 000 EUR,
2. ¢isty obrat 12 800 000 EUR,
3. primérny ro¢ni prepocteny stav zameéstnanct za zdanovaci obdobi
250.
(2) Jestlize pojistény patii ke konsolidacnimu celku, pak se ptrekroceni
limith podle odstavce 1 pism. ¢) posuzuje na zékladé konsolidovanych
ucetnich zavérek.
Clanek 2 odst. 1 [ 17) ,,pojistnym produktem s investiéni slozkou* pojistny produkt, ktery | 170/2018 | § 2 pism. n) | Pro téely tohoto zékona se rozumi PT
bod 17) nabizi urc¢itou hodnotu odkupného nebo hodnotu v dob¢ splatnosti, jez je n) rezervotvornym pojisténim zivotni pojisténi, které umoziuje vytvaret
zcela nebo z¢asti vystavena, pfimo ¢i nepiimo, trznim vykyvum, a ktery z predepsaného pojistného kapitdlovou rezervu, kterda muze byt zcela
nezahrnuje: nebo zEasti vyplacena opravnéné osobé,
a) produkty nezivotniho pojisténi uvedené v pfiloze I smérnice
2009/138/ES (Odvétvi nezivotniho pojisténi);
b) smlouvy o Zivotnim pojisténi, u nichZ se pojistné plnéni vyplaci podle
smlouvy pouze v piipadé smrti nebo ve vztahu k pracovni neschopnosti
zpisobené urazem, nemoci nebo postizenim;
¢) penzijni produkty, jejichz primarnim Gc¢elem je podle vnitrostatniho
prava poskytovat investorim piijem v dichodu a jeZ investora opraviiuji
k ziskani uréitych vyhod;
d) Gfedné uznané zaméstnanecké penzijni systémy spadajici do oblasti
plsobnosti smérnice 2003/41/ES nebo smérnice 2009/138/ES;
e) individualni penzijni produkty, na néz podle vnitrostatniho prava
povinné financné pfispivd zameéstnavatel a zaméstnavatel ani
zaméstnanec si nemohou zvolit penzijni produkt ani poskytovatele.
Clanek 2 odst. 1 | 18) ,,trvalym nosi¢em* jakykoli nastroj, ktery: 170/2018 | § 90 odst. 2 | (2) Informace uvedené v odstavci 1 se misto v listinné podobé PT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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b) umoziuje nepozménénou reprodukci uchovavanych informaci. a) dostal-li zdkaznik na vybér mezi listinnou podobou a jinym trvalym
nosi¢em dat nebo internetovou strankou a zvolil-li si jiny trvaly nosi¢
dat nebo internetovou stranku,

b) je-li zdkaznikem zvoleny zpisob poskytnuti informaci vhodny s
ohledem na sjednavané pojisténi a
¢) zvolil-li si zakaznik internetovou stranku, internetova stranka spliiuje
znaky trvalého nosice dat a zakaznikovi byla sdélena jeji adresa vcetné
mista na této strance, kde jsou informace umistény,
Clanek 2 odst. 2 | 2. Pro u&ely odst. 1 bodii 1 a 2 se za distribuci pojisténi nebo zajisténi | 170/2018 | § 3 odst. 1 | (1) Tento zakon se nepouZije na PT
nepovazuje: a) pouhé poskytovani obecnych informaci o pojisténi nebo zajisténi,
nebo obdobnych informaci o pojistovnach, zajistovnach nebo

a) prilezitostné poskytovani informaci zakaznikovi v souvislosti s jinou pojistovacich zprostiedkovatelich za predpokladu, Ze ucelem takové

profesni ¢innosti, pokud ¢innosti neni napomahat sjednani nebo zméné pojisténi nebo zajisténi
nebo plnéni z nich,

i) poskytovatel ne€ini zadné dal$i kroky, aby pomohl s b) na distribuci pojisténi, je-li pojistitelem osoba, kterd svou c¢innost
uzavienim nebo plnénim pojistné smlouvy, nevykonava jako podnikatel, nebo osoba, jejiz ¢innost je vyloucena z
pusobnosti zakona o pojistovnictvi,
¢) srovnavani pojisténi, neumoziuje-li sjednani nebo zménu pojisténi,
i1) ucelem této Cinnosti neni pomahat zakaznikiim s uzavienim d) poskytovani informaci a doporuCeni v ramci ¢innosti osoby
nebo plnénim zajistné smlouvy; opravnéné k vykonu advokacie podle zakona upravujiciho vykon
advokacie nebo notafe podle zakona upravujiciho ¢innosti notaiti a

b) profesionalni sprava pojistnych udalosti pro pojistovnu a likvidace e) likvidaci pojistnych udalosti.

Skod a odborné posuzovani pojistnych udalosti;

c¢) pouhé poskytnuti udaji a informaci o moznych pojistnicich

zprostfedkovatelim pojisténi i zajisténi, pojistovnam ¢i zajistovnam,

pokud poskytovatel necini zadné dalsi kroky, aby pomohl s uzavienim

pojistné nebo zajistné smlouvy;

d) pouhé poskytnuti informaci o pojistnych nebo zajistnych produktech,

zprosttedkovateli pojisténi ¢i zajisténi, pojistovné ¢i zajistovné moznym

pojistnikiim, pokud poskytovatel necini zadné dalsi kroky, aby pomohl s

uzavienim pojistné nebo zajistné smlouvy.

Clanek 3 odst. 1 Registrace 170/2018 §41 Ceska narodni banka za podminek stanovenych timto zakonem zapisuje PT
osobu do registru jako

1. Zprosttedkovatelé pojisténi, zajisténi a dopliikového pojisténi se a) samostatného zprostiedkovatele,

registruji u pfislu§ného organu ve svém domovském ¢lenském state. b) vazaného zastupce,
¢) doplitkového pojist'ovaciho zprostiedkovatele,

Pojistovny a zajiStovny a jejich zaméstnanci nejsou povinni se d) pojistovaciho zprostiedkovatele s domovskym clenskym statem

registrovat podle této smérnice. jinym, neZ je Ceské republika, nebo
e) akreditovanou osobu.

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Aniz je dotéen prvni pododstavec, mohou ¢Elenské staty stanovit, ze pii
registraci zprosttedkovatell pojisténi a zajisténi a dopliikového pojisténi
a pii uplathovani pozadavkl stanovenych v c¢lanku 10 mohou s
pfislusnymi organy spolupracovat pojistovny a zajiStovny a
zprostiedkovatelé nebo jiné subjekty.

Registraci zprostiedkovateli pojisténi, zajisténi a doplitkového pojisténi
muze pod dohledem pfislusného orgdnu zejména provadét pojistovna ¢i
zajiStovna, zprostfedkovatel pojiSténi nebo zajisténi nebo sdruzeni
pojistoven, zajistoven nebo zprostiedkovateld pojisténi ¢i zajisténi.

Zprostredkovatel pojisteéni, zajisténi nebo doplitkového pojisténi muize
jednat na odpovédnost pojistovny nebo =zajistovny nebo jiného
zprostiedkovatele. V takovém piipadé mohou ¢lenské staty stanovit, ze
tato pojistovna, zajistovna nebo jiny zprostiedkovatel odpovida za
zajisténi toho, Ze zprostiedkovatel pojisténi, zajisténi nebo dopliikového
pojisténi spliuje podminky pro registraci, véetné podminek stanovenych
v odst. 6 prvnim pododstavci pism. c).

Clenské staty si rovnéz mohou vyhradit, Ze pojistovna nebo zajistovna
¢i jiny zprostiedkovatel, ktery za zprostfedkovatele pojisténi, zajisténi
nebo dopliikového pojisténi piebira odpovédnost, musi tohoto
zprostiedkovatele zaregistrovat.

Clenské staty nemusi uplatiiovat pozadavek uvedeny v prvnim
pododstavci tohoto odstavce na vSechny fyzické osoby, které pracuji pro
zprosttedkovatele pojisténi, zajisténi nebo doplitkového pojisténi a které
vykonavaji distribuci pojisténi nebo zajisténi.

Clenské staty zajisti, aby byla v rejstiicich uvedena jména fyzickych
osob ve vedeni distributora pojisténi ¢i zajisténi, které odpovidaji za
distribuci pojisténi ¢i zajisténi.

V rejstiiku se dale uvadéji clenské staty, v nichz zprostfedkovatel

vykonéva ¢innost v rdmci pravidel tykajicich se svobody usazovani nebo
volného pohybu sluzeb.

str. 11z 104

170/2018

§ 16 odst. 1
naveti

(1) Ceska narodni banka na zakladé oznameni podle § 17 podaného
zastoupenym zapise do registru vazaného zastupce, pokud
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dopliikkového pojisténi zfidit vice nez jeden rejstiik za podminky, Ze
stanovi kritéria, podle nichz maji byt zprostfedkovatelé registrovani.

Clenské staty zi{di registraéni systém on-line. Piistup k tomuto systému
musi byt snadny s moznosti vyplnit registrani formulaf ptimo on-line.

3. Je-li v daném Cclenském staté vice nez jeden rejstiik, ziidi tento
¢lensky stat jediné informac¢ni misto umoznujici snadny a rychly piistup
k informacim v téchto rejstficich, které se sestavuji elektronicky a
aktualizuji. Toto informaéni misto rovnéz poskytuje identifika¢ni tidaje
pfislusnych organti domovského ¢lenského statu.

Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb./ ID Ustanoveni (§, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Poznamka
pism., atd.) odst., pism., atd.)
170/2018 | § 25 odst. 1 | (1) Ceska narodni banka na zakladé oznameni podle § 26 podaného
naveéti zastoupenym  zapiSe do registru doplikového pojistovaciho
zprostfedkovatele pro daného zastoupeného, pokud
170/2018 | § 42 odst. 1 | (1) Do registru se u samostatného zprostiedkovatele, vdzané¢ho zastupce
pismena a), | a doplitkového pojistovaciho zprosttedkovatele zapisuji tyto udaje
c)aj)bod 1. | véetné jejich zmeén:
a) udaje o osobé,
c) osoba opravnéna distribuovat pojisténi nebo zajiténi, pro
kterou je samostatny zprostiedkovatel, vazany zastupce nebo dopliitkovy
pojistovaci zprostfedkovatel opravnén zprosttedkovavat pojisténi nebo
zajisténi.
1) je-li jeho ¢innost provozovana v hostitelském ¢clenském staté
1 nazev hostitelského ¢lenského statu,
Clanek 3 odst. 2 a | 2. Clenské staty mohou pro zprostiedkovatele pojisténi, zajisténi a| 170/2018 | § 40 odst. 1 | (1) Registr je veden v elektronické podobg. PT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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zprosttedkovatelich pojisténi, zajisténi a doplitkového pojisténi, ktefi
vyjadrili umysl vykonavat preshrani¢ni ¢innost v souladu s kapitolou III,
zpiistupni tento rejstiik na svych internetovych strankach a prubézné jej
aktualizuje. Clenské stity k tomuto uéelu neprodlend poskytnou organu
EIOPA priislusné informace. Rejstiik obsahuje odkazy na internetové
stranky kazdého ptislusného organu v jednotlivych ¢lenskych statech a
je rovnéz z téchto internetovych stranek piistupny.

EIOPA ma pravo na piistup k udajim ulozenym v rejstiiku uvedeném v
prvnim pododstavci. EIOPA a jiné pfislusné organy maji pravo tyto
udaje upravovat. Subjekty udajt, jejichz osobni udaje jsou ukladany v
tomto rejstiiku a vyménovany, maji pravo na pfistup k témto uloZzenym
udajim a na to, aby byly nalezit¢ informovany.

EIOPA =zifidi internetovou stranku s hypertextovymi odkazy na kazdé
jediné informacéni misto nebo ptipadné rejstiik ziizené ¢lenskymi staty v
souladu s odstavcem 3.

Domovské Clenské staty zajisti, aby byla registrace zprostfedkovatell
pojisténi, zajisténi a doplikového pojisténi podminéna dodrzenim
ptislusnych pozadavki stanovenych v ¢lanku 10.

Platnost registrace pfislusny organ pravidelné pfezkoumava.
Domovskeé ¢lenské staty zajisti, aby zprostifedkovatelé pojisténi, zajisténi
a dopliikového pojisténi, kteti prestanou plnit pozadavky stanovené v

¢lanku 10, byli z rejstfiku vymazani. Kde je to relevantni, informuje
domovsky Clensky stat o vymazu z rejstiiku hostitelsky ¢lensky stat.

str. 13z 104

podle odstavce 1, sdéli tuto informaci pfislusnému organu dohledu
jiného clenského statu a Evropskému organu pro pojiStovnictvi a
zam&stnanecké penzijni pojisténi vcetné udaji o samostatném
zprosttedkovateli, vazaném zastupci nebo dopliitkovém pojistovacim
zprostiedkovateli uvedenych v § 42 odst. 1 pism. a), b) a j) v pfipadé
zprostifedkovani pojisténi nebo zajisténi na zakladé svobody usazovani,
nebo v § 42 odst. 1 pism. a), b) a pism. j) bodech 1 a 2 v ptipadé
zprosttedkovani pojisténi nebo zajisténi na zakladé svobody docasné
poskytovat sluzby. Soucasti sdéleni je v piipadé vazaného zastupce nebo
doplinkového pojistovaciho zprostiedkovatele téz udaj o osobé
zastoupeného a udaj o tom, Ze zastoupeny nese odpovédnost za ¢innost
svého vazaného zastupce nebo doplikového pojistovaciho
zprostfedkovatele.

Ustanoveni (&lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb. /ID Ustanoveni (§, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Poznamka
pism., atd.) odst., pism., atd.)
Clének 3 odst. 4 | 4. EIOPA zfidi jednotny elektronicky rejstiik obsahujici zdznamy o] 170/2018 | § 37 odst. 3 | (3) Ceské narodni banka do 1 mésice ode dne, kdy obdrzela oznameni PT
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170/2018

§ 105 odst. 1

(1) Ceskd narodni banka miZe odejmout opravnéni k &innosti
samostatného zprosttedkovatele, vazané¢ho zastupce nebo doplikového
pojistovaciho zprostfedkovatele, nebo mize odejmout akreditaci
akreditované osobé, jestlize

a) samostatny zprostiedkovatel, vazany zastupce nebo dopliikkovy
pojistovaci zprostfedkovatel nesplituje podminky pro udéleni opravnéni
k cinnosti, nebo akreditovana osoba nespliiuje podminky pro udéleni
akreditace,

b) uloZené opatieni k napravé nevedlo k naprave,

¢) samostatny zprostiedkovatel, vazany zastupce, dopliikovy pojist'ovaci
zprostfedkovatel nebo akreditovand osoba opakované nebo zavazné
porusi povinnost stanovenou timto zakonem, jinymi pravnimi pfedpisy v
rozsahu, v jakém se vztahuji k distribuci pojisténi nebo zajisténi, a ptimo
pouzitelnymi ptedpisy Evropské unie v oblasti distribuce pojisténi, pii
zprostifedkovani pojisténi nebo zajisténi nebo pii pofadani odbornych
zkousek nebo programii nasledného vzdélavani,

d) samostatny zprosttedkovatel, vazany zastupce, dopliikovy pojistovaci
zprosttedkovatel, nebo akreditovand osoba porusi podminku nebo
povinnost stanovenou ve vykonatelném rozhodnuti vydaném podle
tohoto zakona,

e) opravnéni k c¢innosti samostatného zprostiedkovatele, vazaného
zastupce nebo doplitkového pojistovaciho zprostiedkovatele pro daného
zastoupené¢ho bylo udéleno nebo akreditace byla akreditované osobé
udélena na zakladé nepravdivych nebo zavadgjicich tidajt, nebo

f) samostatny zprosttedkovatel, vazany zastupce nebo doplitkovy
pojistovaci zprostfedkovatel nevykondva vyznamnou c¢ast své ¢innosti
podle tohoto zakona na tizemi Ceské republiky.

Clanek 3 odst. 5

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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5. Clenské staty zajisti, aby Zadosti zprostiedkovateld o zapis do
rejstiiku byly vyfizeny do tif mésic od podani uplné zadosti a aby byl
zadatel o pfijatém rozhodnuti neprodlené vyrozumeén.

str. 14z 104

500/2004
ve znéni
183/2017

§71

(1) Spravni organ je povinen vydat rozhodnuti bez zbyte¢ného odkladu.
(2) Vydanim rozhodnuti se rozumi

a) predani stejnopisu pisemného vyhotoveni rozhodnuti k doruceni
podle § 19, popiipadé jiny tkon k jeho doru€eni, provadi-li je spravni
organ sam; na pisemnosti nebo postovni zésilce se tato skutecnost
vyznadi slovy: "Vypraveno dne:",

b) ustni vyhlaseni, pokud m4 t¢inky oznameni (§ 72 odst. 1),

c) vyvéseni vefejné vyhlasky, je-li doruc¢ovano podle § 25,

d) poznamenani usneseni do spisu v ptipad¢, Ze se pouze poznamenava
do spisu, nebo

e) odeslani stejnopisu pisemného vyhotoveni rozhodnuti do datové
schranky kontaktniho mista vefejné spravy k postupu podle § 19 odst. 3;
na pisemnosti se tato skute¢nost vyznaci slovy: "Vypraveno dne:".

(3) Pokud nelze rozhodnuti vydat bezodkladné, je spravni organ
povinen vydat rozhodnuti nejpozdéji do 30 dnd od zahajeni fizeni, k

PT
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500/2004

§72

nimz se piipocitava doba

a) az 30 dnt, jestlize je zapotiebi nafidit Ustni jednani nebo mistni
Setfeni, je-li tfeba nékoho pfedvolat, nékoho nechat pfedvést nebo
dorucovat vefejnou vyhlaskou osobam, jimz se prokazatelné nedafi
dorucovat, nebo jde-li o zvlast slozity piipad,

b) nutna k provedeni dozadani podle § 13 odst. 3, ke zpracovani
znaleckého posudku nebo k doruceni pisemnosti do ciziny.

(4) Po dobu nezbytnou k opatfeni udajii podle § 6 odst. 2 lhity pro
vydani rozhodnuti nebézi.

(5) Nedodrzeni lhit se nemize dovolavat ten ucastnik, ktery je
zpusobil.

(1) Rozhodnuti se ucastnikim oznamuje doru¢enim stejnopisu
pisemného vyhotoveni do vlastnich rukou nebo ustnim vyhlasenim.
Nestanovi-li zakon jinak, ma ustni vyhlaseni G¢inky oznameni pouze v
piipade, Ze se ucastnik soucasné vzda naroku na doruceni pisemného
vyhotoveni rozhodnuti. Tato skute¢nost se poznamena do spisu.

(2) Pokud se vSichni ucastnici vzdaji naroku na doruceni pisemného
vyhotoveni rozhodnuti, u¢ini se misto pissmného vyhotoveni rozhodnuti
pouze zaznam do spisu podle § 67 odst. 2 véty druhé.

(3) Utastnik se miize vzdat prava na oznamovéani viech rozhodnuti
vydanych v fizeni, s vyjimkou rozhodnuti, jimz se fizeni konci, a
rozhodnuti, jimz se mu v prubéhu fizeni uklada povinnost, a prava na
vyrozumivani o usnesenich poznamenanych do spisu. Pokud se vS§ichni
Ucastnici vzdali prava na oznamovani vSech usneseni v fizeni, usneseni
se pouze poznamena do spisu.

Clanek 3 odst. 6 a
7

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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6. Clenské stity zajisti, aby jako podminka pro registraci
zprostiedkovatelll pojisténi, zajisténi a doplikového pojisténi byly
pozadovany vsechny tyto informace:

a) totoznost akcionaiti, podilnikti nebo ¢lend, at’ se jednad o fyzické ¢i
pravnické osoby, ktefi maji na zprostiedkovateli podil vétsi nez 10 %, a
velikost téchto podili;

b) totoznost osob, které jsou se zprostiedkovatelem pojisténi ¢i zajisténi
uzce propojeny;

¢) informace, ze uvedené podily nebo uzké propojeni nebrani ptislusnym
organiim v G¢inném vykonu dohledu.

Clenské staty zajisti, aby zprostredkovatelé bez zbyteéného prodleni
informovali pfislusné organy o kazdé zméné informaci poskytnutych
podle tohoto odstavce.

7. Clenské staty zajisti, aby prislusné organy zamitly registraci, pokud

str. 15z 104

170/2018

§ 7 pism. g)

(1) Ceskd narodni banka udéli opravnéni k &innosti samostatného
zprostiedkovatele zadateli, jestlize

g) uzké propojeni zadatele s jinou osobou nebo piimy nebo nepiimy
podil jiné osoby prevySujici 10 % na hlasovacich pravech nebo
zakladnim kapitalu Zzadatele, nebrani ani nebude branit G¢innému
vykonu dohledu nad samostatnym zprostfedkovatelem; pii uzkém
propojeni s osobou, ktera ma sidlo nebo skutecné sidlo ve state, ktery
neni Clenskym staitem, nebo pfimém nebo nepiimém podilu takové
osoby prevySujicim 10 % na hlasovacich pravech nebo zakladnim
kapitalu Zadatele, nesméji pravni fad takového statu a zpisob jeho
uplatiovani vcetné vymahatelnosti prava branit uc¢innému vykonu
dohledu nad samostatnym zprostiedkovatelem.

PT
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jim pravni a spravni pfedpisy tieti zemé, kterymi se tidi jedna nebo vice
fyzickych ¢i pravnickych osob, se kterymi je zprostfedkovatel tzce
propojen, nebo obtize spojené s vymahanim téchto predpist brani v
ucinném vykonu dohledu.

str. 16 z 104

170/2018

170/2018

170/2018

170/2018

§ 8 odst. 1

§ 10 odst. 1

§ 17 odst. 1

pism. b)

§ 17 odst. 3
pism. d)

(1) Zadost o wud&leni opravnéni k &innosti samostatného
zprostiedkovatele Ize podat pouze elektronicky. Zadost obsahuje, vedle
nalezitosti stanovenych spravnim tadem, téz udaje o splnéni podminek
provozovani ¢innosti samostatného zprosttedkovatele stanovenych timto
zakonem a sdéleni, které osoby jsou uzce propojeny s zadatelem, nebo
maji pfimy nebo neptimy podil prevysujici 10 % na hlasovacich pravech
nebo zakladnim kapitalu zadatele a vysi takového podilu. K Zadosti se
ptipoji doklady osvédcujici splnéni téchto podminek.

(1) Samostatny zprostfedkovatel oznami bez zbyteéného odkladu Ceské
narodni bance, ze doslo ke zméné ve skute¢nostech, které jsou podle § 7
podminkou pro wudéleni opravnéni k Cinnosti samostatného
zprosttedkovatele.

(1) Zastoupeny miize oznamit pouze takového vazaného zastupce,

b) jehoz uzké propojeni s jinou osobou nebo ptimy nebo nepiimy podil
jiné osoby pievysujici 10 % na hlasovacich pravech nebo zakladnim
kapitalu vazaného zastupce nebrani ani nebude branit G¢innému vykonu
dohledu nad vazanym zastupcem; pii Gzkém propojeni s osobou, ktera
ma sidlo nebo skute¢né sidlo ve staté, ktery neni ¢lenskym statem, nebo
pfimém nebo nepfimém podilu takové osoby pievySujicim 10 % na
hlasovacich pravech nebo zakladnim kapitdlu vazaného zastupce
nesm¢&ji pravni rad takového statu a zptisob jeho uplatiiovani vcetné
vymahatelnosti prava branit u¢innému vykonu dohledu nad vazanym
zéstupcem, a

(3) Oznameni obsahuje, vedle nalezitosti podani stanovenych spravnim
fadem, téz

d) sdéleni, které osoby jsou tizce propojeny s vazanym zastupcem, nebo
maji pfimy nebo neptimy podil prevysujici 10 % na hlasovacich pravech
nebo zakladnim kapitalu vazaného zastupce a vysi takového podilu.
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170/2018

170/2018

§ 26 odst. 1
pism. b)

§ 26 odst. 3
pism. d)

(1) Zastoupeny mize oznamit pouze doplitkového pojistovaciho
zprostiedkovatele,

b) jehoz uzké propojeni s jinou osobou nebo ptimy nebo nepiimy podil
jiné osoby pievysujici 10 % na hlasovacich pravech nebo zakladnim
kapitalu doplitkového pojistovaciho zprosttedkovatele nebrani ani
nebude branit u¢innému vykonu dohledu nad dopliikovym pojistovacim
zprostiedkovatelem; pii tzkém propojeni s osobou, kterd ma sidlo nebo
skute¢né sidlo ve staté, ktery neni ¢lenskym statem, nebo pfimém nebo
nepiimém podilu takové osoby pievySujicim 10 % na hlasovacich
pravech nebo zakladnim kapitdlu dopliikového pojistovaciho
zprostfedkovatele, nesmé&ji pravni fad takového statu a zpisob jeho
uplatilovani vcéetné vymahatelnosti prava branit ucinnému vykonu
dohledu nad doplitkovym pojistovacim zprostiedkovatelem, a

(3) Oznameni obsahuje, vedle nalezitosti podani stanovenych spravnim
fadem, téz

d) sdéleni, které osoby jsou tizce propojeny s doplitkovym pojistovacim
zprosttedkovatelem, nebo maji ptimy nebo nepiimy podil prevysujici 10
% na hlasovacich pravech nebo zakladnim kapitalu doplikového
pojistovaciho zprostfedkovatele a vysi takového podilu.

Clanek 4 odst. 1

Vyuzivani volného pohybu sluzeb

1. Kazdy zprostiedkovatel pojisténi, zajisténi nebo doplikového
pojisténi, ktery ma v imyslu poprvé vykonavat ¢innost na uzemi jiného
Clenského statu v ramci volného pohybu sluzeb, sdéli pfislusnému
organu svého domovského ¢lenského statu nasledujici informace:

a) své jméno, adresu a piipadné registracni ¢islo;

b) clensky stat nebo ¢lenské staty, v nichz hodla plsobit;

¢) svou kategorii a pfipadné nazev pojistovny nebo zajistovny, kterou
zastupuje;

d) odpovidajici tfidy pojisténi, je-li to relevantni.

170/2018

170/2018

§ 37 odst. 1

§ 42 odst. 1
pism. a), b)
aj).

(1) Samostatny zprosttedkovatel, vazany zastupce a dopliikovy
pojistovaci zprostfedkovatel oznami zamér zah4jit svoji ¢innost v jiném
¢lenském statd Ceské narodni bance; vézany zastupce a doplitkovy
pojistovaci zprostiedkovatel podavaji oznameni prostiednictvim
zastoupeného. Oznameni obsahuje, vedle nalezitosti podani stanovenych
spravnim fadem, téZ udaje uvedené v § 42 odst. 1 pism. j).

(1) Do registru se u samostatného zprostfedkovatele, vdzaného zastupce
a dopliikového pojistovaciho zprosttedkovatele zapisuji tyto udaje
vcetné jejich zmén:

a) udaje o osobé,

b) pfedmét ¢innosti v ¢lenéni podle jednotlivych skupin odbornosti,

j) je-1i jeho ¢innost provozovana v hostitelském ¢lenském staté

1. nazev hostitelského ¢lenského statu,

2. tdaj o tom, zda je jeho Cinnost provozovana na zakladé svobody
usazovani nebo na zékladé svobody docasné€ poskytovat sluzby a

3. adresa pobocky a jméno osoby odpovédné za fizeni pobocky.

PT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
22872-2018-10-960-1K.doc
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hostitelského ¢lenského statu, ktery jejich pfijeti neprodlené potvrdi.
Piislusny organ domovského ¢lenského statu zprosttedkovateli pojisténi,
zajisténi nebo dopliikového pojisténi pisemné sdéli, ze piislusny organ
hostitelského ¢lenského statu informace obdrzel a ze zprosttedkovatel
mize zahajit v hostitelském clenském staté svou cinnost. Je-li to
relevantni, sdéli pfislusny organ domovského Clenského statu zaroven
zprostiedkovateli, Ze informace o pravnich ptedpisech uvedenych v ¢l.
11 odst. 1 platnych v hostitelském clenském staté jsou k dispozici
zpusoby uvedenymi v ¢l. 11 odst. 3 a 4 a Ze zprostfedkovatel musi
uvedené piedpisy dodrzovat, aby mohl zahgjit ¢innost v hostitelském
¢lenském state.

str. 18 z 104

jiného c¢lenského statu a Evropskému organu pro pojiStovnictvi a
zaméstnanecké penzijni pojisténi véetné udaji o samostatném
zprosttedkovateli, vazaném zastupci nebo doplitkovém pojistovacim
zprosttedkovateli uvedenych v § 42 odst. 1 pism. a), b) a j) v ptipadé
zprostfedkovani pojisténi nebo zajiSténi na zékladé svobody usazovani,
nebo v § 42 odst. 1 pism. a), b) a pism. j) bodech 1 a 2 v ptipadé
zprostfedkovani pojisténi nebo zajisténi na zakladé svobody docasné
poskytovat sluzby. Soucasti sdéleni je v piipadé vazaného zastupce nebo
dopliikového pojistovaciho zprostiedkovatele téz tUdaj o osobé
zastoupeného a udaj o tom, Ze zastoupeny nese odpovédnost za ¢innost
svého vézaného zastupce nebo doplinkového pojistovaciho
zprostiedkovatele.

(4) Ceska narodni banka informuje samostatného zprostredkovatele,
vazaného zastupce nebo doplitkového pojistovaciho zprostiedkovatele,
ze piislusny organ dohledu jiného c¢lenského statu sdéleni podle
odstavce 3 ptijal; v piipadé vazaného zastupce nebo doplitkového
pojistovaciho zprostfedkovatele tak ¢ini prostfednictvim zastoupeného.
Zastoupeny pieda tuto informaci bez zbyte¢ného odkladu svému
vazanému zastupci nebo doplitkovému pojistovacimu zprostiedkovateli.
(5) Ceskd narodni banka sdéli samostatnému zprostfedkovateli,
vazanému zastupci nebo doplikovému pojistovacimu zprostredkovateli
informace o pravidlech zprostiedkovani pojisténi nebo zajisténi v jiném
Clenském staté¢ bez zbytecného odkladu poté, co tyto informace od
piislusného organu dohledu jiného ¢lenského statu obdrzi; v ptipadé
vazaného zastupce nebo doplitkového pojistovaciho zprostiedkovatele
tak ¢ini prostfednictvim zastoupeného. Zastoupeny pteda tyto informace
bez zbytecného odkladu svému vazanému zéstupci nebo doplitkovému
pojistovacimu zprosttedkovateli.

(6) Samostatny zprosttedkovatel, vazany zastupce a dopliikkovy
pojistovaci zprostfedkovatel jsou opravnéni zahajit svoji Cinnost na
uzemi jiného ¢lenského statu poté, co obdrzi informace podle odstavce
5. Jestlize samostatny zprostfedkovatel, véazany zastupce nebo
doplikovy pojistovaci zprostiedkovatel tyto informace neobdrzi, mize
zahajit svou ¢innost po uplynuti 2 mésicii ode dne ozndmeni zaméru

Ustanoveni (&lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb. /ID Ustanoveni (§, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Poznamka
pism., atd.) odst., pism., atd.)
Clanek 4 odst. 2 | 2. Pfislugny organ domovského ¢lenského statu sdéli informace uvedené | 170/2018 | § 37 odst. 3 | (3) Ceska narodni banka do 1 mésice ode dne, kdy obdrZela ozndmeni PT

v odstavci 1 do jednoho mésice od jejich obdrZeni piislusnému organu az 6 podle odstavce 1, sdéli tuto informaci pfislusnému organu dohledu
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170/2018

§35

podle odstavce 1 Ceské narodni bance.

(1) Ceska narodni banka bez zbytetného odkladu potvrdi piislunému
organu dohledu jiného clenského statu pfijeti informace o zameéru
pojistovaciho zprostfedkovatele s domovskym ¢lenskym statem jinym,
nez je Ceska republika, provozovat ¢innost zprostfedkovani pojisténi
nebo zajisténi v Ceské republice na zakladé svobody dogasné poskytovat
sluzby a zapise tohoto zprostfedkovatele do registru.

(2) Pojistovaci zprostiedkovatel s domovskym ¢Elenskym statem jinym,
neZ je Ceska republika, ktery hodla provozovat &innost zprostfedkovani
pojisténi nebo zajisténi v Ceské republice na zikladé svobody docasné
poskytovat sluzby, je opravnén zahajit svoji ¢innost v Ceské republice
poté, kdy byl informovan pfislusSnym organem dohledu svého
domovského ¢lenského statu o splnéni informacni povinnosti viigi Ceské
narodni bance.

Clanek 4 odst. 3

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
22872-2018-10-960-1K.doc

3. Kazdou zménu udajii sdélenych v souladu s odstavecem 1 oznami
zprostiedkovatel pojisténi, zajisténi nebo dopliikového pojisténi
pfislusnému organu domovského ¢lenského statu nejméné jeden meésic
pted jejim provedenim. Tento organ téZ uvédomi o této zmeéné piislusny
organ hostitelského Clenského statu, jakmile je to proveditelné, avsak
nejpozdéji jeden mésic ode dne, kdy oznameni zmény obdrzel.

str. 19z 104

170/2018

§ 39

Ceskd narodni banka v piipadé samostatného zprosttedkovatele,
vazaného zastupce nebo doplikového pojistovaciho zprostfedkovatele,
jehoz Uzemni rozsah &innosti piesahuje hranice Ceské republiky,
informuje pfislusny organ dohledu jiného ¢lenského statu o zménach
udajti uvedenych v § 37 odst. 3 bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji viak
do 1 mésice po dni obdrZeni oznameni podle § 46.

PT

Informace-zadost-106_Pr-001_2018-09-24 Info-106-99-MF-




Srovnavaci tabulka pro posouzeni implementace piedpisu Evropské unie

Celex:

3201610097 | Lhita pro implementaci | 1.10.2018

| Utedni vstnik

| L 0262016 | Gestor

| MF Zpracoval (jméno+datum):

Mgr. Tereza Kubickova, 31. 7. 2018

Nazev:

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/97 ze dne 20. ledna 2016 o distribuci pojisténi

(ptepracované znéni)

Schvalil  (jméno+datum):

Ing. Milan Indra, 1. 8. 2018

Préavni pfedpis EU

Implementani predpisy CR

Ustanoveni (&lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb. /ID Ustanoveni (§, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Poznamka
pism., atd.) odst., pism., atd.)
170/2018 | § 46 odst. 1 | (1) Samostatny zprostiedkovatel, zastoupeny ohledné¢ udajt tykajicich se
jeho  vazaného  zastupce nebo  doplikového  pojistovaciho
zprostfedkovatele a akreditovana osoba oznami bez zbyte¢ného odkladu
Ceské narodni bance zménu udaji, které jsou o nich zapsany v registru.
Clanek 5 Poruseni povinnosti p¥i vykonu volného pohybu sluZeb 170/2018 § 96 (1) Dohled nad dodrzovanim povinnosti podle § 48 odst. 1 pism. b) a ¢), PT

1. Pokud ma ptislusny organ hostitelského clenského statu divod se
domnivat, ze zprostiedkovatel pojiSténi, zajisténi nebo dopliikového
pojisténi, ktery vykonava Cinnost na jeho uzemi v ramci volného pohybu
sluzeb, porusuje n€kterou z povinnosti stanovenych v této smérnici,
sdéli tuto domnénku piislusnému organu domovského ¢lenského statu.

Po posouzeni informaci obdrzenych podle prvniho pododstavce
piislusny organ domovského clenského statu v piipadé potieby pii
nejbliz§i prilezitosti piijme vhodna opatieni k napravé situace. O
jakychkoli takovych pfijatych opatfenich uvédomi pfislusny organ
hostitelského ¢lenského statu.

Pokud pfes opatfeni pfijatd domovskym ¢lenskym statem nebo proto, Ze
se ukaze, ze uvedena opatfeni nejsou dostate¢na nebo nebyla pfijata,
zprostiedkovatel pojisténi, zajisténi nebo doplitkového pojisténi i nadale
jedna tak, Ze zjevn€ a ve velkém rozsahu poskozuje z&jmy spotiebiteld v
hostitelském Clenském staté nebo fadné fungovani pojistnych a
zajistnych trhli, mize ptislusny organ hostitelského ¢lenského statu po
informovani pfislusného organu domovského c¢lenského statu piijmout
vhodna opatieni k zabranéni dalSimu protipravnimu jednani, vcetné, v
nezbytné nutném rozsahu, zabranéni tomu, aby zprostfedkovatel
pokracoval ve vykonu nové ¢innosti na uzemi hostitelského ¢lenského
statu.

Vedle toho mize pfislusny orgdn domovského nebo hostitelského
¢lenského statu postoupit zalezitost organu EIOPA a pozadat jej o
pomoc v souladu s ¢lankem 19 natizeni (EU) ¢. 1094/2010. V tom
ptipadé mize EIOPA jednat v souladu s pravomocemi, jez mu svéfuje
dany ¢lanek.

2. Odstavcem 1 neni dotéena pravomoc hostitelského ¢lenského statu

§ 49 az 53, § 71 az 92 pojistovacim zprostiedkovatelem s domovskym
&lenskym statem jinym, neZ je Ceska republika, ktery zprostiedkovava
pojisténi nebo zajisténi v Ceské republice na zékladé svobody
usazovani, vykonavéa Cesk4 narodni banka.

(2) Jestlize Ceska narodni banka zjisti, Ze pojistovaci zprostiedkovatel s
domovskym ¢&lenskym statem jinym, neZ je Ceskd republika, ktery
zprostiedkovava pojisténi nebo zajisténi v Ceské republice na zakladé
svobody usazovani, porusil jinou povinnost podle tohoto zékona nez
povinnost stanovenou podle odstavce 1, nebo jestlize Ceska narodni
banka  zjisti  jakékoli  poruSeni  povinnosti  pojiStovacim
zprostiedkovatelem s domovskym &lenskym statem jinym, neZ je Ceské
republika, ktery zprostiedkovava pojisténi nebo zajisténi v Ceské
republice na zéklad¢ svobody docasné poskytovat sluzby, oznami tuto
skutec¢nost prislusnému organu dohledu domovského ¢lenského statu.

(3) Jestlize pfislusny organ domovského ¢lenského statu pojistovaciho
zprostiedkovatele s domovskym ¢lenskym statem jinym, neZ je Ceska
republika, nepiijme do 1 mésice od obdrzeni oznameni podle odstavce 2
zadna nebo dostatecna opatieni, nebo v piipad€, ze pojistovaci
zprostiedkovatel s domovskym ¢lenskym stitem jinym, nez je Ceskd
republika, pfes opatfeni pfijata pfisluSnym organem domovského
Clenského statu nadale poskozuje nebo ohrozuje svym jednanim zajmy
zdkaznikt v Ceské republice, mize Ceskd narodni banka ulozit
takovému pojistovacimu zprostiedkovateli s domovskym c¢lenskym
stitem jinym, neZ je Ceska republika, opatfeni k népravé, spravni trest
anebo mu zakazat nebo omezit provozovani ¢innosti.

(4) Odstavce 2 a 3 se nepouziji, jestlize Ceska narodni banka zjisti, Ze je
tieba v zajmu ochrany zakaznika protipravnimu jednani pojistovaciho
zprostiedkovatele s domovskym &lenskym statem jinym, nez je Ceské
republika, pfedejit nebo ho okamzité zastavit. V takovém pifipadé mize
Ceskd ndrodni banka uloZit pojistovacimu zprostiedkovateli s
domovskym ¢lenskym statem jinym, neZ je Ceskd republika, opatieni k
napravé, spravni trest anebo mu zakazat nebo omezit provozovani

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
22872-2018-10-960-1K.doc
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1. Clenské staty zajisti, aby zprostfedkovatel pojisténi, zajisténi nebo
doplnkového pojisténi, ktery hodla vykonavat svobodu usazovani
zalozenim pobocky nebo trvalé pfitomnosti na uzemi jiného clenského
statu, sdélil pfislusnému organu svého domovského clenského statu
tento umysl a poskytl mu tyto informace:

a) své jméno, adresu a ptipadné registracni Cislo;

b) Clensky stat, na jehoz Uzemi hodla zfidit pobocku nebo trvalou
pfitomnost;

c¢) svou kategorii a ptipadné nazev pojistovny nebo zajistovny, kterou
zastupuje;

d) odpovidajici tfidy pojisténi, je-li to relevantni;

¢) adresu v hostitelském ¢lenském staté, na které 1ze obdrzet dokumenty;
f) jméno osoby odpovédné za tizeni pobocky nebo trvalé pritomnosti.
Kazda trvala pfitomnost zprostfedkovatele na uzemi jiného ¢Elenského
statu, kterd odpovidd pobocce, se pokladd za pobocku, ledaze

zprosttedkovatel v souladu s pravnimi predpisy ziidi tuto trvalou
ptitomnost v jiné pravni forme.
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pojistovaci zprostifedkovatel oznami zamér zahajit svoji ¢innost v jiném
¢lenském statd Ceské narodni bance; vézany zastupce a doplitkovy
pojistovaci zprostiedkovatel podavaji oznameni prostiednictvim
zastoupeného. Oznameni obsahuje, vedle nalezitosti podani stanovenych
spravnim fadem, téZ udaje uvedené v § 42 odst. 1 pism. j).

Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb./ ID Ustanoveni (§, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Poznamka
pism., atd.) odst., pism., atd.)
ptijimat vhodna opatieni k pfedchdzeni protipravnimu jednani nebo jeho ¢innosti.
postihu, pokud k nému dochézi na jeho izemi, v situacich, kdy je nutné (5) Ceské narodni banka bez zbyte¢ného odkladu informuje o ulozenych
okamzit¢ zasdhnout v zajmu ochrany prav spotiebiteld. Tato pravomoc opatienich nebo spravnich trestech podle odstavce 3 a 4 piislusny
zahrnuje moznost ¢lenského statu zabranit zprostiedkovateliim pojisténi, organu dohledu domovského c¢lenského statu, Evropskou komisi a
zajisténi nebo doplitkového pojisténi ve vykonu nové Cinnosti na jeho Evropsky organ pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi.
uzemi. Soucasti této informace je i sdéleni o diivodech uloZenych opatieni nebo
spravnich trestt.
3. Prislusné organy hostitelského ¢lenského statu vyrozumi o kazdém
opatfeni, které pfijmou na zakladé tohoto ¢lanku, dotceného
zprosttedkovatele pojisténi, zajisténi nebo doplitkového pojisténi v fadné
odivodnéném dokumentu a bez zbytetného prodleni je oznami
pfislusnému organu domovského clenského statu, organu EIOPA a
Komisi.
Clanek 6 odst. 1 | Vykon svobody usazovani 170/2018 | § 37 odst. 1 | (1) Samostatny zprostfedkovatel, vazany zastupce a doplikovy PT
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170/2018 | § 42 odst. 1 | (1) Do registru se u samostatného zprosttedkovatele, vazaného zastupce
pism. j) a doplikového pojistovaciho zprosttedkovatele zapisuji tyto udaje
vcetné jejich zmén:
j) je-1i jeho Cinnost provozovana v hostitelském ¢lenském staté
1. nazev hostitelského clenského statu,
2. 0daj o tom, zda je jeho Cinnost provozovana na zakladé svobody
usazovani nebo na zakladé svobody docasné poskytovat sluzby a
3. adresa pobocky a jméno osoby odpovédné za fizeni pobocky.
Clanek 6 odst. 2 [2. Nema-li piisluiny orgin domovského &lenského statu divod | 170/2018 | § 34 odst. 2 | (2) Pojistovaci zprostfedkovatel s domovskym &lenskym statem jinym, PT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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zpochybnit pfiméfenost organizaéni struktury nebo financni situace
zprostiedkovatele pojisténi, zajisténi nebo doplitkového pojisténi
vzhledem k planovanym distribuénim cinnostem, sdéli informace
uvedené v odstavci 1 do jednoho mésice od jejich obdrzeni ptislusnému
organu hostitelského Clenského statu a ten jejich obdrzeni neprodlené
potvrdi.

Ptislusny organ domovského ¢lenského statu zprostiedkovateli pojisténi,
zajisténi nebo doplitkového pojisténi pisemné sdéli, ze piislusny organ
hostitelského ¢lenského statu informace obdrzel.

Do jednoho mésice po obdrzeni informaci uvedenych v prvnim
pododstavci tohoto odstavce piislusny organ hostitelského c¢lenského
statu prostfedky uvedenymi v ¢l. 11 odst. 3 a 4 sdéli pfislusnému organu
domovského ¢lenského statu pravni predpisy uvedené v ¢l. 11 odst. 1
platné na jeho uzemi. Piislusny organ domovského ¢lenského statu sdéli
tyto informace zprostfedkovateli a informuje ho, ze mulze zadit
vykonavat ¢innost v hostitelském ¢lenském staté za predpokladu, ze tyto
ptedpisy dodrzuje.

Neni-li obdrZzeno zadné sdéleni ve Ilhuté stanovené ve druhém

pododstavei, muze zprostiedkovatel pojisténi, zajiSténi nebo
doplnkového pojisténi zalozit pobocku a zahdjit vykon své ¢innosti.
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neZ je Ceska republika, ktery hodl4 provozovat &innost zprostiedkovani
pojisténi nebo zajisténi v Ceské republice na zékladé svobody
usazovani, je opravnén zahajit svoji ¢innost v Ceské republice poté, co
Ceska narodni banka sdéli pislunému organu dohledu jiného &lenského
statu podminky provozovani &innosti tohoto zprosttedkovatele v Ceské
republice. Jestlize tak Ceska narodni banka neugini ve lhiité uvedené v
odstavci 1, miize pojistovaci zprostiedkovatel s domovskym ¢lenskym
stitem jinym, neZ je Ceska republika, zahajit svou &innost po uplynuti
této Ihuty.
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170/2018

§ 37 odst. 3
az 6

(3) Ceska narodni banka do 1 mésice ode dne, kdy obdrzela oznameni
podle odstavce 1, sdéli tuto informaci pfislusnému organu dohledu
jiného clenského statu a Evropskému organu pro pojiStovnictvi a
zam&stnanecké penzijni pojisténi vcetné udaji o samostatném
zprosttedkovateli, vazaném zastupci nebo dopliitkovém pojistovacim
zprostiedkovateli uvedenych v § 42 odst. 1 pism. a), b) a j) v pfipadé
zprostifedkovani pojisténi nebo zajisténi na zakladé svobody usazovani,
nebo v § 42 odst. 1 pism. a), b) a pism. j) bodech 1 a 2 v ptipadé
zprosttedkovani pojisténi nebo zajisténi na zakladé svobody docasné
poskytovat sluzby. Soucasti sdéleni je v piipadé vazaného zastupce nebo
doplinkového pojistovaciho zprostiedkovatele téz udaj o osobé
zastoupeného a udaj o tom, Ze zastoupeny nese odpovédnost za ¢innost
svého vazaného zastupce nebo doplikového pojistovaciho
zprostfedkovatele.

(4) Ceska narodni banka informuje samostatného zprostiedkovatele,
vazaného zastupce nebo dopliikového pojistovaciho zprostfedkovatele,
ze pfislusny organ dohledu jiného Cc¢lenského statu sdéleni podle
odstavce 3 ptijal; v pifipadé¢ vazaného zastupce nebo doplitkového
pojistovaciho zprostfedkovatele tak ¢ini prostfednictvim zastoupeného.
Zastoupeny pieda tuto informaci bez zbytecného odkladu svému
vazanému zastupci nebo doplitkovému pojistovacimu zprostiedkovateli.
(5) Ceskd narodni banka sd&li samostatnému zprostiedkovateli,
vazanému zastupci nebo doplitkovému pojistovacimu zprostiedkovateli
informace o pravidlech zprostfedkovani pojisténi nebo zajisténi v jiném
Clenském staté¢ bez zbytecného odkladu poté, co tyto informace od
pfislusného organu dohledu jiného ¢lenského statu obdrzi; v ptipadé
vazaného zastupce nebo dopliikového pojistovaciho zprostfedkovatele
tak ¢ini prostfednictvim zastoupeného. Zastoupeny pieda tyto informace
bez zbyteéného odkladu svému vazanému zastupci nebo doplitkovému
pojistovacimu zprosttedkovateli.

(6) Samostatny zprostiedkovatel, vazany zastupce a dopliikovy
pojistovaci zprostiedkovatel jsou opravnéni zahajit svoji Cinnost na
uzemi jiného ¢lenského statu poté, co obdrzi informace podle odstavce
5. Jestlize samostatny zprostfedkovatel, véazany zastupce nebo
doplikovy pojistovaci zprostfedkovatel tyto informace neobdrzi, mize
zah4jit svou ¢innost po uplynuti 2 mésicii ode dne ozndmeni zameéru
podle odstavee 1 Ceské narodni bance.

Clanek 6 odst. 3

3. Jestlize piislusny organ domovského ¢lenského statu odmitne sdélit
informace uvedené v odstavci 1 piislusnému organu hostitelského
¢lenského statu, sdéli duvody tohoto odmitnuti zprostiedkovateli
pojisténi, zajisténi nebo doplitkového pojisténi do jednoho mésice od
obdrzeni vSech informaci uvedenych v odstavci 1.

170/2018

§ 38

Jestlize ma Ceskd narodni banka vzhledem k planované &innosti
samostatného zprostfedkovatele, vazaného zastupce nebo doplitkového
pojistovaciho zprostfedkovatele na zakladé svobody usazovéni v jiném
Clenském staté pochybnost o pfiméfenosti organizacni struktury nebo
finan¢ni situaci samostatného zprostiedkovatele, vdzaného zastupce

PT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
22872-2018-10-960-1K.doc
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Odmitnuti uvedené v prvnim pododstavci nebo jakékoli nesplnéni
povinnosti sdélit informace uvedené v odstavci 1 pfislusSnym organem
domovského c¢lenského statu lze napadnout u soudu domovského
¢lenského statu.

nebo doplnkového pojistovaciho zprosttedkovatele, informaci podle §
37 odst. 3 nesdéli a vydd o tom rozhodnuti, v némz samostatnému
zprosttedkovateli, vazanému zastupci nebo doplikovému pojistovacimu
zprostfedkovateli vykon c¢innosti na Uzemi jiného clenského statu
zakaze; v ptipad¢ vazaného zastupce nebo dopliikového pojistovaciho
zprostfedkovatele rozhodnuti doruci zastoupenému. Zastoupeny preda
toto rozhodnuti bez zbyte¢ného odkladu svému vazanému zastupci nebo
doplitkovému pojistovacimu zprostiedkovateli.

Clanek 6 odst. 4

4. Kazdou zménu udaji sdélenych v souladu s odstavcem 1 oznami
zprostiedkovatel pojisténi, zajisténi nebo doplitkového pojisténi
pfislusnému organu domovského ¢lenského statu nejméné jeden meésic
pted jejim provedenim. Tento organ téZz uvédomi o této zméné ptislusny
organ hostitelského Clenského statu, jakmile je to proveditelné, avSak
nejpozdéji jeden mésic ode dne, kdy oznameni o zméné obdrzel.

170/2018

§39

Ceskd narodni banka v piipadé samostatného zprosttedkovatele,
vazaného zastupce nebo doplitkového pojistovaciho zprostiedkovatele,
jehoz tzemni rozsah &innosti piesahuje hranice Ceské republiky,
informuje pfislusny organ dohledu jiného ¢lenského statu o zménach
udajii uvedenych v § 37 odst. 3 bez zbytecného odkladu, nejpozdéji viak
do 1 mésice po dni obdrZeni oznameni podle § 46.

PT

Clanek 7 odst. 1

Rozdéleni pravomoci mezi domovskym a hostitelskym ¢lenskym
statem

1. Pokud se hlavni misto podnikani zprostfedkovatele pojisténi, zajisténi
nebo dopliikového pojisténi nachazi v jiném clenském staté nez v
domovském clenském staté, muze se pfislusny organ tohoto jiného
Clenského statu dohodnout s pfislusnym organem domovského
¢lenského statu, ze bude s ohledem na povinnosti uvedené v kapitolach
IV, V, VI a VII L jednat, jako by byl pfislusnym organem domovského
¢lenského statu. O takové ptipadné dohod¢ prislusny organ domovského
clenského statu neprodlené informuje dotceného zprostiedkovatele
pojisténi, zajisténi nebo doplitkového pojisténi a EIOPA.

170/2018

§ 103

(1) Pojistovaci zprostfedkovatel s domovskym ¢lenskym statem jinym,
nez je Ceska republika, musi dodrzovat povinnosti podle § 13, § 48 odst.
1 pism. ¢), § 54 a § 56 az 70, jestlize se hlavni misto podnikani tohoto
pojistovaciho zprostfedkovatele nachazi v Ceské republice a Ceska
narodni banka se s pfisluSnym organem dohledu jiného ¢lenského statu
na pievzeti dohledu dohodne.

(2) Samostatny zprostfedkovatel, vazany zastupce nebo doplitkovy
pojistovaci zprostfedkovatel nemusi dodrzovat povinnosti podle § 13, §
48 odst. 1 pism. c), § 54 a § 56 az 70, jestlize se hlavni misto podnikani
tohoto pojistovaciho zprostfedkovatele nachazi v jiném c¢lenském staté a
Ceské narodni banka se s pfislusnym organem dohledu jiného &lenského
statu na prevzeti dohledu dohodne. V takovém piipadé Ceska narodni
banka tuto skutenost bez zbyte¢ného odkladu oznami Evropskému
organu pro pojiStovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi a
samostatnému zprostifedkovateli nebo zastoupenému.

PT

Clanek 7 odst. 2

2. Ptislusny organ hostitelského ¢lenského statu odpovida za zajisténi
toho, aby sluzby poskytované provozovnou na jeho tzemi byly v
souladu s povinnostmi stanovenymi v kapitolach V a VI a s opatfenimi
pfijatymi na jejich zakladg.

Prislusny organ hostitelského clenského staitu ma pravo prezkoumat
usporadani provozovny a pozadovat zmény, jez jsou nutné k tomu, aby
mohl vymaéhat plnéni povinnosti stanovenych v kapitolach V a VI a
opatfeni piijatych na jejich zaklad¢ s ohledem na sluzby poskytované
nebo ¢innosti provadéné provozovnou na jeho tizemi.

170/2018

§ 96 odst. 1

(1) Dohled nad dodrzovanim povinnosti podle § 48 odst. 1 pism. b) a ¢),
§ 49 az 53, § 71 az 92 pojistovacim zprostfedkovatelem s domovskym
¢lenskym statem jinym, neZ je Ceska republika, ktery zprostiedkovava
pojisténi nebo zajisténi v Ceské republice na zakladd svobody
usazovani, vykonava Ceska narodni banka.

PT

Clanek 8 odst. 1

Poruseni povinnosti pii vykonu svobody usazovani

170/2018

§ 96 odst. 1

(1) Dohled nad dodrzovanim povinnosti podle § 48 odst. 1 pism. b) a ¢),

PT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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1. Pokud pfislusny organ hostitelského clenského statu zjisti, ze
zprosttedkovatel pojiSténi, zajisténi nebo dopliikového pojisténi
porusuje pravni nebo spravni ptedpisy pfijaté v uvedeném clenském
staté na zaklad¢ kapitol V a VI, mlze ptijmout vhodna opatieni.

§ 49 az 53, § 71 az 92 pojistovacim zprostiedkovatelem s domovskym
¢lenskym statem jinym, nez je Ceska republika, ktery zprostiedkovava
pojisténi nebo zajisténi v Ceské republice na zékladé svobody
usazovani, vykonavéa Cesk4 narodni banka.

Clanek 8 odst. 2

2. Pokud ma pfislusny organ hostitelského ¢lenského statu divod se
domnivat, ze zprostiedkovatel pojisténi, zajiSténi nebo doplitkového
pojisténi, ktery vykonava Cinnost na jeho Uzemi prostfednictvim své
provozovny, poruSuje nékterou z povinnosti stanovenych v této
smérnici, a pokud tento pfislusny organ nemé podle této smérnice
pravomoci v souladu s ¢l. 7 odst. 2, pfeda tato zjisténi prislusnému
organu domovského ¢lenského statu. Ten po posouzeni obdrZenych
informaci pfijme v pfipadé potieby pii nejblizsi pfilezitosti vhodna
opatieni k napravé situace. O jakychkoli takovych pfijatych opatienich
uvédomi piislusny organ hostitelského ¢lenského statu.

170/2018

§ 96 odst. 2

(2) Jestlize Ceska narodni banka zjisti, Ze pojistovaci zprostiedkovatel s
domovskym &lenskym statem jingm, nez je Ceska republika, ktery
zprostiedkovava pojisténi nebo zajisténi v Ceské republice na zakladé
svobody usazovani, porusil jinou povinnost podle tohoto zdkona nez
povinnost stanovenou podle odstavce 1, nebo jestlize Ceska narodni
banka  zjisti  jakékoli  poruseni  povinnosti  pojistovacim
zprostfedkovatelem s domovskym ¢lenskym statem jinym, nez je Ceska
republika, ktery zprostfedkovavd pojisténi nebo zajisténi v Ceské
republice na zakladé svobody docasné poskytovat sluzby, oznami tuto
skute¢nost piislusnému organu dohledu domovského ¢lenského statu.

PT

Clanek 8 odst. 3

3. Pokud pies opatfeni piijatd domovskym c¢lenskym statem nebo proto,
ze se ukaze, ze uvedena opatieni nejsou dostatecna nebo nebyla piijata,
zprostiedkovatel pojisténi, zajisténi nebo doplitkového pojisténi i nadale
jedna tak, Ze zjevné a ve velkém rozsahu poSkozuje zajmy spotiebiteld v
hostitelském ¢lenském staté nebo fadné fungovani pojistnych a
zajistnych trhi, muze piislusny organ hostitelského Elenského statu po
informovani pfislusného organu domovského ¢lenského statu prijmout
vhodné opatieni k zabranéni dal$imu protipravnimu jednani, véetné, v
nezbytné nutném rozsahu, zabranéni tomu, aby zprostfedkovatel
pokracoval ve vykonu nové ¢innosti na uzemi hostitelského ¢lenského
statu.

Vedle toho mize pfislusny orgdn domovského nebo hostitelského
Clenského statu postoupit zalezitost organu EIOPA a pozadat jej o
pomoc v souladu s ¢lankem 19 natfizeni (EU) ¢. 1094/2010. V tom
piipadé muze EIOPA jednat v souladu s pravomocemi, jez mu svéfuje
dany ¢lanek.

170/2018

§ 96 odst. 3

(3) Jestlize piislusny organ domovského clenského statu pojistovaciho
zprostiedkovatele s domovskym &lenskym statem jingm, neZ je Ceska
republika, nepfijme do 1 mésice od obdrzeni oznameni podle odstavce 2
zadna nebo dostateCna opatieni, nebo v pfipadé, ze pojistovaci
zprostiedkovatel s domovskym &lenskym statem jinym, neZ je Ceska
republika, pfes opatfeni pfijata pfislusSnym organem domovského
Clenského statu nadale poskozuje nebo ohrozuje svym jednanim zajmy
zédkazniki v Ceské republice, mize Ceskd narodni banka uloZit
takovému pojistovacimu zprostiedkovateli s domovskym clenskym
stitem jinym, neZ je Ceska republika, opatfeni k npravé, spravni trest
anebo mu zakazat nebo omezit provozovani ¢innosti.

PT

Clanek 8 odst. 4

4. Odstavci 2 a 3 neni dotéena pravomoc hostitelského ¢lenského statu
pfijimat vhodna a nediskriminacni opatfeni k pfedchdzeni protipravnimu
jednani nebo jeho postihu, pokud k nému dochazi na jeho tzemi, v
situacich, kdy je nutné okamzit¢ zasdhnout v zdjmu ochrany prav
spotiebitelti v hostitelském clenském staté a kdy jsou obdobna opatieni v
domovském clenském staté¢ nepfimétend ¢i nedostatecnd. V takovych
situacich mulze hostitelsky clensky stat zabranit dotéenému
zprostiedkovateli pojiSténi, zajisténi nebo doplitkového pojisténi ve

170/2018

§ 96 odst. 4

(4) Odstavce 2 a 3 se nepouziji, jestlize Ceska narodni banka zjisti, Ze je
tieba v zajmu ochrany zakaznika protipravnimu jednani pojistovaciho
zprostiedkovatele s domovskym ¢lenskym statem jinym, neZ je Ceska
republika, pfedejit nebo ho okamzité zastavit. V takovém piipadé¢ mize
Ceska narodni banka ulozit pojistovacimu zprostiedkovateli s
domovskym ¢lenskym statem jinym, neZ je Ceska republika, opatieni k
naprave, spravni trest anebo mu zakdzat nebo omezit provozovani
¢innosti.

PT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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vykonu nové ¢innosti na svém uzemi.

hostitelského clenského statu pfijimat vhodnd opatieni k zabranéni
tomu, aby distributor pojiSténi usazeny v jiném Clenském staté
vykonaval ¢innost na jeho tizemi na zakladé volného pohybu sluzeb
nebo pripadné svobody usazovani, pokud je pfislusna ¢innost zcela nebo
v zasadé zaméfena na tzemi hostitelského ¢lenského statu vylucéné s
cilem vyhnout se pravnim piedpisiim, které by se uplatnily v pfipadé, Ze
by mél distributor pojisténi bydlisté nebo sidlo v daném hostitelském
Clenském staté, a pokud navic jeho c¢innost vazné ohrozuje fadné
fungovani pojistnych a zajistnych trhti v hostitelském clenském staté z
hlediska ochrany spotfebiteli. V tom piipadé¢ mulze pfislusny organ
hostitelského ¢Elenského statu po informovani piislusného organu
domovského ¢lenského statu ptijmout vici danému distributoru pojisténi
veskera vhodna opatieni, ktera jsou nezbytna k ochrané prav spotiebitell
v hostitelském ¢lenském staté. Zuacastnéné piislusné organy mohou
postoupit zdlezitost orgdnu EIOPA a pozadat jej o pomoc v souladu s
¢lankem 19 natizeni (EU) ¢. 1094/2010 a v tom piipadé¢ mtize EIOPA
jednat v souladu s pravomocemi, jez mu svéfuje dany ¢lanek, pokud
dojde ke sporu mezi pfislusSnymi organy domovského a hostitelského
¢lenského statu.

Clanek 8 odst. 5 | 5. Piisluiné organy hostitelského ¢lenského statu vyrozumi o kazdém | 170/2018 | § 96 odst. 5 | (5) Ceské narodni banka bez zbytet¢ného odkladu informuje o ulozenych PT
opatfeni, které pifijmou na zakladé¢ tohoto ¢lanku, dotceného opatfenich nebo spravnich trestech podle odstavce 3 a 4 ptislusny
zprostiedkovatele pojisténi, zajisténi nebo doplitkového pojisténi v fadné organu dohledu domovského c¢lenského statu, Evropskou komisi a
odivodnéném dokumentu a bez zbyte¢ného prodleni je oznami Evropsky organ pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi.
pfislusnému organu domovského ¢lenského statu, organu EIOPA a Soucasti této informace je i sdéleni o dtivodech uloZenych opatieni nebo
Komisi. spravnich tresta.

Clanek 9 odst. 1 Pravomoci tykajici se vnitrostatnich predpisu pFijatych v obecném Nerelevantni z hlediska transpozice. NT

Zajmu

1. Touto smérnici neni dotena pravomoc hostitelskych ¢lenskych stati
pfijimat vhodna a nediskriminacni opatfeni k postihu protipravniho
jednani, k némuz doslo na jejich tizemi a které je v rozporu s jejich
pravnimi predpisy uvedenymi v €l. 11 odst. 1, je-li to nezbytné nutné. V
takovych situacich mize hostitelsky ¢lensky stat zabranit dot¢enému
zprostiedkovateli pojiSténi, zajisténi nebo doplitkového pojisténi ve
vykonu nové ¢innosti na svém uzemi.

Clanek 9 odst. 2 [ 2. Touto smérnici neni dotéena ani pravomoc piislu§ného organu Nerelevantni z hlediska transpozice. NT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Clanek 10 odst. 1 PoZadavky na profesni a organiza¢ni zpusobilost 170/2018 §55 (1) Pojistovna, zajistovna a samostatny zprostfedkovatel jsou povinni PT
a2 distribuovat pojisténi nebo zajisténi pouze tak, ze jejich pracovnik, jejich
1. Domovské ¢lenské staty zajisti, aby distributofi pojisténi a zajisténi a vazany zastupce a jeho pracovnik a doplikovy pojistovaci
zaméstnanci pojistoven a zajitoven vykonavajici distribuci pojisténi zprostfedkovatel a jeho pracovnik, trvale spliiuji podminky odborné
nebo zajisténi méli pfimeétené znalosti a schopnosti k tomu, aby fadné zpusobilosti podle § 56.
plnili své ukoly a povinnosti. (2) Pojistovna zajisti, aby osoba podle § 3 odst. 2 a jeji pracovnik a
pojistnik podle § 4 a jeho pracovnik méli odborné znalosti a dovednosti,
2. Domovské clenské staty zajisti, aby zprostfedkovatelé pojisténi ¢i které jsou pfiméfené obsahu ¢innosti, kterou skutecné vykonavaji.
zajisténi a zaméstnanci pojistoven a zajiStoven a zameéstnanci (3) Samostatny zprostfedkovatel, je-li fyzickou osobou, je povinen
zprostiedkovatelll pojisténi a zajisténi spliiovali pozadavky tykajici se zprostiedkovavat pojisténi nebo zajiSténi pouze tak, Ze trvale spliuje
profesni pfipravy a rozvoje, aby si udrzeli odpovidajici uroven podminky odborné zpisobilosti podle § 56.
vykonnosti pfiméfenou funkei, jiz vykonavaji na pfislusném trhu.
Domovské  clenské staty za timto celem zavedou a zvefejni| 1702018 § 56 (1) Odbornou zpiisobilosti se pro Gcely tohoto zdkona rozumi ziskani

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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mechanismy, které umozni u¢inné¢ ovéfovat a hodnotit znalosti a
odbornou zpisobilost zprostfedkovateld pojisténi a zajisténi a
zaméstnancli pojistoven, zajiStoven a zprostfedkovatelli pojisténi a
zajisténi, které budou obnaSet odbornou pfipravu ¢i rozvoj v trvani
alespoit 15 hodin ro¢né, pii¢emz se zohledni povaha prodavanych
produktl, typ distributora, tloha, kterou tyto osoby vykonavaji, a
¢innost provadénd v ramci distributora pojisténi nebo zajisténi.

Domovské ¢lenské staty mohou vyzadovat, aby bylo Gspésné splnéni
pozadavki tykajicich se odborné piipravy a rozvoje dolozeno ziskanim
osveédceni.

Clenské staty uzptisobi pozadované podminky co do znalosti a
schopnosti konkrétni Cinnosti distributord pojisténi nebo zajisténi a
distribuovanym produktiim, zejména v pfipadé zprostfedkovatell
doplitkového pojisténi. Clenské staty mohou vyzadovat, aby v pfipadech
uvedenych v ¢l. 3 odst. 1 tfetim pododstavci a v piipadech zaméstnanct
pojistoven nebo zajistoven, kteti se zabyvaji distribuci pojisténi nebo
zajisténi, pojistovny nebo zajistovny nebo zprostfedkovatelé ovéiovali,
zda jsou znalosti a schopnosti zprostfedkovateld v souladu s
povinnostmi stanovenymi v odstavci 1, a v piipadé potfeby jim poskytly
Skoleni nebo prostiedky odborného rozvoje, které odpovidaji
pozadavkiim na produkty prodavané témito zprosttedkovateli.

Clenské staty nemusi uplatiiovat pozadavky uvedené v odstavci 1 a v
prvnim pododstavci tohoto odstavce na vSechny fyzické osoby, které
pracuji pro pojistovnu nebo zajistovnu anebo zprostiedkovatele
pojisténi ¢i zajisténi a které vykonavaji distribuci pojisténi nebo
zajisténi, ale zajisti, aby pfislusné osoby ve vedeni takovych podnikd,
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vSeobecnych znalosti a ziskani a prohlubovani odbornych znalosti a
dovednosti nezbytnych pro distribuci pojisténi nebo zajisténi.

(2) VSeobecné znalosti se prokazuji vysvédcenim o maturitni zkousce
nebo dokladem o dosazeni vyssiho vzdélani.

(3) Ziskani odbornych znalosti a dovednosti pro distribuci pojisténi se
prokazuje osvédéenim o uspé€$ném vykonani odborné zkousky podle
tohoto zakona.

(4) Ziskani odbornych znalosti a dovednosti pro distribuci zajisténi se
prokazuje osvéd¢enim o absolvovani vhodného vzdélavani nebo vhodné
praxe.

(5) Prohlubovani odborné zpisobilosti se prokazuje osvédCenim o
absolvovani nasledného vzdélavani vydanym osobou, ktera toto
vzdélavani uspotadala.

(6) Pracovnici, véazani zadstupci a doplikovi pojistovaci
zprostiedkovatelé pojistovny, zajistovny a samostatného
zprosttedkovatele a samostatny zprosttedkovatel, je-li fyzickou osobou,
jsou povinni ziskat vSeobecné znalosti potvrzené odpovidajicim
dokladem podle odstavce 2 nejpozdéji do 42 mésicti ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zadkona.

(7) OsvédcCeni o uspésném vykonani odborné zkousky odborné znalosti
a dovednosti pro distribuci pojisténi ve smyslu odstavce 3 neprokazuje,
pokud osoba, kterd takové osvédceni ziskala, v nasledujicim obdobi 3
roky nepfetrzité nedistribuovala pojisténi ani se pfimo nepodilela na
distribuci pojis$téni ani nebyla za distribuci pojisténi odpoveédna.
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které odpovidaji za distribuci pojistnych a zajistnych produktd, a

vSechny ostatni osoby pifimo zapojené do distribuce pojisténi nebo

zajisténi prokazaly znalosti a schopnosti nezbytné k vykonu svych

ukolt.

Zprostfedkovatelé pojisténi a zajiSténi musi prokazat, ze spliuji

ptislusné pozadavky tykajici se odbornych znalosti a zplsobilosti, které

jsou stanoveny v piiloze 1.

170/2018 | § 59 odst. 1 | (1) Rozsah nasledného vzdélavani Cini alespoit 15 hodin v kazdém
kalendafnim roce. Nasledné vzdélavani je zaméfeno na prohlubovani
odbornych znalosti a dovednosti podle skupiny odbornosti osoby
uvedené v § 55.

Clanek 10 odst. 3 | 3. Fyzické osoby, které pracuji pro pojistovnu nebo zajistovnu anebo | 170/2018 §70 (1) Pojistovna, zajistovna a samostatny zprostifedkovatel jsou povinni PT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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pro zprostiedkovatele pojisténi ¢i zajisténi a které vykonavaji distribuci
pojisténi nebo zajisténi, musi mit dobrou povést. Pfinejmensim nesméji
mit zdznam v trestnim rejstfiku nebo jiném vnitrostatnim ekvivalentu,
pokud jde o zavazné trestné Ciny proti majetku nebo souvisejici s
finan¢nimi ¢innostmi, a nedostaly se v minulosti do Gpadku, ledaze byly
rehabilitovany v souladu s vnitrostatnim pravem.

Clenské stity mohou v souladu s ¢l. 3 odst. 1 tfetim pododstavcem
umoznit distributorim pojisténi nebo zajisténi ovéfovat dobrou poveést
svych zaméstnanct a pfipadné i svych zprostiedkovateli pojisténi nebo
zajisténi.

Clenské staty nemusi uplatiiovat pozadavek uvedeny v prvnim

pododstavci tohoto odstavce na vSechny fyzické osoby, které pracuji pro
pojistovnu nebo zajistovnu nebo zprostiedkovatele pojisténi ¢i zajisténi,
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distribuovat pojisténi nebo zajisténi pouze tak, ze jejich pracovnik, jejich

vazany zastupce a jeho pracovnik a doplikovy pojistovaci
zprosttedkovatel a jeho pracovnik trvale spliuji podminky
davéryhodnosti.

(2) Samostatny zprostiedkovatel je povinen zprostiedkovavat pojisténi
nebo zajisténi pouze tak, ze trvale splituje podminky divéryhodnosti.

(3) Pro ucely tohoto zdkona se za divéryhodnou povazuje fyzicka
osoba, ktera je plné svépravna a dava predpoklad fadného provozovani
¢innosti podle tohoto zakona.

(4) Pro ucely tohoto zakona se za diveéryhodnou povazuje pravnicka
osoba, jejiz dosavadni €innost dava predpoklad fadného provozovani
¢innosti podle tohoto zakona.
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pokud tyto fyzické osoby piimo nevykonavaji distribuci pojisténi nebo
zajisténi.

Clenské staty zajisti, aby tento pozadavek splitovaly osoby ve vedouci

struktufe, které odpovidaji za distribuci pojisténi nebo zajisténi, a

personal ptimo zapojeny do distribuce pojisténi nebo zajisténi.

Clenské staty v ptipadé zprostiedkovateld doplitkového pojisténi zajisti,

aby osoby, které odpovidaji za distribuci dopliitkového pojisténi,

spliiovaly pozadavek uvedeny v prvnim pododstavci tohoto odstavce

170/2018 | § 2 pism. k) | k) pracovnikem osoba, kterd je s pojistovnou, zajistovnou nebo

pojistovacim zprosttedkovatelem v pracovnépravnim vztahu, anebo ¢len
statutdirniho  organu pojistovny, zajiStovny nebo pojistovaciho
zprostfedkovatele, nebo jind osoba s obdobnou pisobnosti nebo
prokurista, pokud se piimo podileji na distribuci pojisténi nebo zajisténi,
nebo jsou za distribuci pojisténi nebo zajisténi odpovédni,

Clanek 10 odst. 4 | 4. Zprostiedkovatelé pojisténi a zajidténi si musi udrzovat pojisténi | 170/2018 §13 (1) Samostatny zprostfedkovatel musi byt pojistén pro piipad povinnosti PT

as odpovédnosti za skody ptfi vykonu povolani, které pokryva celé uzemi nahradit zdkaznikovi Skodu zplsobenou porusenim nékteré z povinnosti
Unie, nebo jinou podobnou zaruku proti odpovédnosti z poruseni samostatného zprostiedkovatele stanovenych timto zakonem, jinymi
povinné péce pii vykonu povolani v hodnoté nejméné 1 250 000 EUR na pravnimi piedpisy v rozsahu, v jakém se vztahuji k distribuci pojisténi
jednu pojistnou udalost a 1 850 000 EUR na vSechny pojistné udalosti nebo zajisténi, a pfimo pouzitelnymi pfedpisy Evropské unie v oblasti
dohromady za jeden rok, pokud jim takové pojisténi nebo srovnatelnou distribuce pojisténi nebo zajisténi, s limitem pojistného plnéni nejméné
zaruku jiz neposkytuje pojistovna, zajistovna nebo jiny podnik, na jejiz ve vysi odpovidajici hodnoté 1 250 000 EUR na jednu pojistnou udalost
ucet zprostiedkovatelé pojisténi nebo zajisténi plisobi nebo za niz jsou a nejméné ve vysi odpovidajici hodnoté 1 850 000 EUR pro ptipad
zprosttedkovatelé pojisténi nebo zajisténi opravnéni jednat, nebo pokud soubéhu vice pojistnych udalosti v jednom roce, nestanovi-li pfimo
tento podnik nepfebird neomezenou odpovédnost za jednani pouzitelny ptedpis Evropské unie jinak.
zprostiedkovatele. (2) Pojisténi podle odstavee 1 musi byt sjednano u pojistovny se sidlem

v Clenském staté nebo u pojistovny se sidlem v jiném nez ¢lenském
5. Clenské staty vyzaduji, aby zprostiedkovatelé doplitkového pojisténi statd, ktera podléha dohledu srovnatelnému s dohledem Ceské narodni
meéli pojisténi odpovédnosti za Skody pifi vykonu povolani nebo banky, a musi byt sjednano tak, aby spolutcast, byla-li sjednéna,
srovnatelné zaruky na Grovni stanovené Clenskym statem, pfiemz se neptekrocila vyssi z limitd 5 000 K¢ nebo 1 % z vyse pojistného plnéni.
zohledni povaha prodavanych produktti a vykonavané ¢innosti.

Clanek 10 odst. 6 | 6. Clenské staty pfijmou veskera nezbytna opatfeni k ochrané zakaznikd | 170/2018 | § 54 odst. 2 | (2) Pojistné zaplacené zakaznikem pojistovacimu zprostiedkovateli se PT
pted neschopnosti zprostfedkovatele pojisténi, az 6 povazuje za pojistné zaplacené pojistovné. To neplati, jestlize
zajisténi nebo doplikového pojisténi prevést pojistné na pojistovnu pojistovaci zprostiedkovatel zprosttedkovava pojisténi jako pojistovaci
nebo prevést castku pojistného plnéni nebo vraceného pojistného makléf a neni pojisStovnou zmocnén piijimat pojistné; v takovém
pojisténému. piipadé pieda pojistovaci zprosttedkovatel pojistné pojistovné do 30

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Vyhodnoceni *

Poznamka

Tato opatfeni maji jednu nebo vice téchto forem:

a) zdkonna nebo smluvni ustanoveni, podle nichz se na penize zaplacené
zékaznikem zprostiedkovateli hledi tak, jako kdyby byly zaplaceny
podniku, zatimco na penize zaplacené podnikem zprostfedkovateli se
hledi tak, jako kdyby byly zaplaceny zdkaznikovi az tehdy, kdyz je
zéakaznik skuteéné obdrzi;

b) pozadavek na zprostiedkovatele, aby trvale disponoval finan¢nimi
prostiedky ve vysi 4 % uhrnu pfijatého ro¢niho pojistného, nejméné
vsak 18 750 EUR;

¢) pozadavek, aby se penize zédkaznikd prevadély prostfednictvim ptisné
oddélenych zakaznickych uctd a aby se tyto ucty nepouzivaly k vraceni

penéz jinym véfitelim v piipadé Gpadku;

d) pozadavek, aby byl vytvotfen zaru¢ni fond.

dnti, nedohodne-li se se zakaznikem jinak. Pojistné plnéni nebo jiné
plnéni z pojisténi zaplacené pojisStovnou zakaznikovi nebo jiné
opravnéné osob¢ prostiednictvim pojistovaciho zprostfedkovatele se
povazuje za zaplacené zakaznikovi nebo jiné opravnéné osobé, jakmile
je zékaznik nebo jina opravnéna osoba skute¢né obdrzi. To neplati,
jestlize pojistovaci zprostiedkovatel zprostiedkovava pojisténi jako
pojistovaci maklét a je zadkaznikem nebo jinou opravnénou osobou
zmocnén piijimat plnéni z pojisténi; v takovém piipadé preda
pojistovaci zprosttedkovatel plnéni z pojisténi zékaznikovi nebo jiné
opravnéné osob¢ do 30 dnti, nedohodne-li se se zdkaznikem nebo s jinou
opravnénou osobou jinak.

(3) Je-li samostatny zprosttedkovatel nebo pojistovaci zprostiedkovatel
s domovskym ¢&lenskym statem jinym, nez je Ceskd republika, na
zakladé smlouvy s pojistovnou opravnén od zakaznika piijimat pojistné
nebo zprostiedkovavat vyplatu pojistného plnéni, je povinen

a) udrzovat trvale likvidni finanéni jistotu ve vysi 4 % z prijatého
ro¢niho pojistného, nejméné vsak ve vysi odpovidajici hodnoté 18 750
EUR, nebo

b) pouzivat pro pievody pojistného a pojistného plnéni vyhradné ucet
pojistovny nebo zvlast k tomu ziizeny a od vlastniho hospodafeni
oddéleny et u banky, spofitelniho a Gvérniho druzstva, zahrani¢ni
banky se sidlem v ¢lenském staté¢ nebo zahrani¢ni banky se sidlem v
jiném nez clenském staté, ktera podléha dohledu srovnatelnému s
dohledem Ceské narodni banky.

(4) Je-li vazany zastupce nebo doplitkovy pojistovaci zprostiedkovatel
na zékladé smlouvy se zastoupenym opravnén od zékaznika pfijimat
pojistné nebo zprostfedkovavat vyplatu pojistného plnéni, je povinen
pouzivat pro ptevody pojistného a pojistného plnéni vyhradné ucet podle
odstavce 3 pism. b).

(5) Pojistné ptijaté v hotovosti je pojistovaci zprostiedkovatel povinen
bez zbyte¢ného odkladu vlozit na tcet podle odstavce 3 pism. b).

(6) Penézni prostfedky na G¢tu samostatného zprostfedkovatele nebo
pojistovaciho zprostiedkovatele s domovskym ¢lenskym statem jinym,
ne je Ceska republika, podle odstavce 3 pism. b) nepodléhaji vykonu
rozhodnuti na majetek téchto pojistovacich zprostiedkovatelt.

Clanek 10 odst. 7

7. EIOPA pravidelné ptezkoumava castky uvedené v odstavcich 4 a 6,
aby braly v Gvahu zmény evropského indexu spotiebitelskych cen
zvefejiiovaného Eurostatem. Prvni pfezkum se uskuteéni do 31. prosince
2017 a nasledné prezkumy kazdych pét let.

EIOPA vypracuje navrhy regula¢nich technickych norem, které upravi
zékladni ¢astku v eurech uvedenou v odstavcich 4 a 6 o procentni zménu

Nerelevantni z hlediska transpozice

NT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
22872-2018-10-960-1K.doc

str. 30 z 104

Informace-zadost-106_Pr-001_2018-09-24 Info-106-99-MF-




Srovnavaci tabulka pro posouzeni implementace piedpisu Evropské unie

Celex:

3201610097 | Lhita pro implementaci | 1.10.2018

| Utedni vstnik

| L 0262016 | Gestor

| MF Zpracoval (jméno+datum):

Mgr. Tereza Kubickova, 31. 7. 2018

Nazev:

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/97 ze dne 20. ledna 2016 o distribuci pojisténi

(ptepracované znéni)

Schvalil  (jméno+datum):

Ing. Milan Indra, 1. 8. 2018

Préavni pfedpis EU

Implementani predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb./ ID Ustanoveni (§, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Poznamka

pism., atd.) odst., pism., atd.)
indexu uvedeného v prvnim pododstavci tohoto odstavce béhem obdobi
mezi 1. lednem 2013 a 31. prosincem 2017 nebo mezi datem posledniho
a nového pfezkumu a zaokrouhli ji nahoru na desitky eur.

EIOPA predlozi Komisi tyto navrhy regula¢nich technickych norem do
30. ¢ervna 2018 a nasledné navrhy regulacnich technickych norem po
kazdych péti letech.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat regulaéni technické normy
uvedené ve druhém a tfetim pododstavci tohoto odstavce v souladu s
¢lanky 10 az 14 natizeni (EU) ¢. 1094/2010.

Clanek 10 odst. 8 | 8. Pojisfovny a zajistovny k zajisténi souladu s pozadavky podle| 170/2018 | § 48 odst. 1 | (1) Poji§tovna, zajisfovna, samostatny zprostiedkovatel piiméiend PT
odstavel 1, 2 a 3 schvaluji, provadéji a pravidelné prezkoumavaji své povaze, rozsahu a slozitosti své ¢innosti zavede, udrzuje a uplatiluje
vnitini politiky a pfislu$né vnitini postupy. a) pravidla kontroly ¢innosti svych pracovnikii a vazanych zastupct a

jejich pracovnikli, v piipadé¢ pojistovny nebo zajistovny téz
Pojistovny a zajistovny vymezi funkci k zajisténi fadného provadéni samostatnych  zprostfedkovatelt a  doplikovych  pojistovacich
schvalenych politik a postupi. zprostfedkovatell a jejich pracovnikd, zejména se zaméfenim na
kontrolu fadného dodrzovani pravidel jednani stanovenych timto
Pojistovny a zajistovny vedou, udrzuji a prubézné aktualizuji zaznamy zakonem, jinymi pravnimi ptedpisy v rozsahu, v jakém se vztahuji k
o vsech relevantnich dokladech tykajicich se pouziti odstavct 1, 2 a 3. distribuci pojisténi nebo zajiSténi, a pifimo pouzitelnymi piedpisy
Pojistovny a zajistovny sdéli pfislusnému organu domovského Evropské unie v oblasti distribuce pojisténi, a kontrolu fadného
¢lenského statu na jeho zadost jméno osoby, ktera je za tuto funkci provozovani ¢innosti,
odpovédna. b) pravidla odménovani svych  pracovnikii, samostatnych
zprosttedkovateld, vazanych zastupcu a jejich pracovniki, doplitkovych
pojistovacich zprosttedkovateld a jejich pracovnikd; tato pravidla nesmi
motivovat k neplnéni povinnosti podle tohoto zakona, jinych pravnich
pfedpist v rozsahu, v jakém se vztahuji k distribuci pojisténi nebo
zajisténi, a piimo pouzitelnych predpisi Evropské unie v oblasti
distribuce pojisténi, zejména v oblasti pravidel jednani, pti¢emz nesmi
motivovat k tomu, aby byly zdkaznikim doporucovany konkrétni
pojistné produkty na tkor jinych produktd, které by 1épe odpovidaly
potiebam zékaznika,
¢) postupy pro piedchazeni, zjistovani a fizeni stfetu zajmd,
d) systém vyftizovani stiznosti, ktery zahrnuje i obecna pravidla pro
evidenci a vyfizovani stiznosti a
e) u¢inny mechanismus, ktery umozni hlasit poruseni nebo hrozici
poruseni tohoto zdkona, jinych pravnich pfedpist v rozsahu, v jakém se
vztahuji k distribuci pojisténi nebo zajisténi, a pitimo pouzitelnych
predpisti Evropské unie v oblasti distribuce pojiSténi, prostfednictvim
zvlastniho, nezavislého a samostatného komunikaéniho kanalu.
Clanek 11 odst. 1 Zveiejnéni pravidel obecného zajmu 170/2018 § 99 Ceskéd ndrodni banka uvefejni na svych internetovych strankich PT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Clenskymi staty, jak je uvedeno v tomto ¢lanku, a informuje o nich
Komisi v souvislosti s fadnym fungovanim této smérnice a vnitiniho
trhu do 23. unora 2019.

Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb./ ID Ustanoveni (§, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Poznamka
pism., atd.) odst., pism., atd.)
a2 informaci o pravidlech distribuce pojisténi nebo zajisténi v Ceské
1. Clenské staty zajisti, aby jejich piisluiné organy vhodné zvefejnily republice, kterd nevyplyvaji z prava Evropské unie.
pfislusné vnitrostatni pravni pfedpisy chranici obecny zajem, vcetné
informaci o tom, zda a jakym zplsobem se Clensky stat rozhodl
uplatiovat pfisnéjsi pozadavky podle ¢l. 29 odst. 3, které se vztahuji na
distribuci pojisténi a zajisténi na jejich izemi.
2. Clensky stat, ktery vedle ustanoveni této smérnice navrhuje uplatnit a
uplatiiuje dalsi predpisy, kterymi se fidi distribuce pojisténi, zajisti, aby
administrativni zat€z z nich plynouci byla pfiméfend s ohledem na
ochranu spotiebiteli. Clenské staty tyto predpisy nadale sleduji, aby
zajistily, Ze ztistavaji v souladu s timto odstavcem.

Clanek 11 odst. 3 | 3. EIOPA vlozi na své internetové stranky hypertextové odkazy na| 170/2018 §99 Ceska narodni banka uvefejni na svych internetovych strankach PT
a4 internetové stranky pfislusnych organti, kde jsou zvefejnény informace o informaci o pravidlech distribuce pojisténi nebo zajisténi v Ceské
pravidlech obecného zajmu. Pfislusny vnitrostatni organ tyto informace republice, kterd nevyplyvaji z prava Evropské unie.
pravideln¢ aktualizuje a EIOPA je zpfistupni na svych internetovych
strankach, pticemz vSechna vnitrostatni pravidla obecného zajmu budou

rozde€lena do kategorii podle jednotlivych pfislusnych oblasti prava.

4. Clenské staty ziidi jediné kontaktni misto povéiené poskytovanim
informaci o pravidlech obecného z4jmu v piislusném clenském state.
Takovym kontaktnim mistem by mél byt vhodny pfislusny organ.

170/2018 § 100 (1) Kontaktnim mistem pro ucely spoluprace pfislusnych organt
dohledu a vymény informaci mezi nimi je v Ceské republice Ceské
narodni banka.

(2) Ceska néarodni banka je povinna na vyzadani sdélit kazdému
informace o tom, ktery organ jiného c¢lenského statu je pfislusnym
organem dohledu a ktery organ jiného Clenského statu je kontaktnim
mistem. Za timto ucelem takové tdaje shromazd’uje a pravidelné
aktualizuje.

Clanek 11 odst. 5 | 5. EIOPA ve zpravé posoudi pravidla obecného zijmu zvefejnéna Nerelevantni z hlediska transpozice NT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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az 3

stat

1. Piislusné organy riznych c¢lenskych statli navzajem spolupracuji a
vyménuji si veSkeré relevantni informace o distributorech pojisténi a
zajisténi za Gcelem zajisténi fadného uplatiiovani této smeérnice.

2. Prislusné organy sdileji zejména béhem postupu registrace a nasledné
prubézné relevantni informace o povésti a o odbornych znalostech a
zpusobilosti distributorti pojisténi a zajisténi.

3. Pfislusné organy si rovnéz vymeénuji informace o distributorech
pojisténi a zajisténi, kterym byla ulozena sankce nebo jiné opatieni

zprostiedkovateli s domovskym ¢lenskym statem jinym, nez je Ceska
republika, od kontaktniho mista jiného ¢lenského statu.

(2) Ceska narodni banka bez zbyte&ného odkladu poskytne na zadost
kontaktniho mista jiného clenského statu tomuto kontaktnimu mistu
pozadované informace souvisejici s vykonem dohledu nad pojistovacim
zprostiedkovatelem. Ceskd narodni banka muiZe podminit poskytnuti
této informace tim, Ze poskytnutd informace nesmi byt dale poskytnuta
bez jejiho piedchoziho souhlasu.

(3) Poskytne-li kontaktni misto jiného ¢lenského statu Ceské narodni
bance informaci za podminky, Ze informace nesmi byt dale poskytnuta
bez jeho predchoziho souhlasu, mize Ceskd narodni banka tuto
informaci piedat jinému pfisluSnému organu vyhradné za ucelem, k

Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb./ ID Ustanoveni (§, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Poznamka
pism., atd.) odst., pism., atd.)
Clanek 12 Piislusné organy 170/2018 § 94 (1) Dohled nad dodrzovanim povinnosti pojistovny, zajistovny, PT
pojistovaciho zprosttedkovatele, pojistnika podle § 4 a akreditované
1. Clenské staty uréi piislusné organy zmocnéné zajistovat provadéni osoby stanovenych timto zdkonem, jinymi pravnimi pfedpisy v rozsahu,
této smérnice. Uvédomi o tom Komisi, pficemz uvedou piipadné v jakém se vztahuji k distribuci pojisténi nebo zajisténi, a pfimo
rozde€leni tkold. pouzitelnymi piedpisy Evropské unie v oblasti distribuce pojisténi,
vykonava Ceska nérodni banka.
2. Organy uvedenymi v odstavci 1 tohoto ¢lanku jsou bud’ vefejné (2) Osoby podléhajici dohledu jsou povinny poskytnout Ceské nérodni
organy, nebo subjekty uznané vnitrostaitnim pravem nebo vefejnymi bance pfi vykonu dohledu potiebnou sou€innost, zejména jsou povinny
organy vyslovné za timto ucelem zmocnénymi vnitrostatnim pravem. ji na vyzadani ptedlozit informace, podklady, objasnéni skute¢nosti,
Nesméji to byt pojisStovny ani zajistovny ani sdruzeni, jejichz ¢lenové zdznamy, zpravy nebo s nimi spojené udaje, a to bez zbytecného
pfimo nebo nepfimo zahrnuji pojiStovny nebo zajistovny, ani odkladu nebo ve lhité stanovené Ceskou narodni bankou. To plati
zprostiedkovatelé pojisténi nebo zajisténi, aniz je dotena moznost obdobné pro toho, kdo je diivodné podeziely, ze neopravnéné provozuje
spoluprace prislusnych organi ¢i jinych subjekti, je-li to vyslovné ¢innost podle tohoto zdkona.
stanoveno v ¢l. 3 odst. 1.
3. Pfislusné organy musi mit veskeré pravomoci nezbytné k vykonu
svych ukold podle této smérnice. Existuje-li na uzemi ¢lenského statu
vice nez jeden pfislusny organ, zajistuje ¢lensky stat izkou spolupraci
téchto organti, aby mohly t¢inné plnit své tkoly.
170/2018 §97 Dohled nad dodrzovanim povinnosti podle tohoto zakona, jinych
pravnich predpisi v rozsahu, v jakém se vztahuji k distribuci pojisténi
nebo zajisténi, a pfimo pouzitelnych piedpisii Evropské unie v oblasti
distribuce pojisténi pii zprostiedkovani pojisténi nebo zajisténi
samostatnym zprostiedkovatelem, vazanym zastupcem a doplikovym
pojistovacim zprostiedkovatelem v hostitelském clenském staté
vykonava Ceskd ndrodni banka, s vyjimkou dohledu nad plnénim
povinnosti podle § 71 az 92 v pfipadé vykonu cinnosti v hostitelském
Clenském staté na zakladé svobody usazovani.
Clanek 13 odst. 1 | Spoluprice a vyména informaci mezi p¥islu$nymi organy ¢lenskych | 170/2018 § 101 (1) Ceska narodni banka mize vyzadovat informace o pojistovacim PT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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pism., atd.) odst., pism., atd.)
podle kapitoly VII, pokud tyto informace mohou vést k vymazu téchto némuz byla informace poskytnuta. Jinému orgdnu nebo osobé preda
distributori z rejstiiku. Ceskd narodni banka poskytnutou informaci pouze s vyslovnym

souhlasem kontaktniho mista, které informaci poskytlo, a vyhradné za
ucelem stanovenym timto kontaktnim mistem.

Clanek 13 odst. 4 | 4. Veskeré osoby, které maji piijimat nebo sd&lovat informace v| 170/2018 §95 Pro povinnost mléenlivosti pfi vykonu dohledu podle tohoto zakona se PT
souvislosti s touto smérnici, jsou vazany profesnim tajemstvim, jak je ustanoveni zakona o pojiStovnictvi tykajici se povinnosti mléenlivosti
stanoveno v ¢lanku 64 smérnice 2009/138/ES. pii vykonu dohledu pouziji obdobné.

Clanek 14 StiZnosti 170/2018 | § 48 odst. 1 | (1) Pojistovna, zajiStovna, samostatny zprostiedkovatel piimétene PT

pism. d) povaze, rozsahu a sloZitosti své ¢innosti zavede, udrzuje a uplatiiuje
Clenské staty zajisti vytvofeni postupii, které umozni zakaznikiim a d) systém vyfizovani stiznosti, ktery zahrnuje i obecna pravidla pro
jinym zainteresovanym stranam, zejména spotiebitelskym sdruzenim, evidenci a vyfizovani stiznosti a
podavat stiznosti na distributory pojisténi a zajisténi. Stézovatelé obdrzi
v kazdém ptipad¢ odpovéd:.
Clanek 15 Mimosoudni FeSeni sport 202/2012 Problematika je reSena napri¢ celym zakonem ¢. 202/2012 Sb., PT
o mediaci a o zmené nékterych zakonii.

1. Clenské staty zajisti, aby v souladu s piislusnymi legislativnimi akty
Unie a vnitrostatnim pravem, a je-li to vhodné, za vyuziti stavajicich
organu byly zavedeny vhodné, ucinné, nezavislé a nestranné postupy pro
mimosoudni feSeni sporti mezi zakazniky a distributory pojisténi, které
se tykaji prav a povinnosti vyplyvajicich z této smérnice. Clenské staty
zajisti, aby se takové postupy a pravomoc pfisluSnych organti ucinné
vztahovaly na distributory pojisténi, proti nimz je fizeni zahajeno.
2. Clenské staty zajisti, aby organy uvedené v odstavci 1 spolupracovaly
pii feSeni preshrani¢nich sport, které se tykaji prav a povinnosti
vyplyvajicich z této smérnice.

216/1994 Problematika je reSena napri¢ celym zdkonem ¢. 216/1994 Sb.,

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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pracovnikem, jinou pojistovnou, samostatnym zprostfedkovatelem,
pojistovacim zprostfedkovatelem s domovskym ¢lenskym statem jinym,
nez je Ceskd republika, vazanym zistupcem nebo doplitkovym
pojistovacim zprostiedkovatelem.

(2) Zajistovna muze byt pfi poskytovani zajisténi zastoupena pouze
pracovnikem, jinou zajiStovnou, samostatnym zprostiedkovatelem,
pojistovacim zprostfedkovatelem s domovskym ¢lenskym statem jinym,
ne je Ceska republika, nebo vazanym zastupcem.

(3) Samostatny zprostiedkovatel mtize byt pii zprostiedkovani pojisténi
nebo zajisténi zastoupen pouze pracovnikem, vazanym zastupcem nebo
doplikovym pojistovacim zprostiedkovatelem.

(4) Pojistovna mize byt pii zprostiedkovani pojisténi zastoupena pouze
pracovnikem, jinou pojiStovnou, samostatnym zprostfedkovatelem,

Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb./ ID Ustanoveni (§, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Poznamka
pism., atd.) odst., pism., atd.)
Clanek 16 Omezeni vyuzZivani zprostiedkovateli 170/2018 §5 (1) Zprostiedkovavat pojisténi nebo zajisténi jako podnikatel mize PT
pouze
Clenské staty zajisti, aby pojistovny, zajistovny a zprostredkovatelé a) samostatny zprostiedkovatel (§ 6),
pojisténi ¢i zajisténi pii vyuzivani sluzeb zprosttedkovateld pojisténi, b) vazany zastupce (§ 15),
zajisténi nebo dopliikového pojisténi vyuzivali pouze sluzby distribuce ¢) doplitkovy pojistovaci zprostiedkovatel (§ 24), nebo
pojisténi a =zajisténi poskytované registrovanymi zprostiedkovateli d) pojistovaci zprostiedkovatel s domovskym ¢lenskym statem jinym,
pojisténi, zajisténi nebo doplitkového pojisténi, véetné téch uvedenych v ne je Ceska republika (§ 33).
¢l. 1 odst. 3. (2) Zprostredkovavat pojisténi jako podnikatel mize také pojistovna;
zprosttedkovavat zajisténi jako podnikatel muze také zajiStovna. Pfi
zprosttedkovani pojisténi nebo zajiSténi se na pojistovnu nebo
zajistovnu pouziji obdobné ustanoveni tohoto zdkona tykajici se
samostatného zprostfedkovatele s vyjimkou § 6 az 11, § 13, § 36 az 46,
§ 96 a7z 103, § 105, § 109 odst. 1 pism. a) az c) a § 120 odst. 4 az 6.
170/2018 § 47 (1) Pojistovna muize byt pii poskytovani pojisténi zastoupena pouze

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
22872-2018-10-960-1K.doc

str. 35z 104

Informace-zadost-106_Pr-001_2018-09-24 Info-106-99-MF-




Srovnavaci tabulka pro posouzeni implementace piedpisu Evropské unie

Celex:

3201610097 | Lhita pro implementaci | 1.10.2018

| Utedni vstnik

| L 0262016 | Gestor

| MF Zpracoval (jméno+datum):

Mgr. Tereza Kubickova, 31. 7. 2018

Nazev:

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/97 ze dne 20. ledna 2016 o distribuci pojisténi

(ptepracované znéni)

Schvalil  (jméno+datum):

Ing. Milan Indra, 1. 8. 2018

Préavni pfedpis EU

Implementani predpisy CR

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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zpusobem, ktery by byl v rozporu s jejich povinnosti jednat v nejlepsim
zajmu svych zakaznikd, ani takovym zplsobem neodménovali ¢i
nehodnotili vykony svych zaméstnanct. Distributor pojisténi nesmi
zejména zavést zadny mechanismus, ktery by mohl formou odmén,
prodejnich cild ¢i jinym zpisobem distributora ¢i jeho zaméstnance
motivovat k tomu, aby zdkaznikim doporucovali konkrétni pojistny
produkt, pokud by tento distributor pojisténi mohl nabidnout i jiny
pojistny produkt, ktery by 1épe odpovidal potiebam daného zakaznika.

str. 36 z 104

¢innosti  pfijmout, nabidnout nebo poskytnout penézitou nebo
nepenézitou vyhodu, kterd mize vést k poruSeni povinnosti stanovené
timto zdkonem, jinymi pravnimi pfedpisy v rozsahu, v jakém se vztahuji
k distribuci pojisténi nebo zajisténi, a pifimo pouzitelnymi piedpisy
Evropské unie v oblasti distribuce pojisténi, véetné neobvyklé uplaty za
poskytovanou sluzbu nebo jakékoli jiné neopodstatnéné vyhody
finan¢ni, materialni nebo nematerialni.

Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb./ ID Ustanoveni (§, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Poznamka
pism., atd.) odst., pism., atd.)
pojistovacim zprostfedkovatelem s domovskym ¢lenskym statem jinym,
nez je Ceskd republika, vazanym zistupcem nebo doplitkovym
pojistovacim  zprostiedkovatelem. ZajisStovna muze byt pri
zprostfedkovani  zajiSténi zastoupena pouze pracovnikem, jinou
zajistovnou, samostatnym zprosttedkovatelem, pojistovacim
zprostiedkovatelem s domovskym &lenskym statem jinym, nez je Ceska
republika, nebo vazanym zastupcem.
(5) Vézany zastupce mize byt pii zprostiedkovani pojisténi nebo
zajisténi zastoupen pouze pracovnikem.
(6) Dopliikovy pojistovaci zprosttedkovatel mulze byt pfi
zprostfedkovani pojisténi zastoupen pouze pracovnikem.

Clanek 17 odst. 1 Obecna zasada 170/2018 | § 72 odst. 1 | (1) Pojistovna a pojistovaci zprostiedkovatel jedna kvalifikovang, PT

Cestné, spravedlivé a v nejlepsim zajmu zakaznika.
1. Clenské staty zajisti, aby distributofi pojisténi jednali pii distribuci
pojisténi vzdy Cestné, spravedlivé a profesionalné v souladu s nejlepsimi
z&jmy svych zakaznikd.

Clanek 17 odst. 2 | 2. AniZ je dotéena smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/29/ES, | 170/2018 §73 (1) Pojistovna a pojistovaci zprostiedkovatel pii komunikaci se PT
zajisti Clenské staty, aby veSkeré informace tykajici se predmétu této zakaznikem, vcetn€ obchodniho sdéleni, nesmi pouzivat nejasné,
smérnice, vCetné propagacnich sdéleni distributora pojisténi, uréené nepravdivé, zavadejici nebo klamavé informace.
zakaznikim nebo potencidlnim zakaznikim byly korektni, jasné a (2) Pojistovna a pojistovaci zprostfedkovatel zajisti, aby obsah
neklamavé. Propagaéni sdéleni musi byt vzdy mozné jako takova jasné komunikace byl podan jasnym, vystiznym a srozumitelnym zpisobem.
urcit. (3) Pojistovna a pojistovaci zprostfedkovatel musi kazdé obchodni

sdéleni jasné oznacit slovy ,,obchodni sdéleni®.
Clanek 17 odst. 3 | 3. Clenské staty zajisti, aby distributofi pojisténi nebyli odmétiovani | 170/2018 §75 Pojistovna a pojistovaci zprostiedkovatel nesmi v souvislosti se svou PT
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170/2018

§ 48 odst. 1
pism. b)

(1) Pojistovna, zajisStovna, samostatny zprostfedkovatel piiméfené
povaze, rozsahu a slozitosti své ¢innosti zavede, udrzuje a uplatiluje

b) pravidla odménovani svych  pracovnikii, = samostatnych
zprosttedkovateld, vazanych zastupcu a jejich pracovnikii, doplitkovych
pojistovacich zprosttedkovateld a jejich pracovnikd; tato pravidla nesmi
motivovat k neplnéni povinnosti podle tohoto zakona, jinych pravnich
pfedpist v rozsahu, v jakém se vztahuji k distribuci pojisténi nebo
zajisténi, a pifimo pouzitelnych predpisi Evropské unie v oblasti
distribuce pojisténi, zejména v oblasti pravidel jednani, pti¢emz nesmi
motivovat k tomu, aby byly zdkaznikim doporucovany konkrétni
pojistné produkty na tkor jinych produktd, které by 1épe odpovidaly
potiebam zakaznika,

Clanek 18 pism.
a)

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
22872-2018-10-960-1K.doc

Obecné informace poskytované zprostiedkovatelem pojisténi nebo
pojistovnou

Clenské staty zajisti, aby

a) zprostfedkovatel pojisténi sdélil zakaznikovi v dostate¢ném piedstihu
pted uzavienim pojistné smlouvy tyto informace:
i) svou totoznost a adresu a
zprostiedkovatelem pojisténi,
ii) zda poskytuje poradenstvi o prodavanych pojistnych
produktech,
iii) postupy uvedené v ¢lanku 14, které umoziuji zdkaznikiim
a jinym zOCastnénym osobam podavat stiznosti na
zprostfedkovatele pojisténi, a postupy pro mimosoudni feseni
sportt uvedené v ¢lanku 15,
iv) rejstiik, v némz je zapsan, a prostfedky pro ovéfeni, Ze je
registrovan, a
v) zda zprostfedkovatel zastupuje zakaznika nebo jednd na
ucet ¢i jménem pojistovny;

skuteénost, Ze je

str. 37 z 104

170/2018

170/2018

§ 88 odst. 1
pism. a) az

e)

§ 85 pism. f)
ag)

(1) Pojistovaci zprostiedkovatel je povinen zakaznikovi sdélit

a) své jméno, adresu svého sidla a skuteCnost, Ze je pojistovacim
zprosttedkovatelem a zda provozuje Cinnost zprostfedkovani pojisténi
nebo zajisténi jako samostatny zprostiedkovatel, véazany zastupce,
doplikovy pojistovaci zprostiedkovatel nebo pojistovaci
zprostiedkovatel s domovskym ¢lenskym statem jinym, nez je Ceské
republika, pfipadné jména pracovniki, ktefi se zdkaznikem piimo
jednaji; vazany zastupce pojistovny nebo jeji doplitkovy pojistovaci
zprostiedkovatel rozlisi, zda pojistovna jednd v roli pojistitele nebo
pojistovaciho zprostfedkovatele,

b) oznaceni registru v némz je zapsadn nebo, v piipad¢é pojistovaciho
zprostiedkovatele s domovskym &lenskym statem jingm, nez je Ceska
republika, oznaceni obdobného vefejného seznamu,

c¢) informace o zplsobech vyfizovani stiznosti zakaznikti, pojisténych
nebo jinych opravnénych osob, véetné moznosti obratit se na Ceskou
narodni banku, a o mimosoudnim feSeni spori prostfednictvim
finanéniho arbitra nebo jinym zptisobem,

d) jméno zastoupeného,

e) jména pojistoven, pro které je opravnén zprostiedkovavat pojisténi,

Jedna-li se o zivotni pojisténi, je pojistovna povinna zakaznikovi sdélit
také

f) informaci o tom, Ze pojistovné nebo pojistovacimu zprostiedkovateli
vznikd povinnost poskytnout radu podle § 78, ze kterych produktt
kterych pojistoven vychazi vybér podle § 78 odst. 2 pism. b), a zda bude
posuzovat vhodnost pojisténi i po jeho sjednani, a

g) informaci o tom, Ze pojistovna nebo pojistovaci zprostiedkovatel
nejsou schopni uréit, zda je pro zékaznika navrhovany produkt vhodny,
neposkytne-li zakaznik dostatecné informace uvedené v § 78 odst. 2
pism. a).

PT
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170/2018

170/2018

170/2018

§ 77 odst. 1
a2

§ 78 odst. 1
a3

§ 72 odst. 2

(1) Pted sjednanim nebo podstatnou zménou pojisténi ziska pojistovna
nebo pojistovaci zprostfedkovatel od zékaznika informace tykajici se
jeho pozadavkd, cilt a potieb.

(2) Na =zakladé =ziskanych informaci poskytne pojistovna nebo
pojistovaci zprostfedkovatel zakaznikovi doporudeni, aby se mohl
zakaznik rozhodnout, zda sjedné nebo podstatné zméni pojisténi.

(1) Pfed sjednanim nebo podstatnou zménou rezervotvorného pojisténi
poskytne pojistovna nebo pojistovaci zprostiedkovatel zakaznikovi radu
tykajici se vhodnosti téchto pravnich jednani pro zdkaznika.

(3) Informuje-li pojistovna nebo pojistovaci zprostiedkovatel pied
sjednanim nebo podstatnou zménou jiného nez rezervotvorného
pojisténi zakaznika o tom, Ze poskytuje radu tykajici se vhodnosti téchto
pravnich jednani pro zakaznika, odstavec 2 se pouzije obdobné.

(2) Pojistovna a pojistovaci zprostiedkovatel jedna tak, aby bylo
zakaznikovi zfejmé, v jaké pozici a jménem koho pojistovna nebo
pojistovaci zprostiedkovatel jedna.

Clanek 18 pism.
b)

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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b) pojistovna sdélila zakaznikovi v dostatecném predstihu pied
uzavienim pojistné smlouvy tyto informace:

1) svou totoznost a adresu a skute¢nost, ze je pojistovnou,

ii) zda poskytuje poradenstvi o prodavanych pojistnych
produktech,

iii) postupy uvedené v ¢lanku 14, které umoziuji zdkaznikim
a jinym zucastnénym osobam podavat stiznosti na pojistovny,
a postupy pro mimosoudni feSeni sporti uvedené v ¢lanku 15.
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170/2018

§ 83 pism. a)
azc)

Pojistovna je povinna zakaznikovi sdélit

a) své jméno, a nevyplyva-li to z jejiho jména, pravni formu a
skutecnost, ze je pojistovnou, a jména pracovnikd, kteti se zakaznikem
pfimo jednaji; pojistovna ptitom rozlisi, zda jedna v roli pojistitele nebo
pojistovaciho zprosttedkovatele,

b) adresu svého sidla a tam, kde to ptfichazi v uvahu, adresu zastoupeni
nebo pobocky, prosttednictvim kterych sjednava pojisténi,

¢) informace o zplsobech vyfizovani stiznosti zakaznikt, pojisténych
nebo jinych opravnénych osob, véetné moznosti obratit se na Ceskou
narodni banku, a o mimosoudnim feSeni spord prostiednictvim
finan¢niho arbitra a piipadné i jinym zptisobem,

PT
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170/2018

170/2018

170/2018

§ 85 pism. f)
ag)

§ 77 odst. 1
a2

§ 78 odst. 1

Jedna-li se o zivotni pojisténi, je pojistovna povinna zakaznikovi sdélit
také

f) informaci o tom, Ze pojistovné nebo pojistovacimu zprostredkovateli
vznikd povinnost poskytnout radu podle § 78, ze kterych produktd
kterych pojistoven vychazi vybér podle § 78 odst. 2 pism. b), a zda bude
posuzovat vhodnost pojisténi i po jeho sjednani, a

g) informaci o tom, Ze pojistovna nebo pojistovaci zprostiedkovatel
nejsou schopni urcit, zda je pro zdkaznika navrhovany produkt vhodny,
neposkytne-li zdkaznik dostate¢né informace uvedené v § 78 odst. 2
pism. a).

(1) Pfed sjednanim nebo podstatnou zménou pojisténi ziska pojistovna
nebo pojistovaci zprostiedkovatel od zakaznika informace tykajici se
jeho pozadavkai, cill a potieb.

(2) Na =zakladé =ziskanych informaci poskytne pojistovna nebo
pojistovaci zprostfedkovatel zakaznikovi doporueni, aby se mohl
zakaznik rozhodnout, zda sjednd nebo podstatné zméni pojisténi.

(1) Pred sjednanim nebo podstatnou zménou rezervotvorného pojisténi
poskytne pojistovna nebo pojistovaci zprostiedkovatel zakaznikovi radu
tykajici se vhodnosti téchto pravnich jednani pro zakaznika.

Clanek 19 odst. 1
pism. a)

1. Clenské staty zajisti, aby zprostfedkovatel pojisténi sd&lil zakaznikovi
v dostate¢ném predstihu pfed uzavienim pojistné smlouvy alesponi tyto
informace:

a) zda drzi pfimo nebo nepiimo nejméné 10 % hlasovacich prav nebo
kapitalu v pojistovné, v niz ma Gcast;

170/2018

§ 88 odst. 1
pism. f)

Pojistovaci zprostiedkovatel je povinen zdkaznikovi sdélit

f) zda ma pfimy nebo nepifimy podil na hlasovacich pravech nebo
zakladnim kapitalu pojistovny, se kterou ma byt pojisténi sjednano,
jestlize tento podil prevySuje 10 %,

PT

Clanek 19 odst. 1
pism. b)

b) zda dana pojistovna nebo jeji matefsky podnik drzi pfimo nebo
nepiimo UcCast predstavujici nejméné 10 % hlasovacich prav nebo
kapitalu v daném zprosttedkovateli pojisténi;

170/2018

§ 88 odst. 1
pism. g)

Pojistovaci zprostiedkovatel je povinen zdkaznikovi sdélit

g) zda pojistovna, se kterou ma byt pojisténi sjednano, nebo osoba
ovladajici danou pojistovnu ma piimy nebo neptimy podil na
hlasovacich pravech nebo zakladnim kapitdlu pojistovaciho
zprostiedkovatele, jestlize tento podil pfevysuje 10 %,

PT

Clanek 19 odst. 1
pism. ¢)

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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c¢) ve vztahu k navrhu smlouvy nebo ke smlouvé, k niz je poskytovano
poradenstvi, zda
i) poskytuje poradenstvi na zakladé nestranné a osobni
analyzy,
ii) jeho smluvnim zavazkem je vykonavat distribuci pojisténi
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§ 85 pism. f)
ag)

Jedna-li se o Zivotni pojisténi, je pojistovna povinna zakaznikovi sdélit
také

f) informaci o tom, Ze pojistovné nebo pojistovacimu zprostiedkovateli
vznika povinnost poskytnout radu podle § 78, ze kterych produktt
kterych pojistoven vychazi vybér podle § 78 odst. 2 pism. b), a zda bude
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poskytne pojistovna nebo pojistovaci zprostiedkovatel zakaznikovi radu
tykajici se vhodnosti téchto pravnich jednani pro zdkaznika.

(2) Rada se poskytuje na zakladé¢

a) analyzy

1. pozadavkad, cild a potieb ziskanych od zakaznika,

2. rizik, kterym muze byt zakaznik vystaven po dobu trvani pojisténi,

3. finan¢ni situace zakaznika,

4. znalosti a zkuSenosti zakaznika v oblasti investic,

5. rizikové tolerance zakaznika a jeho schopnosti nést ztraty,

6. pravnich vztahti zdkaznika tykajicich se dalSich produktti finan¢niho
trhu a

b) vybéru z dostate¢ného poctu vhodnych pojistnych produkti, které
miZze pojistovna nebo pojistovaci zprostiedkovatel distribuovat.

(3) Informuje-li pojistovna nebo pojistovaci zprostiedkovatel pied
sjednanim nebo podstatnou zménou jiného nez rezervotvorného
pojisténi zakaznika o tom, Ze poskytuje radu tykajici se vhodnosti téchto
préavnich jednani pro zakaznika, odstavec 2 se pouzije obdobné.

(4) Pozadavky na informace, které jsou pifedmétem analyzy podle
odstavce 2 pism. a) bodu 4, stanovi pfimo pouzitelny piedpis Evropské
unie vydany podle ¢l. 30 odst. 6 smérnice Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2016/97.

Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb./ ID Ustanoveni (§, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Poznamka
pism., atd.) odst., pism., atd.)
vyhradné pro jednu nebo vice pojistoven; v tomto piipadé ma posuzovat vhodnost pojisténi i po jeho sjednani, a
sdélit nazvy téchto pojistoven, nebo g) informaci o tom, Ze pojistovna nebo pojistovaci zprostiedkovatel
iii) jeho smluvnim zavazkem neni vykonavat distribuci nejsou schopni urcit, zda je pro zdkaznika navrhovany produkt vhodny,
pojisténi vyhradné¢ pro jednu nebo vice pojistoven a neposkytne-li zakaznik dostatecné informace uvedené v § 78 odst. 2
neposkytuje poradenstvi na zakladé nestranné a osobni pism. a).
analyzy; v tomto pfipadé ma sdélit nazvy pojistoven, se
kterymi miZze vykonavat a vykonava ¢innost;
170/2018 | § 77 odst. 1 | (1) Pfed sjednanim nebo podstatnou zménou pojisténi ziska pojistovna
a2 nebo pojistovaci zprostiedkovatel od zdkaznika informace tykajici se
jeho pozadavkd, cilt a potieb.
(2) Na =zakladé =ziskanych informaci poskytne pojistovna nebo
pojistovaci zprostfedkovatel zakaznikovi doporudeni, aby se mohl
zakaznik rozhodnout, zda sjedné nebo podstatné zméni pojisténi.
170/2018 §78 (1) Pied sjednanim nebo podstatnou zménou rezervotvorného pojisténi
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170/2018 | § 88 odst. 1 | (1) Pojistovaci zprostiedkovatel je povinen zdkaznikovi sdélit
pism. a),d) |a) své jméno, adresu svého sidla a skuteCnost, Zze je pojiStovacim
ae) zprostfedkovatelem a zda provozuje ¢innost zprostifedkovani pojisténi
nebo zajisténi jako samostatny zprostiedkovatel, vazany zastupce,
doplnkovy pojistovaci zprosttedkovatel nebo pojistovaci
zprostiedkovatel s domovskym &lenskym statem jinym, neZ je Ceska
republika, pfipadné jména pracovnikd, ktefi se zakaznikem pfimo
jednaji; vazany zastupce pojistovny nebo jeji dopliikkovy pojistovaci
zprosttedkovatel rozlisi, zda pojistovna jednd v roli pojistitele nebo
pojistovaciho zprosttedkovatele,
d) jméno zastoupeného,
e) jména pojistoven, pro které je opravnén zprostfedkovavat pojisténi,
Clanek 19 odst. 1 | d) povahu odmény obdrzené za pojistnou smlouvu; 170/2018 | § 88 odst. 1 | Pojist'ovaci zprostiedkovatel je povinen zakaznikovi sdélit PT
pism. d) pism. h) h) informace o povaze své odmény poskytnuté mu v souvislosti se
sjednavanym pojiSténim nebo zménou pojisteni,
Clanek 19 odst. 1 | e) zda ve vztahu k pojistné smlouvé pracuje: 170/2018 | § 88 odst. 1 | Pojistovaci zprosttedkovatel je povinen zakaznikovi sdélit PT
pism. ¢) pism.i)aj) |i) zda je v daném pojisténi odménovan zakaznikem, pojistovnou, nebo
i) na zakladé poplatku, ktery je odménou piimo placenou zaroven zakaznikem a pojistovnou, a
zakaznikem, j) vysi odmeény, ktera je hrazena piimo zakaznikem; neni-li to mozné,
metodu vypoctu takové odmeény.
ii) na zakladé jakékoli provize, ktera je odménou zahrnutou v
pojistném,
iii) na zdkladé¢ jiného druhu odmény, vcetné¢ hospodarské
vyhody jakéhokoli druhu, jez je nabidnuta nebo poskytnuta v
souvislosti s pojistnou smlouvou, nebo
iv) na zakladé kombinace jakychkoli z druhtt odmén
uvedenych v bodech 1), ii) a iii).
Clanek 19 odst. 2 | 2. Pokud poplatek hradi zékaznik piimo, informuje ho zprostredkovatel | 170/2018 | § 88 odst. 1 | Pojistovaci zprostiedkovatel je povinen zakaznikovi sdélit PT
pojisténi o vysi poplatku, a neni-li to mozné, o metod¢ jeho vypoctu. pism. j) j) vysi odmeény, ktera je hrazena piimo zédkaznikem; neni-li to mozné,
metodu vypoctu takové odmeény.
Clanek 19 odst. 3 | 3. Pokud zékaznik ugini na zakladé pojistné smlouvy po jejim uzavieni | 170/2018 | § 89 odst. 2 | (2) Pokud zakaznik uéini na zéklad& pojistné smlouvy po jejim uzavieni PT
jakoukoli platbu za jinym ucelem, nez je platba pribézného pojistného platbu za jinym tucelem, nez je platba priabézného pojistného nebo
¢i terminovych plateb, sdéli mu zprostiedkovatel pojisténi u kazdé terminovych plateb, sdé€li mu pojistovna u kazdé takové platby
takové platby rovnéz informace podle tohoto ¢lanku. informace podle § 88 odst. 1 pism. f) az j) a to, jak se takova platba
projevi ve zméné pojistného kryti nebo nékladech pojisténi nesenych
zakaznikem.

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
22872-2018-10-960-1K.doc
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Clanek 19 odst. 4 | 4. Clenské staty zajisti, aby pojistovna zékaznikovi sdglila v | 170/2018 | § 83 pism. e) | Pojistovna je povinna zakaznikovi sdélit PT
dostate¢ném predstihu pfed uzavienim pojistné smlouvy povahu e) povahu odmény svych pracovniki v souvislosti se
odmeény, kterou jeji zaméstnanci obdrzeli v souvislosti s uvedenou sjednavanym pojisténim.
pojistnou smlouvou.

Clanek 19 odst. 5 | 5. Pokud zékaznik ugini na zakladg pojistné smlouvy po jejim uzavieni | 170/2018 | § 89 odst. 2 | (2) Pokud zakaznik uéini na zéklad& pojistné smlouvy po jejim uzavieni PT
jakoukoli platbu za jinym ucelem, nez je platba pribézného pojistného platbu za jinym tGcelem, nez je platba priabézného pojistného nebo
¢i terminovych plateb, sdéli mu pojistovna u kazdé takové platby rovnéz terminovych plateb, sdé€li mu pojistovna u kazdé takové platby
informace v souladu s timto ¢lankem. informace podle § 88 odst. 1 pism. f) az j) a to, jak se takova platba

projevi ve zméné pojistného kryti nebo nékladech pojisténi nesenych
zakaznikem.

Clanek 20 odst. 1 Poradenstvi a pravidla pro prodej bez poradenstvi 170/2018 §77 (1) Pfed sjednanim nebo podstatnou zménou pojisténi ziska pojistovna PT

a2 nebo pojistovaci zprostiedkovatel od zakaznika informace tykajici se
1. Pfed uzavienim pojistné smlouvy upfesni distributor pojisténi jeho pozadavkd, cilt a potieb.
pozadavky a potieby zakaznika na zaklad¢ informaci, které od néj ziska, (2) Na =zakladé¢ =ziskanych informaci poskytne pojistovna nebo
a poskytne mu srozumitelnou formou objektivni informace o pojistném pojistovaci zprostfedkovatel zakaznikovi doporuceni, aby se mohl
produktu, aby mu umoznil u¢init informované rozhodnuti. zakaznik rozhodnout, zda sjedna nebo podstatné zméni pojisténi.
Vsechny navrhované smlouvy musi odpovidat pozadavkim a potfebam
zakaznika.

Pokud je pfed uzavienim konkrétni smlouvy poskytnuto poradenstvi,
musi distributor pojisténi zakaznikovi poskytnout osobni doporuceni, v
némz vysvétli, pro¢ dany produkt nejlépe spliiuje jeho pozadavky a
potieby.
2. Udaje uvedené v odstavci 1 se uzpiisobuji v zavislosti na sloZitosti
navrhovaného pojistného produktu a typu zakaznika.
170/2018 §78 (1) Pfed sjednanim nebo podstatnou zménou rezervotvorného pojisténi

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
22872-2018-10-960-1K.doc

poskytne pojistovna nebo pojistovaci zprostiedkovatel zakaznikovi radu
tykajici se vhodnosti téchto pravnich jednani pro zdkaznika.

(2) Rada se poskytuje na zaklade

a) analyzy

1. pozadavkd, cilti a potieb ziskanych od zakaznika,

2. rizik, kterym muze byt zakaznik vystaven po dobu trvani pojisténi,

3. finan¢ni situace zakaznika,

4. znalosti a zkuSenosti zakaznika v oblasti investic,

5. rizikové tolerance zdkaznika a jeho schopnosti nést ztraty,

6. pravnich vztahti zdkaznika tykajicich se dalSich produktti finan¢niho
trhu a

b) vybéru z dostate¢ného poctu vhodnych pojistnych produkti, které
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Clanek 20 odst. 3

miZze pojistovna nebo pojistovaci zprostiedkovatel distribuovat.

(3) Informuje-li pojistovna nebo pojistovaci zprostiedkovatel pied
sjednanim nebo podstatnou zménou jiného nez rezervotvorného
pojisténi zakaznika o tom, Ze poskytuje radu tykajici se vhodnosti téchto
pravnich jednani pro zakaznika, odstavec 2 se pouzije obdobné.

(4) Pozadavky na informace, které jsou pfedmétem analyzy podle
odstavee 2 pism. a) bodu 4, stanovi ptimo pouzitelny predpis Evropské
unie vydany podle ¢l. 30 odst. 6 smérnice Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2016/97.

3. Jestlize zprostfedkovatel pojisténi informuje zakaznika, ze poskytuje
poradenstvi na zaklad¢ nestranné a osobni analyzy, musi mu toto
poradenstvi poskytnout na zdklad¢ analyzy dostate¢né velkého poctu
pojistnych smluv nabizenych na trhu, aby mél moznost ucinit osobni
doporuceni v souladu s odbornymi kritérii ohledné toho, jaka pojistna
smlouva odpovida potiebam zakaznika.

170/2018

170/2018

170/2018

170/2018

§71

§ 72 odst. 1

§ 77 odst. 1
a2

§78

Pojistovna a pojistovaci zprostiedkovatel distribuuji pojisténi s
odbornou péci.

(1) Pojistovna a pojistovaci zprostfedkovatel jedna kvalifikované,
Cestné, spravedlivé a v nejlepsim zajmu zakaznika.

(1) Pted sjednanim nebo podstatnou zménou pojisténi ziskd pojistovna
nebo pojistovaci zprostiedkovatel od zakaznika informace tykajici se
jeho pozadavka, cilt a potieb.

(2) Na =zaklad¢ =ziskanych informaci poskytne pojistovna nebo
pojistovaci zprostfedkovatel zakaznikovi doporuceni, aby se mohl
zakaznik rozhodnout, zda sjedna nebo podstatné zméni pojisténi.

(1) Pfed sjednanim nebo podstatnou zménou rezervotvorného pojisténi
poskytne pojistovna nebo pojistovaci zprostiedkovatel zakaznikovi radu
tykajici se vhodnosti téchto pravnich jednani pro zdkaznika.

(2) Rada se poskytuje na zaklade

a) analyzy

1. pozadavkd, cilti a potieb ziskanych od zakaznika,

2. rizik, kterym muze byt zakaznik vystaven po dobu trvani pojisténi,

3. finan¢ni situace zakaznika,

4. znalosti a zkuSenosti zakaznika v oblasti investic,

5. rizikové tolerance zdkaznika a jeho schopnosti nést ztraty,

6. pravnich vztahti zdkaznika tykajicich se dalSich produktti finan¢niho
trhu a

b) vybéru z dostate¢ného poctu vhodnych pojistnych produkti, které
miZze pojistovna nebo pojistovaci zprostiedkovatel distribuovat.

PT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Poznamka

(3) Informuje-li pojisStovna nebo pojistovaci zprostiedkovatel pred
sjednanim nebo podstatnou zménou jiného nez rezervotvorného
pojisténi zakaznika o tom, Ze poskytuje radu tykajici se vhodnosti téchto
pravnich jednani pro zakaznika, odstavec 2 se pouzije obdobné.

(4) Pozadavky na informace, které jsou predmétem analyzy podle
odstavce 2 pism. a) bodu 4, stanovi ptimo pouzitelny ptredpis Evropské
unie vydany podle ¢l. 30 odst. 6 smérnice Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2016/97.

Clanek 20 odst. 4

4. Aniz jsou dotéeny Clanky 183 a 184 smérnice 2009/138/ES, poskytne
distributor pojisténi zakaznikovi pfed uzavienim smlouvy, at bylo
poradenstvi poskytnuto, ¢i nikoli, a bez ohledu na to, zde je pojistny
produkt soucasti balicku podle ¢lanku 24 této smérnice, srozumitelnou
formou odpovidajici informace o pojistném produktu, aby mu umoznil
udinit informované rozhodnuti, s pifihlédnutim ke slozitosti pojistného
produktu a typu zakaznika.

170/2018

170/2018

§91

§ 92 odst. 1
a2

(1) Jedna-li se o nezivotni pojisténi, informace uvedené v § 84 pism. a)
az e) se poskytuji na samostatném a kratkém dokumentu vypracovaném
pojistovnou s tim, Ze tento dokument

a) je-li barevny, nesmi byt jeho ¢ernobila kopie huife ¢itelna,

b) musi byt sepsan v ¢eském jazyce nebo v jiném dohodnutém jazyce,

c¢) musi mit v horni ¢asti prvni strany umistén ndzev ,Informacni
dokument o pojistném produktu* a

d) musi obsahovat sdé€leni, ze Uiplné ptedsmluvni a smluvni informace o
daném pojisténi jsou uvedeny v jinych dokumentech.

(2) Dalsi pozadavky na formu poskytnuti informaci o nezivotnim
pojisténi stanovi pfimo pouzitelny predpis Evropské unie vydany podle
¢l. 20 odst. 9 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/979).

(1) Informace uvedené v § 83 az 87 se poskytuji zdkaznikovi s
dostatenym piedstihem pfed sjedndnim pojisténi, pred tim, nez
zakaznik ucini zdvazny ndvrh na uzavieni pojistné smlouvy, nebo v
ptipadé informaci uvedenych v § 84 az 87 i pied podstatnou zménou
pojisténi.

(2) Informace uvedené v § 88 odst. 1 je pojistovaci zprostiedkovatel
povinen poskytnout zakaznikovi s dostate¢nym piedstihem pied
sjednanim pojisténi. Vyhotoveni smlouvy podle § 88 odst. 2 je
pojistovaci zprostiedkovatel povinen poskytnout zakaznikovi bez
zbyte¢ného odkladu po jejim uzavieni.

PT

Clanek 20 odst. 5
a6

5. V pripadé distribuce produkti nezivotniho pojisténi uvedenych v
ptiloze I smérnice 2009/138/ES se informace uvedené v odstavci 4
tohoto c¢lanku poskytuji v podobé standardizovaného informacniho
dokumentu o pojistném produktu na papife nebo jiném trvalém nosiéi.

6. Informacni dokument o pojistném produktu uvedeny v odstavci 5
vypracuje tviirce produktu nezivotniho pojisténi.

170/2018

§91

(1) Jedna-li se o nezivotni pojisténi, informace uvedené v § 84 pism. a)
az e) se poskytuji na samostatném a kratkém dokumentu vypracovaném
pojistovnou s tim, Ze tento dokument

a) je-li barevny, nesmi byt jeho ¢ernobila kopie hufe ¢itelna,

b) musi byt sepsan v ¢eském jazyce nebo v jiném dohodnutém jazyce,

¢) musi mit v horni ¢asti prvni strany umistén ndzev ,Informacni
dokument o pojistném produktu® a

d) musi obsahovat sdéleni, ze iplné ptedsmluvni a smluvni informace o
daném pojisténi jsou uvedeny v jinych dokumentech.

PT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/97 ze dne 20. ledna 2016 o distribuci pojisténi
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Schvalil  (jméno+datum):

Ing. Milan Indra, 1. 8. 2018
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Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb./ ID Ustanoveni (§, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Poznamka
pism., atd.) odst., pism., atd.)
(2) Dalsi pozadavky na formu poskytnuti informaci o nezivotnim
pojisténi stanovi pfimo pouzitelny predpis Evropské unie vydany podle
¢l. 20 odst. 9 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/979).
Clanek 20 odst. 7 | 7. Informacni dokument o pojistném produktu musi: 170/2018 | § 73 odst. 1 | (1) Pojistovna a pojistovaci zprostiedkovatel pii komunikaci se PT
a2 zakaznikem, vcetné obchodniho sdéleni, nesmi pouzivat nejasné,
a) byt kratkym a samostatnym dokumentem; nepravdivé, zavadgjici nebo klamavé informace.
(2) Pojistovna a pojistovaci zprostfedkovatel zajisti, aby obsah
b) byt prezentovan a uspotfadan tak, aby byl pfehledny a snadno se cetl, komunikace byl podan jasnym, vystiznym a srozumitelnym zptisobem.
pfi¢emz je pouzito pismo Citelné velikosti;
¢) je-li piivodné vyhotoven barevné, nebyt méné srozumitelny, pokud je
vyti$tén nebo kopirovan Cernobile;
d) byt sepsan v ufednich jazycich nebo v jednom z tfednich jazyka
pouzivanych v té ¢asti lenského statu, kde je pojistny produkt nabizen,
nebo po dohod¢ spotiebitele s distributorem v jiném jazyce;
e) byt pfesny a nebyt zavadejici;
f) nést nazev ,,Informa¢ni dokument o pojistném produktu* v horni ¢asti
prvni strany;
g) obsahovat sdéleni, ze uplné predsmluvni a smluvni informace o
produktu jsou uvedeny v jinych dokumentech.
Clenské staty mohou stanovit, Ze informaéni dokument o pojistném
produktu ma byt predavan spolecné¢ s informacemi, které jsou
vyzadovany podle jinych pfislusnych legislativnich akti Unie a
vnitrostatniho prava, za podminky, Ze jsou splnény veskeré pozadavky
stanovené v prvnim pododstavci.

170/2018 §91 (1) Jedna-li se o nezivotni pojisténi, informace uvedené v § 84 pism. a) 3
az e) se poskytuji na samostatném a kratkém dokumentu vypracovaném
pojistovnou s tim, Ze tento dokument
a) je-li barevny, nesmi byt jeho ¢ernobila kopie huife ¢itelna,

b) musi byt sepsan v ¢eském jazyce nebo v jiném dohodnutém jazyce,

¢) musi mit v horni ¢asti prvni strany umistén néazev ,Informacni
dokument o pojistném produktu® a

d) musi obsahovat sdéleni, ze Giplné predsmluvni a smluvni informace o
daném pojisténi jsou uvedeny v jinych dokumentech.

(2) Dalsi pozadavky na formu poskytnuti informaci o nezivotnim
pojisteéni stanovi pfimo pouzitelny piedpis Evropské unie vydany podle

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/97 ze dne 20. ledna 2016 o distribuci pojisténi
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Schvalil  (jméno+datum):

Ing. Milan Indra, 1. 8. 2018

Préavni pfedpis EU

Implementani predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb./ ID Ustanoveni (§, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Poznamka
pism., atd.) odst., pism., atd.)
¢l. 20 odst. 9 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/97°9.
Clanek 20 odst. 8 | 8. Informa¢ni dokument o pojistném produktu musi obsahovat tyto | 170/2018 § 84 Pojistovna je povinna zakaznikovi sdélit informace o PT
informace: a) charakteristice a izemnim rozsahu pojisténi,
b) vyétu pojistnych udalosti a pojistnych nebezpe€i, které jsou
a) informace o druhu pojisténi; pojisténim kryty, limitech tohoto kryti a informace o vylukach z
pojisténi,
b) souhrn pojistného kryti, vCetné hlavnich pojisténych rizik, vyse ¢) vysi, zpisobu a dobé placeni pojistného za kazdé sjednané pojisténi,
pojisténi, a je-li to relevantni, izemniho rozsahu pojisténi a souhrnu d) dobé¢ trvani pojisténi, véetné dne zacatku a konce pojisténi,
vyluk z pojisténi; e) zpusobech zaniku pojisténi, véetné informace o moznosti odstoupeni
od smlouvy a postupu pii uplatnéni prava na pojistné plnéni,
c) zpusoby a doba placeni pojistného; f) zptisobu urceni vyse pojistného plnéni nebo jiného plnéni z pojisténi,
g) duisledcich, které zakaznik ponese v piipadé poruseni povinnosti
d) hlavni vyluky z pojisténi; vyplyvajicich z pojisténi,
h) pravu rozhodném pro pojistnou smlouvu tam, kde strany nemaji
e) povinnosti spojené se sjednanim smlouvy; moznost vybéru prava rozhodného pro pojistnou smlouvu, nebo pravu,
které navrhuje pojistovna v ptipadech, kdy strany maji moznost vybéru
f) povinnosti béhem trvani smlouvy; rozhodného prava, a
i) veskerych platbach vyplyvajicich z pojistné smlouvy a hrazenych
g) povinnosti v piipadé¢ uplatnéni narokii z pojistné udalosti; zakaznikem nad ramec pojistného a jejich vysi, neni-li to mozné, zptisob
jejich urceni véetné metody vypoctu.
h) dobu trvani pojisténi, véetné data zacatku a konce pojisténi;
i) zpusoby zaniku pojisténi.
Clanek 20 odst. 9 | 9.EIOPA vypracuje po konzultacich s vnitrostatnimi organy a v Nerelevantni z hlediska transpozice NT

navaznosti na spotiebitelské testovani navrh provadécich technickych
norem ke standardizovanému formatu pro prezentaci informacniho
dokumentu o pojistném produktu, které upravi podrobnosti uvadéni
informaci uvedenych v odstavci 8.

EIOPA ptedlozi tyto navrhy provadécich technickych norem Komisi do
23.tnora 2017.

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Na Komisi je pienesena pravomoc pfijimat provadéci technické normy
uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce postupem podle ¢lanku
15 natizeni (EU) ¢. 1094/2010.

Clanek 21

Informace poskytované zprostiedkovateli dopliikkového pojisténi

Clenské staty zajisti, aby zprostiedkovatelé doplitkového pojisténi
splitovali pozadavky podle ¢l. 18 pism. a) bod 1), iii a iv) a ¢l. 19 odst.
1 pism. d).

170/2018

§ 88 odst. 1

(1) Pojistovaci zprostiedkovatel je povinen zakaznikovi sdélit

a) své jméno, adresu svého sidla a skuteCnost, Ze je pojistovacim
zprostifedkovatelem a zda provozuje Cinnost zprostifedkovani pojisténi
nebo zajisténi jako samostatny zprostfedkovatel, vazany zastupce,
doplikovy  pojistovaci zprostredkovatel nebo pojistovaci
zprostiedkovatel s domovskym ¢lenskym stitem jinym, nez je Ceské
republika, pfipadné jména pracovniki, ktefi se zdkaznikem pfimo
jednaji; vazany zastupce pojistovny nebo jeji doplitkovy pojistovaci
zprosttedkovatel rozlisi, zda pojistovna jedna v roli pojistitele nebo
pojistovaciho zprostfedkovatele,

b) oznaceni registru v némz je zapsan nebo, v ptipadé pojistovaciho
zprostiedkovatele s domovskym &lenskym statem jingm, neZ je Ceska
republika, oznaceni obdobného vefejného seznamu,

¢) informace o zpusobech vyftizovani stiznosti zdkaznikt, pojisténych
nebo jinych opravnénych osob, véetné moznosti obrétit se na Ceskou
narodni banku, a o mimosoudnim feSeni sporli prostfednictvim
finan¢niho arbitra nebo jinym zpisobem,

d) jméno zastoupeného,

e) jména pojistoven, pro které je opravnén zprostfedkovavat pojisténi,

f) zda méd pifimy nebo nepiimy podil na hlasovacich pravech nebo
zakladnim kapitalu pojistovny, se kterou ma byt pojisténi sjednéano,
jestlize tento podil prevySuje 10 %,

g) zda pojistovna, se kterou ma byt pojisténi sjednano, nebo osoba
ovladajici danou pojistovnu ma piimy nebo nepfimy podil na
hlasovacich pravech nebo =zékladnim kapitdlu pojistovaciho
zprostiedkovatele, jestlize tento podil pievysuje 10 %,

h) informace o povaze své odmény poskytnuté mu v souvislosti se
sjednavanym pojiSténim nebo zménou pojisteni,

i) zda je v daném pojiSténi odménovan zdkaznikem, pojistovnou, nebo
zaroven zakaznikem a pojistovnou, a

j) vysi odmeény, ktera je hrazena piimo zédkaznikem; neni-li to mozné,
metodu vypoctu takové odmeény.

PT

Clanek 22 odst. 1

Vyjimky z povinnosti informovani a doloZka flexibility

1. Informace uvedené v ¢lancich 18, 19 a 20 neni tieba poskytovat,
pokud distributor pojisténi vykonava distribuci v souvislosti s pojisténim
velkych rizik.

170/2018

§ 82 odst. 2

(2) Ustanoveni § 83 az 93 se nepouziji na pojisténi velkych pojistnych
rizik.

PT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Poznamka

Clenské staty mohou stanovit, e informace podle &lankd 29 a 30 této
smérnice neni tfeba poskytovat profesionalnim zakaznikiim ve smyslu
¢l. 4 odst. 1 bodu 10 smérnice 2014/65/EU.

Clanek 22 odst. 2

2. Clenské staty si mohou zachovat nebo piijmout piisn&jsi predpisy o
informaénich pozadavcich uvedenych v této kapitole, jsou-li tyto
predpisy v souladu s pravem Unie. Clenské staty takové vnitrostatni
predpisy sdéli organu EIOPA a Komisi.

Clenské staty rovnéz piijmou nezbytné kroky k zajisténi toho, aby jejich
pfislusné organy vhodné zvefejnily informace o tom, zda a jakym
zpusobem se Clensky stat rozhodl uplatiovat pfisnéjsi ptredpisy podle
tohoto odstavce.

Clenské staty mohou zejména stanovit povinnost poskytovat poradenstvi
podle €l. 20 odst. 1 tfetiho pododstavce pfi prodeji jakychkoli pojistnych
produktl ¢i pro urcity druh pojistnych produkti. V takovém piipadé
musi distributofi pojisténi véetné téch, ktefi svou Cinnost provozuji na
zaklad¢ volného pohybu sluzeb ¢i svobody usazovani, dodrzovat tyto
pfisnéjsi vnitrostatni predpisy, pokud uzaviraji pojistné smlouvy se
zakazniky, ktefi maji v tomto Clenském staté obvyklé bydlisté nebo
provozovnu.

170/2018

170/2018

170/2018

(1) Pfed sjednanim nebo podstatnou zménou pojisténi ziska pojistovna
nebo pojistovaci zprostiedkovatel od zakaznika informace tykajici se
jeho pozadavka, cill a potieb.

(2) Na =zakladé¢ =ziskanych informaci poskytne pojistovna nebo
pojistovaci zprostfedkovatel zakaznikovi doporuceni, aby se mohl
zakaznik rozhodnout, zda sjedna nebo podstatné zméni pojisténi.

(1) Pied sjednanim nebo podstatnou zménou rezervotvorného pojisténi
poskytne pojistovna nebo pojistovaci zprostiedkovatel zakaznikovi radu
tykajici se vhodnosti téchto pravnich jednani pro zdkaznika.

Ceskd narodni banka uvefejni na svych internetovych strankach
informaci o pravidlech distribuce pojisténi nebo zajisténi v Ceské
republice, ktera nevyplyvaji z prava Evropské unie.

PT

Clanek 22 odst. 3

3. Clenské staty mohou omezit nebo zakazat piijimani poplatkd, provizi
nebo jinych penéznich a nepenéznich vyhod hrazenych ¢i poskytnutych
tieti stranou nebo osobou jednajici jménem tfeti strany distributorim
pojisténi v souvislosti s distribuci pojistnych produktti.

170/2018

ot piom. &)
§77

§ 78 odst. 1
§ 99
§75

Pojistovna a pojistovaci zprostiedkovatel nesmi v souvislosti se svou
Cinnosti  pfijmout, nabidnout nebo poskytnout penézitou nebo
nepenézitou vyhodu, kterd mize vést k poruseni povinnosti stanovené
timto zakonem, jinymi pravnimi pfedpisy v rozsahu, v jakém se vztahuji
k distribuci pojisténi nebo zajisténi, a piimo pouzitelnymi piedpisy
Evropské unie v oblasti distribuce poji§téni, véetné neobvyklé uplaty za
poskytovanou sluzbu nebo jakékoli jiné neopodstatnéné vyhody
finan¢ni, materialni nebo nematerialni.

PT

Clanek 22 odst. 4

4. Aby se dosahlo vysoké trovné transparentnosti vSemi vhodnymi
prostiedky, zajisti EIOPA, aby byly informace o vnitrostatnich

Nerelevantni z hlediska transpozice

NT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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uvedené v ¢lancich 18, 19, 20 a 29 poskytovany zdkaznikovi jednim z
téchto médii:

a) na trvalém nosi¢i jiném nez papir, pokud jsou splnény podminky
stanovené v odstavci 4 tohoto ¢lanku; nebo

b) prostiednictvim internetové stranky, pokud jsou splnény podminky v
odstavci 5 tohoto ¢lanku.

poskytnou na jakémkoli jiném nastroji, ktery umoziuje spotiebiteli
uchovani informaci uréenych jemu osobné tak, aby mohly byt vyuzivany
po dobu pfiméfenou ucelu téchto informaci, a ktery umoziiuje
reprodukci téchto informaci v nezménéné podobé (dale jen ,,trvaly nosi¢
dat®), nebo prostiednictvim internetové stranky,

a) dostal-li zakaznik na vybér mezi listinnou podobou a jinym trvalym
nosi¢em dat nebo internetovou strankou a zvolil-li si jiny trvaly nosic¢
dat nebo internetovou stranku,

b) je-li zédkaznikem zvoleny zplsob poskytnuti informaci vhodny s
ohledem na sjednavané pojisténi a

¢) zvolil-li si zdkaznik internetovou stranku, internetova stranka spliiuje

Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb./ ID Ustanoveni (§, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Poznamka
pism., atd.) odst., pism., atd.)
ptedpisech, které obdrzi, sdéleny téz zdkaznikim a distributorim
pojisténi a zajisténi.
Clanek 22 odst. 5 | 5. Clenské staty zajisti, aby distributor pojisténi v ptipadé, e odpovida ]| 170/2018 | § 82 odst. 1 | (1) Pojistovna a pojistovaci zprostiedkovatel poskytuji informace PT
za poskytovani povinného zaméstnaneckého dichodového systému, pozadované timto zakonem, jinymi pravnimi predpisy v rozsahu, v
jehoz se zaméstnanec ucCastni, aniz by se pro tuto 0UCast mohl jakém se vztahuji k distribuci pojisténi nebo zajisténi, a pfimo
individualné rozhodnout, poskytl informace podle této kapitoly pouzitelnymi ptedpisy Evropské unie v oblasti distribuce pojisténi
zaméstnanci neprodlené po vzniku jeho ucasti v takovém systému. zakaznikovi bezplatné.
Clanek 23 odst. 1 Informaéni podminky 170/2018 | § 90 odst. 1 | (1) Neni-li dale stanoveno jinak, informace uvedené v § 83 az 89 a PT
zaznam z jednani podle § 79 se poskytuji zakaznikovi
1. Veskeré informace poskytované v souladu s ¢lanky 18, 19, 20 a 29 se a) v listinné podobé,
poskytuji zakazniktim: b) v ufednim jazyce Clenského statu, ve kterém se nachdzi pojistné
a) na papife; nebezpeci nebo bydlisté nebo sidlo zdkaznika, nebo v jiném dohodnutém
b) jasnym a pfesnym zplisobem, srozumitelné pro zakaznika; jazyce a
¢) v ufednim jazyce ¢lenského statu, v némz se nachazi riziko, nebo ¢) v ptehledné a snadno ¢itelné forme.
¢lenského statu zavazku nebo v jakémkoli jiném jazyce dohodnutém
stranami a bezplatné.
d) bezplatn¢
170/2018 | § 82 odst. 1 | (1) Pojistovna a pojistovaci zprostiedkovatel poskytuji informace
pozadované timto zakonem, jinymi pravnimi predpisy v rozsahu, v
jakém se vztahuji k distribuci pojisténi nebo zajisténi, a pfimo
pouzitelnymi ptedpisy Evropské unie v oblasti distribuce pojisténi
zakaznikovi bezplatné.
170/2018 | § 73 odst. 1 | (1) Pojisfovna a pojistovaci zprostfedkovatel pfi komunikaci se
a2 zakaznikem, vcetné obchodniho sdéleni, nesmi pouzivat nejasné,
nepravdivé, zavadéjici nebo klamavé informace.
(2) Pojistovna a pojistovaci zprostfedkovatel zajisti, aby obsah
komunikace byl podan jasnym, vystiznym a srozumitelnym zptisobem.
Clanek 23 odst. 2 | 2. Odchyln& od odst. 1 pism. a) tohoto &lanku mohou byt informace | 170/2018 | § 90 odst. 2 | (2) Informace uvedené v odstavci 1 se misto v listinné podobé PT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Citace ustanoveni

Vyhodnoceni *

Poznamka

znaky trvalého nosice dat a zdkaznikovi byla sdélena jeji adresa vcetné
mista na této strance, kde jsou informace umistény,

Clanek 23 odst. 3

3. Pokud jsou vsak informace uvedené v ¢lancich 18, 19, 20 a 29
poskytovany na trvalém nosi¢i jiném nez papir nebo prostiednictvim
internetové stranky, poskytne se zakaznikovi na Zadost bezplatné
papirova verze.

170/2018

170/2018

§ 90 odst. 3

§ 82 odst. 1

(3) V ptipade, Ze byly zakaznikovi informace sdéleny zpisobem podle
odstavce 2, vydaji se zakaznikovi tyto informace také v listinné podobg,
jestlize o to pozada.

(1) Pojistovna a pojistovaci zprostfedkovatel poskytuji informace
pozadované timto zdkonem, jinymi pravnimi predpisy v rozsahu, v
jakém se vztahuji k distribuci pojisténi nebo zajiSténi, a piimo
pouzitelnymi piedpisy Evropské unie v oblasti distribuce pojisténi
zakaznikovi bezplatng.

PT

Clanek 23 odst. 4

4. Informace uvedené v ¢lancich 18, 19, 20 a 29 mohou byt poskytovany
na trvalém nosici jiném nez papir, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) pouziti daného trvalého nosice je vhodné v souvislosti s obchodem
uzaviranym mezi distributorem pojisténi a zdkaznikem a

b) zakaznikovi byla dana moznost volby obdrzet informace bud’ na
papife, nebo na trvalém nosici, a zakaznik si zvolil tento jiny nosic.

170/2018

§ 90 odst. 2

(2) Informace uvedené v odstavei 1 se misto v listinné podobé
poskytnou na jakémkoli jiném nastroji, ktery umoziuje spotiebiteli
uchovani informaci ur€enych jemu osobné tak, aby mohly byt vyuzivany
po dobu piiméfenou ucelu téchto informaci, a ktery umoziiuje
reprodukci téchto informaci v nezménéné podobé (dale jen ,.trvaly nosi¢
dat*), nebo prostiednictvim internetové stranky,

a) dostal-li zakaznik na vybér mezi listinnou podobou a jinym trvalym
nosi¢em dat nebo internetovou strankou a zvolil-li si jiny trvaly nosi¢
dat nebo internetovou stranku,

b) je-li zédkaznikem zvoleny zplsob poskytnuti informaci vhodny s
ohledem na sjednavané pojisténi a

¢) zvolil-li si zdkaznik internetovou stranku, internetova stranka spliiuje
znaky trvalého nosice dat a zakaznikovi byla sdélena jeji adresa vcetné
mista na této strance, kde jsou informace umistény,

PT

Clanek 23 odst. 5
a6

5. Informace uvedené v ¢lancich 18, 19, 20 a 29 mohou byt poskytovany
prostiednictvim internetové stranky, pokud jsou adresovany zékaznikovi
osobné nebo pokud jsou splnény tyto podminky:

a) poskytnuti téchto informaci prostfednictvim internetové stranky je
vhodné v souvislosti s obchodem uzaviranym mezi distributorem

pojisténi a zdkaznikem,;

b) zakaznik s poskytnutim téchto informaci prostfednictvim internetové
stranky souhlasil;

c¢) zakaznikovi byla elektronicky sdélena adresa internetové stranky a
misto na strance, kde 1ze mit k témto informacim ptistup;

d) je zajisténo, ze tyto informace zistanou na internetové strance

170/2018

§ 90 odst. 2

(2) Informace uvedené v odstavei 1 se misto v listinné podobé
poskytnou na jakémkoli jiném nastroji, ktery umoziuje spotiebiteli
uchovani informaci ur€enych jemu osobné tak, aby mohly byt vyuzivany
po dobu piiméfenou ucelu téchto informaci, a ktery umoziuje
reprodukci téchto informaci v nezménéné podobé (dale jen ,.trvaly nosi¢
dat), nebo prostiednictvim internetové stranky,

a) dostal-li zakaznik na vybér mezi listinnou podobou a jinym trvalym
nosi¢em dat nebo internetovou strankou a zvolil-li si jiny trvaly nosi¢
dat nebo internetovou stranku,

b) je-li zakaznikem zvoleny zpisob poskytnuti informaci vhodny s
ohledem na sjednavané pojisténi a

¢) zvolil-li si zdkaznik internetovou stranku, internetova stranka spliiuje
znaky trvalého nosice dat a zdkaznikovi byla sdélena jeji adresa vcetné
mista na této strance, kde jsou informace umistény,

PT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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ptistupné po takovou dobu, kterou zdkaznik mtize rozumné potiebovat k
tomu, aby se s nimi mohl seznamit.

6. Pro ucely odstavcii 4 a 5 se poskytovani informaci na trvalém nosici
jiném nez papiru nebo prostiednictvim internetové stranky povazuje za
vhodné v souvislosti s obchodem uzaviranym mezi distributorem
pojisténi a zadkaznikem, pokud je prokazano, ze zdkaznik ma pravidelné
pfistup k internetu. Za takovy diikaz se povazuje, jestlize zdkaznik pro
ucely tohoto obchodu poskytne svou elektronickou adresu.

Clanek 23 odst. 7

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
22872-2018-10-960-1K.doc

7. 'V ptipadé telefonického prodeje musi byt informace podavané
zakaznikovi distributorem pojiSténi pfed uzavienim smlouvy, vcetné
informa¢niho dokumentu o pojistném produktu, poskytnuty v souladu s
pravidly Unie pouzitelnymi na financni sluzby prodavané spotiebiteltim
na dalku. Kromé toho i v pfipadé, Zze se zdkaznik rozhodl ziskat podle
odstavce 4 predchozi informace na trvalém nosi¢i jiném nez papir,
poskytne distributor pojisténi tyto informace zékaznikovi v souladu s
odstavcem 1 nebo 2 okamzité po uzavieni pojistné smlouvy.
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170/2018

§ 84

Pojistovna je povinna zakaznikovi sdélit informace o

a) charakteristice a izemnim rozsahu pojisténi,

b) vyétu pojistnych udalosti a pojistnych nebezpeci, které jsou
pojisténim kryty, limitech tohoto kryti a informace o vylukach z
pojisténi,

¢) vysi, zptsobu a dobé placeni pojistného za kazdé sjednané pojisténi,
d) dobé¢ trvani pojisténi, véetné dne zacatku a konce pojisténi,

e) zpusobech zaniku pojisténi, véetné informace o moznosti odstoupeni
od smlouvy a postupu pii uplatnéni prava na pojistné plnéni,

f) zptisobu urceni vyse pojistného plnéni nebo jiného plnéni z pojisténi,
g) dusledcich, které zakaznik ponese v piipadé poruseni povinnosti
vyplyvajicich z pojisténi,

h) pravu rozhodném pro pojistnou smlouvu tam, kde strany nemaji
moznost vybéru prava rozhodného pro pojistnou smlouvu, nebo pravu,
které navrhuje pojistovna v ptipadech, kdy strany maji moznost vybéru
rozhodného prava, a

i) veskerych platbach vyplyvajicich z pojistné smlouvy a hrazenych
zakaznikem nad ramec pojistného a jejich vysi, neni-li to mozné, zptisob
jejich urceni véetné metody vypoctu.

PT
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170/2018

§ 90 odst. 1
az 3

(1) Neni-li dale stanoveno jinak, informace uvedené v § 83 az 89 a
zaznam z jednani podle § 79 se poskytuji zdkaznikovi

a) v listinné podobg,

b) v Gfednim jazyce Clenského statu, ve kterém se nachazi pojistné
nebezpeci nebo bydlisté nebo sidlo zakaznika, nebo v jiném dohodnutém
jazyce a

¢) v piehledné a snadno ¢itelné forme.

(2) Informace uvedené v odstavci 1 se misto v listinné podobé
poskytnou na jakémkoli jiném nastroji, ktery umoziuje spotiebiteli
uchovani informaci uréenych jemu osobné tak, aby mohly byt vyuzivany
po dobu pfiméfenou ucelu téchto informaci, a ktery umoziiuje
reprodukeci téchto informaci v nezménéné podobé (dale jen ,.trvaly nosi¢
dat), nebo prostiednictvim internetové stranky,

a) dostal-li zakaznik na vybér mezi listinnou podobou a jinym trvalym
nosi¢em dat nebo internetovou strankou a zvolil-li si jiny trvaly nosi¢
dat nebo internetovou stranku,

b) je-li zédkaznikem zvoleny zplsob poskytnuti informaci vhodny s
ohledem na sjednavané pojisténi a

c) zvolil-li si zakaznik internetovou stranku, internetova stranka spliiuje
znaky trvalého nosice dat a zakaznikovi byla sdélena jeji adresa vcetné
mista na této strance, kde jsou informace umistény,

(3) V ptipade, Ze byly zakaznikovi informace sdéleny zpisobem podle
odstavee 2, vydaji se zakaznikovi tyto informace také v listinné podobé,
jestlize o to pozada.

Clanek 24 odst. 1
a2

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
22872-2018-10-960-1K.doc

Vazany a spojeny prodej

1. Pokud je pojistny produkt nabizen spole¢né s dopliikovym produktem
nebo sluzbou, které nejsou pojisténim, jako soucast balicku nebo v ramci
jedné dohody, informuje distributor pojisténi zdkaznika o tom, zda je
mozné jednotlivé slozky koupit oddélené, a pokud ano, poskytne
nalezity popis jednotlivych slozek dohody nebo balicku a rovnéz dolozi
naklady a poplatky za jednotlivé slozky.

2. Za okolnosti uvedenych v odstavci 1, a pokud se rizika nebo pojistné
kryti vyplyvajici z takové dohody ¢i balicku nabizenych zakaznikovi lisi
od rizik spojenych s jednotlivymi slozkami, pokud by byly sjednany
samostatné, poskytne distributor pojisténi nalezity popis jednotlivych
slozek dohody ¢i balicku a zpusobu, jak jejich vzajemné pusobeni méni
rizika nebo pojistné kryti.

str. 52 z 104

170/2018

§ 52 odst. 1

(1) Prodavat zbozi nebo poskytovat sluzby spolecné se sjednanim nebo
zménou pojisténi 1ze jen tehdy, lze-li toto pojisténi sjednat nebo zménit,
zbozi koupit nebo sluzbu Cerpat také oddélené.

PT
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pism., atd.) odst., pism., atd.)

17072018 | § 87 odst. 1 | (1) Sjednava-li se pojisténi spolecné s koupi zbozi nebo sluzby, kterd
neni poji$ténim, je pojiStovna povinna zékaznikovi sdélit také
a) zda je mozné pojisténi a koupi zbozi nebo sluzby sjednat oddélene,
b) popis pojisténi a zbozi nebo sluzby,
¢) naklady a Gplatu samostatné za pojisténi a zbozi nebo sluzbu a
d) popis rozdilu v pojistném kryti a rizicich mezi sjednanim pojisténi a
koupi zbozi nebo sluzby spolecné a oddélené.

Clanek 24 odst. 3 | 3. Pokud je pojistny produkt dopliikem nepojistného zbozi nebo sluzby v | 170/2018 §52 (1) Prodavat zbozi nebo poskytovat sluzby spolecné se sjednanim nebo PT
ramci balicku nebo jedné dohody, nabidne distributor pojisténi zmeénou pojisteéni 1ze jen tehdy, 1ze-li toto pojisténi sjednat nebo zmenit,
zakaznikovi moznost oddéleného nakupu zbozi nebo sluzby. Tento zbozi koupit nebo sluzbu Cerpat také oddélene.
odstavec se nepouzije, pokud je pojistny produkt doplitkem investi¢ni (2) Odstavec 1 se nepouZije, je-li pojisténi dopliikovou sluzbou k
sluzby nebo c¢innosti ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 2 smérnice a) investi¢ni sluzbé,
2014/65/EU, smlouvy o uvéru ve smyslu ¢l. 4 bodu 3 smérnice b) spotiebitelskému Gvéru, nebo
Evropského parlamentu a Rady 2014/17/EU (1) nebo platebniho uétu ve ¢) platebnimu G¢tu, na ktery se vztahuji ustanoveni zakona upravujiciho
smyslu ¢l. 2 bodu 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady platebni styk tykajici se porovnatelnosti sluzeb spojenych s platebnim
2014/92/EU (2). uctem.

Clanek 24 odst. 4 | 4. EIOPA mize vypracovat pokyny pro posuzovani vazaného a Nerelevantni z hlediska transpozice NT
spojeného prodeje a dohled nad nim, ve kterych uvede situace, v nichz
tento prodej neni v souladu s povinnostmi stanovenymi v ¢lanku 17.

Clanek 24 odst. 5 | 5. Tento &lanek nebrani v distribuci pojistnych produkt, které poskytuji Nerelevantni z hlediska transpozice NT
kryti pro rizna rizika (pojisténi vice rizik).

Clanek 24 odst. 6 | 6. Clenské staty zajisti, aby distributor pojisténi v piipadech uvedenych | 170/2018 | § 77 odst. 1 | (1) Ped sjednanim nebo podstatnou zménou pojisténi ziska pojistovna PT
v odstavcich 1 a 3 upfesnil poZadavky a potieby zdkaznika v souvislosti a2 nebo pojistovaci zprostfedkovatel od zdkaznika informace tykajici se
s pojistnymi produkty, které jsou soucasti celkového balicku nebo jedné jeho pozadavka, cill a potieb.
dohody. (2) Na =zakladé =ziskanych informaci poskytne pojistovna nebo

pojistovaci zprostfedkovatel zakaznikovi doporuceni, aby se mohl
zakaznik rozhodnout, zda sjednd nebo podstatné zméni pojisténi.

Clanek 24 odst. 7 | 7. Clenské staty mohou zachovat v platnosti nebo piijmout dalsi Nerelevantni z hlediska transpozice NT
piisnéjsi opatieni nebo v jednotlivych piipadech zasahnout a zakazat
prodej pojisténi spolu s uréitou doplitkovou sluzbou nebo produktem,
které nejsou pojisténim, v ramci jednoho balicku ¢i jedné dohody, pokud
mohou prokazat, ze tento postup Skodi spotiebitelim.

Clanek 25 odst. 1 Pozadavky na dohled nad produktem a na jeho fizeni 170/2018 | §53 odst. 1 (1) Pojistovna, samostatny zprostfedkovatel a  pojistovaci PT 2

az4 zprostiedkovatel s domovskym ¢lenskym statem jinym, nez je Ceské
1. Pojistovna i zprostfedkovatelé, kteti vytvaieji jakékoli pojistné republika, kteti vytvafeji pojistny produkt uréeny k distribuci
produkty uréené k prodeji zdkazniklim, musi mit zaveden, uplatiiovat a zakazniktim,

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
22872-2018-10-960-1K.doc

str. 53 z 104

Informace-zadost-106_Pr-001_2018-09-24 Info-106-99-MF-




Srovnavaci tabulka pro posouzeni implementace piedpisu Evropské unie

Celex:

3201610097 | Lhita pro implementaci | 1.10.2018

| Utedni vstnik

| L 0262016 | Gestor

| MF Zpracoval (jméno+datum):

Mgr. Tereza Kubickova, 31. 7. 2018

Nazev:

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/97 ze dne 20. ledna 2016 o distribuci pojisténi

(ptepracované znéni)

Schvalil  (jméno+datum):

Ing. Milan Indra, 1. 8. 2018

Préavni pfedpis EU

Implementani predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb./ ID Ustanoveni (§, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Poznamka
pism., atd.) odst., pism., atd.)
podrobovat pitezkumu postup schvalovani kazdého pojistného produktu a) zavedou, udrzuji a uplatiuji postupy pro jeho schvalovéni s
nebo vyznamnych zmén existujicich pojistnych produkti pted jejich dostateénym piedstihem pted tim, nez je pojistny produkt zdkaznikiim
uvedenim na trh nebo distribuci zdkaznikim. distribuovan nebo nez ma dojit k jeho vyznamné zmeéné,
b) prubézné prezkoumavaji a pravidelné hodnoti pojistny produkt, ktery
Postup schvalovani produktu musi byt pfiméteny a vhodny s ohledem na distribuuji, a zjednavaji bez zbyte¢ného odkladu odpovidajici napravu
povahu pojistného produktu. zjisténych nedostatku,
¢) poskytnou jinému pojistovacimu zprostfedkovateli veskeré potiebné
Postup schvalovéani produktu musi stanovit pro kazdy produkt uréeny informace o pojistném produktu, postupech jeho schvalovani a jeho
cilovy trh a musi zajis§tovat posouzeni veskerych rizik souvisejicich s cilovém trhu.
timto ur¢enym cilovym trhem a soulad zamyslené distribu¢ni strategie s (2) Pti dodrzovani povinnosti podle odstavce 1 pojisStovna, samostatny
urCenym cilovym trhem, a musi byt pfijata pfiméfend opatfeni k zprostfedkovatel a pojiStovaci zprostfedkovatel s domovskym clenskym
zajisténi toho, aby byl pojistny produkt distribuovan na urceny cilovy statem jinym, nez je Ceska republika,
trh. a) ptiméfené zohledni povahu pojistného produktu,
b) ur¢i pro pojistny produkt cilovy trh a vyhodnoti s nim souvisejici
Pojistovna musi rozumét pojistnym produktiim, které nabizi nebo uvadi rizika,
na trh, a pravidelné je ptfezkoumavat, pfi¢emz zohlednuje veskeré ¢) zajisti, aby cilovému trhu odpovidala zamyslena prodejni strategie a
udalosti, které by mohly vyznamné ovlivnit potencialni riziko spojené s d) poskytne jinému pojistovacimu zprosttedkovateli, ktery se ma podilet
urCenym cilovym trhem, aby bylo mozné posoudit alespon to, zda na zprostiedkovani pojisténi, veskeré potfebné informace
pojistny produkt nadale napliuje potieby urceného cilového trhu a zda je (3) Samostatny zprostiedkovatel nebo pojiStovaci zprostiedkovatel s
zamysSlena distribucni strategie nadale vhodna. domovskym ¢lenskym statem jinym, nez je Ceskd republika, pii
zprosttedkovani pojisténi zavede, udrzuje a uplatiiuje vhodné postupy k
Pojistovna a zprostfedkovatelé, ktefi vytvareji pojistny produkt, ziskavani informaci podle odstavce 2 pism. d).
poskytuji distributorim veskeré piislusné informace o pojistném (4) Dalsi pravidla produktového fizeni stanovi pfimo pouZitelny ptedpis
produktu a postupu schvalovani produktu, véetné informaci o uréeném Evropské unie vydany podle ¢l. 25 odstavce 2 smérnice Evropského
cilovém trhu daného produktu. parlamentu a Rady (EU) 2016/97.
Pokud distributor pojisténi nabizi nebo doporucuje pojistné produkty,
které nevytvari, musi mit zavedeny vhodné postupy, jimiz ziskava
informace uvedené v patém pododstavci a seznamuje se s vlastnostmi a
uréenym cilovym trhem kazdého pojistného produktu.
Clanek 25 odst. 2 | 2. Komise se zmociiuje k p¥ijimani aktdl v pfenesené pravomoci podle Nerelevantni z hlediska transpozice NT
¢lanku 38 za ucelem dal§iho upfesnéni zasad stanovenych v tomto
¢lanku, pfiCemz piiméfené zohledni vykonavané cinnosti a povahu
prodavanych pojistnych produkti a distributora.
Clanek 25 odst. 3 | 3. Politikami, postupy a opatienimi uvedenymi v tomto &lanku nejsou Nerelevantni z hlediska transpozice NT
dotéeny zadné dal$i pozadavky stanovené v této smérnici, vcetné
pozadavki tykajicich se sdélovani informaci, vhodnosti nebo
pfimétenosti, odhalovani a feSeni stietti zajmut a pobidek.
Clanek 25 odst. 4 | 4. Tento Elanek se nepouZije na pojistné produkty spo&ivajici v pojisténi | 170/2018 | § 53 odst. 5 | (5) Odstavce 1 aZ 4 se nepouziji na pojistné produkty uréené ke kryti PT

velkych rizik.

velkych pojistnych rizik

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Clanek 26 Oblast pisobnosti dodateénych pozadavki Nerelevantni z hlediska transpozice. NT
Tato kapitola stanovi pozadavky pro distribuci pojisténi, které jsou
dodate¢né k pozadavkiim pouzitelnym na distribuci pojisténi v souladu s
¢lanky 17, 18, 19 a 20, v pfipadg, Ze je distribuce pojisténi vykonavana v
souvislosti s prodejem pojistnych produktd s investiéni slozkou
kterymkoli z téchto subjektt:
a) zprostiedkovatelem pojisténi;
b) pojistovnou.
Clanek 27 Pi'edchazeni stiretim zajmi 170/2018 | § 48 odst. 1 | (1) Pojistovna, zajistovna, samostatny zprostiedkovatel piimétené PT
pism. ¢) povaze, rozsahu a slozitosti své ¢innosti zavede, udrzuje a uplatiiuje
Aniz je dotcen clanek 17, musi zprostfedkovatel pojisténi nebo ¢) postupy pro piedchazeni, zjistovani a fizeni stfetu zajma,
pojistovna, ktefi distribuuji pojistné produkty s investicni slozkou,
udrzovat a uplatiovat u¢inna organizaCni a spravni opatieni s cilem
provést veskeré ptimétené kroky k tomu, aby stfety zajmu zjisténé podle
¢lanku 28 nemély nepfiznivy dopad na zajmy jejich zakaznikl. Tato
opatfeni musi byt pfiméfena vykondvanym ¢innostem, prodavanym
pojistnym produktiim a typu distributora.
170/2018 §71 Pojistovna a pojistovaci zprostiedkovatel distribuuji pojisténi s
odbornou péci.
Clanek 28 odst. 1 Stiety zajmu 170/2018 | § 48 odst. 1 | (1) Pojistovna, zajiStovna, samostatny zprostiedkovatel piimétene PT

1. Clenské staty zajisti, aby zprostiedkovatelé pojisténi a pojistovny
pfijali veskera vhodna opatfeni k odhaleni stfetd zajmi mezi sebou,
véetné jejich fidicich pracovnikti a zaméstnanci nebo jakékoli osoby s
nimi pfimo nebo nepiimo spojené kontrolou, a svymi zakazniky nebo
mezi dvéma zékazniky, které vzniknou v prub&hu jakékoli distribuce
pojisténi.

a2

povaze, rozsahu a slozitosti své ¢innosti zavede, udrzuje a uplatiluje

a) pravidla kontroly ¢innosti svych pracovnikli a vazanych zastupcl a
jejich  pracovnikl, v piipadé pojistovny nebo zajisfovny téz
samostatnych  zprostfedkovateld a  dopliikovych  pojistovacich
zprosttedkovateld a jejich pracovnikl, zejména se zaméfenim na
kontrolu tadného dodrzovéani pravidel jednani stanovenych timto
zakonem, jinymi pravnimi ptedpisy v rozsahu, v jakém se vztahuji k
distribuci pojisténi nebo zajisténi, a ptimo pouzitelnymi piedpisy
Evropské unie v oblasti distribuce pojisténi, a kontrolu fadného
provozovani ¢innosti,

b) pravidla odménovani svych  pracovnikd, samostatnych
zprostiedkovatelll, vazanych zastupct a jejich pracovniki, dopliikovych
pojistovacich zprosttedkovateld a jejich pracovniki; tato pravidla nesmi
motivovat k neplnéni povinnosti podle tohoto zékona, jinych pravnich
predpisti v rozsahu, v jakém se vztahuji k distribuci pojisténi nebo
zajisténi, a piimo pouzitelnych pfedpist Evropské unie v oblasti
distribuce pojiSténi, zejména v oblasti pravidel jednani, pfi¢emz nesmi

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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motivovat k tomu, aby byly zdkaznikim doporucovany konkrétni
pojistné produkty na tkor jinych produktd, které by 1épe odpovidaly
potfebam zakaznika,

¢) postupy pro predchazeni, zjistovani a fizeni stfetu zajmu,

d) systém vyftizovani stiznosti, ktery zahrnuje i obecna pravidla pro
evidenci a vyfizovani stiznosti a

e) udinny mechanismus, ktery umozni hlasit poruSeni nebo hrozici
poruseni tohoto zdkona, jinych pravnich pfedpist v rozsahu, v jakém se
vztahuji k distribuci pojisténi nebo zajisténi, a pfimo pouzitelnych
predpisti Evropské unie v oblasti distribuce pojisténi, prostiednictvim
zvlastniho, nezavislého a samostatného komunikaéniho kanalu.

(2) Samostatny zprostiedkovatel pfiméfené povaze, rozsahu a slozitosti
své ¢innosti zavede, udrZuje a uplatiuje také

a) organiza¢ni uspofadani, véetné vnitinich predpist, které jej upravuji, s
fadnym, prihlednym a ucelenym vymezenim cinnosti; v ramci
organiza¢niho uspofadani soucasné¢ vymezi funkce, jejichz vykon je
vzajemné neslucitelny,

b) fadné administrativni postupy,

¢) systém sledovani, vyhodnocovani a aktualizace vnitinich predpisi,

d) kontrolni a bezpecnostni opatfeni pfi zpracovani a evidenci informaci
a

e) evidenci zprostifedkovanych pojistnych a zajistnych smluv.

Clanek 28 odst. 2

2. Pokud organiza¢ni nebo spravni opatfeni piijatd zprostiedkovatelem
pojisténi nebo pojistovnou v souladu s ¢lankem 27 k feseni stfetl z4jmt
nejsou dostateénd k tomu, aby s pfiméfenou jistotou zajistila, ze se
predejde rizikiim poskozeni zajmt zakaznika, zprostfedkovatel pojisténi
nebo pojistovna zédkaznikovi jasné sdéli obecnou povahu nebo zdroje
stietd z4jmi v dostate¢ném piedstihu pred uzavienim pojistné smlouvy.

170/2018

§ 85 pism. e)

Jedna-li se o zivotni pojisténi, je pojistovna povinna zékaznikovi sdélit
také

e) informaci o povaze a zdroji stfetu zdjmi, pokud postupy pro
pfedchazeni, zjistovani a fizeni stfetu zajmi podle § 48 nejsou
dostatecné k tomu, aby s pfiméfenou jistotou zajistily, Ze pojistovna,
samostatny zprostfedkovatel, nebo pojistovaci zprostfedkovatel s
domovskym ¢&lenskym statem jinym, neZ je Ceska republika, piedejde
riziku poSkozeni zajmu zékaznika,

PT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
22872-2018-10-960-1K.doc

str. 56 z 104

Informace-zadost-106_Pr-001_2018-09-24 Info-106-99-MF-




Srovnavaci tabulka pro posouzeni implementace piedpisu Evropské unie

Celex:

3201610097 | Lhita pro implementaci | 1.10.2018

| Utedni vstnik

| L 0262016 | Gestor

| MF Zpracoval (jméno+datum):

Mgr. Tereza Kubickova, 31. 7. 2018

Nazev:

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/97 ze dne 20. ledna 2016 o distribuci pojisténi

(ptepracované znéni)

Schvalil  (jméno+datum):

Ing. Milan Indra, 1. 8. 2018

Préavni pfedpis EU

Implementani predpisy CR

Ustanoveni (&lanek,odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb./ ID

Ustanoveni (§,
odst., pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni *

Poznamka

Clanek 28 odst. 3

3. OdchylIn€ od ¢l. 23 odst. 1 musi informace sdélené podle odstavce 2
tohoto ¢lanku:

a) byt poskytnuty na trvalém nosici a
b) obsahovat dostatecné¢ podrobné udaje s pfihlédnutim k povaze

zakaznika tak, aby mohl ohledné distribuce pojisténi, u niz ke stfetu
z4jmu dochazi, ucinit informované rozhodnuti.

170/2018

170/2018

§ 90 odst. 1
az 3

§ 85 pism. e)

(1) Neni-li dale stanoveno jinak, informace uvedené v § 83 az 89 a
zaznam z jednani podle § 79 se poskytuji zdkaznikovi

a) v listinné podobg,

b) v Gfednim jazyce Clenského statu, ve kterém se nachazi pojistné
nebezpeci nebo bydlisté nebo sidlo zakaznika, nebo v jiném dohodnutém
jazyce a

¢) v piehledné a snadno ¢itelné forme.

(2) Informace uvedené v odstavci 1 se misto v listinné podobé
poskytnou na jakémkoli jiném nastroji, ktery umoziuje spotiebiteli
uchovani informaci uréenych jemu osobné tak, aby mohly byt vyuzivany
po dobu pfiméfenou ucelu téchto informaci, a ktery umoziiuje
reprodukeci téchto informaci v nezménéné podobé (dale jen ,.trvaly nosi¢
dat), nebo prostiednictvim internetové stranky,

a) dostal-li zakaznik na vybér mezi listinnou podobou a jinym trvalym
nosi¢em dat nebo internetovou strankou a zvolil-li si jiny trvaly nosi¢
dat nebo internetovou stranku,

b) je-li zédkaznikem zvoleny zplsob poskytnuti informaci vhodny s
ohledem na sjednavané pojisténi a

c) zvolil-li si zakaznik internetovou stranku, internetova stranka spliiuje
znaky trvalého nosice dat a zakaznikovi byla sdélena jeji adresa vcetné
mista na této strance, kde jsou informace umistény,

(3) V ptipade, Ze byly zakaznikovi informace sdéleny zpisobem podle
odstavee 2, vydaji se zakaznikovi tyto informace také v listinné podobé,
jestlize o to pozada.

Jedna-li se o zivotni pojisténi, je pojiStovna povinna zakaznikovi sdélit
také

e) informaci o povaze a zdroji stietu zajmi, pokud postupy pro
pfedchazeni, zjistovani a fizeni stfetu zajmi podle § 48 nejsou
dostatecné k tomu, aby s pfiméfenou jistotou zajistily, Zze pojistovna,
samostatny zprostfedkovatel, nebo pojistovaci zprostfedkovatel s
domovskym ¢&lenskym statem jinym, neZ je Ceska republika, piedejde
riziku poSkozeni zajmt zakaznika,

PT

Clanek 28 odst. 4

4. Komise je zmocnéna k pfijimani aktl v pfenesené pravomoci v
souladu s ¢lankem 38 za ticelem:

a) urceni kroki, jejichz piijeti lze od zprostiedkovatelli pojisténi a

Nerelevantni z hlediska transpozice

NT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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pojistoven piimétené ocekavat, k odhalovani, pfedchazeni, feSeni a
oznamovani stietd zajmi pfi distribuci pojisténi;

b) stanoveni vhodnych kritérii pro uréeni druht stfetd zajmu, jeZ mohou
poskodit  zajmy  zakaznikli  nebo  potencidlnich  zakaznikl
zprostiedkovatele pojisténi nebo pojistovny.

Clanek 29 odst. 1

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Informovani zakazniki

1. Aniz je dotcen ¢lanek 18 a ¢l. 19 odst. 1 a 2, musi byt zdkazniktim v
dostatecném predstihu pfed uzavienim smlouvy poskytnuty vhodné
informace o distribuci pojistnych produktt s investi¢ni slozkou a o vSech
nakladech a souvisejicich poplatcich. Tyto informace musi obsahovat
alespori:

a) v piipad¢ poskytnuti poradenstvi sdéleni o tom, zda zprostiedkovatel
pojisténi ¢i pojisStovna bude zdkaznikovi poskytovat pravidelné
posuzovani vhodnosti pojistného produktu s investi¢ni slozkou, ktery
takovému zakaznikovi doporucuje, jak je uvedeno v ¢lanku 30;

b) ve vztahu k informacim o pojistnych produktech s investi¢ni slozkou
a navrhovanych investi¢nich strategiich vhodné pokyny a upozornéni
tykajici se rizik spojenych s pojistnymi produkty s investi¢ni slozkou
nebo s konkrétné navrzenymi investi¢nimi strategiemi;

¢) ve vztahu k informacim o veskerych nakladech a souvisejicich
poplatcich, které se musi zvefejiovat, informace o distribuci pojistného
produktu s investi¢ni slozkou, vcetné pfipadnych nakladi na
poradenstvi, nakladi na pojistny produkt s investi¢ni slozkou, ktery je
zakaznikovi doporucovan nebo nabizen, a zpusobu, jak je muze
zakaznik uhradit, véetné zahrnuti veskerych plateb ve vztahu k tfetim
stranam.

Informace o veskerych ndkladech a poplatcich, véetné nakladi a
poplatkt spojenych s distribuci pojistného produktu s investi¢ni slozkou,
které nesouvisi s podkladovym trznim rizikem, se vyjadiuji souhrnng,
aby zékaznik porozumél celkovym néakladim a jejich souhrnnému
dopadu na navratnost investice, a pokud o to zédkaznik pozada,
poskytnou se rozepsané na jednotlivé naklady a poplatky.

Tyto informace jsou, je-li to relevantni, poskytovany zékaznikovi
pravidelné, nejméné jednou rocné, po celou dobu trvani investice.
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170/2018

§ 86

Jedna-li se o rezervotvorné pojisténi, je pojistovna povinna zdkaznikovi
sdélit také informace o

a) urceni vySe odkupného, vcetné informace o pfedpokladaném vyvoji
odkupného v ¢ase a o podminkach jeho vyplaty,

b) podkladovém aktivu a definici podilu, na ktery je vazano pojistné
plnéni, jedna-li se o pojisténi, kde investi¢ni riziko nese pojistnik, a

c) struktufe predepsaného pojistného rezervotvorného pojisténi za
jednotliva pojistna obdobi, véetné pojistného za pfipojisténi; u
rezervotvorného pojisténi, kde investi¢ni riziko nese pojistnik, se dale
uvedou veskeré ndklady hrazené z predepsaného pojistného nebo
snizujici vysi kapitdlové rezervy pojisténi, jejich vySe, a neni-li to
mozné, metoda vypoctu a dale vySe ¢asti predepsaného pojistného, ktera
se nezhodnocuje a spotiebovava se na kryti rizik (rizikové pojistné).

PT
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Informace uvedené v tomto odstavci musi byt poskytovany srozumitelné

tak, aby zédkaznici nebo potencidlni zakaznici byli pfiméfené¢ schopni

pochopit povahu a rizika konkrétniho nabizeného pojistného produktu s

investi¢ni slozkou a nasledné ucinit informované investi¢ni rozhodnuti.

Clenské staty mohou povolit, aby byly tyto informace poskytovany ve

standardizované forme.

170/2018 § 89 (1) Béhem trvani pojisténi je pojistovna povinna zékaznikovi sdélit

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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informace o

a) zmeéne svého jména a pravni formy,

b) zméné adresy svého sidla a tam, kde to ptichdzi v Givahu, zméné
adresy zastoupeni nebo pobocky, prostiednictvim kterych sjednala
pojisténi,

¢) zmén¢ informaci uvedenych v § 84 pism. c), § 85 pism. b)ac)a § 86
pism. a) a b) v piipadé zmény v pojistnych podminkach nebo zmény
pravnich predpist, kterymi se fidi pojisténi,

d) zméné pojistnych podminek,

e) stavu bonust,

f) stavu hodnoty podild, na které je vazano pojistné plnéni, struktufe
podkladovych aktiv a vysi odkupného, v¢etné informace o vysi nakladd,
které byly z predepsaného pojistného pojistovnou na zakaznikovi
uplatnény za dané pojistné obdobi, jde-1i o rezervotvorné pojisténi,

g) vysi narokl, v nichz je zahrnut podil na zisku, jde-li o pojisténi s
podilem na zisku,

h) rozdilech mezi skute¢nym vyvojem a pocatecnimi udaji, jestlize se
jedna o pojisténi s podilem na zisku a zadkaznikovi byly pted uzavienim
pojistné smlouvy sdéleny ¢iselné tdaje o mozném budoucim vyvoji
podilu na zisku,

i) nakladech spojenych se sluzbami provadénymi jménem zékaznika,
jedna-li se o rezervotvorné pojisténi, kde investi¢ni riziko nese pojistnik,
a

j) vysi odkupného a moznosti zpétvzeti vypovédi rezervotvorného
pojisténi.

(2) Pokud zakaznik ucini na zaklad¢ pojistné smlouvy po jejim uzavieni
platbu za jinym tucelem, nez je platba pribézného pojistného nebo
terminovych plateb, sdé€li mu pojistovna u kazdé takové platby
informace podle § 88 odst. 1 pism. f) az j) a to, jak se takova platba
projevi ve zméné pojistného kryti nebo néakladech pojisténi nesenych
zékaznikem.

(3) Pojistovna a pojistovaci zprostiedkovatel jsou povinni poskytovat
zakaznikovi pravidelné zpravy o svych sluzbach v souladu s piimo
pouzitelnym piedpisem Evropské unie vydanym podle ¢l. 30 odst. 6
smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/973) a pfiméfené
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druhu sjednaného pojistného produktu, véetné nakladi spojenych s

poskytovanim téchto sluzeb a s transakcemi provadénymi jménem

zakaznika. Byl-li zdkaznik informovan o tom, Ze bude posuzovéana

vhodnost rezervotvorného pojisténi i po jeho sjednani, musi pravidelna

zprava obsahovat radu podle § 78.

170/2018 | § 90 odst. 6 | (6) Je-li sjednavano rezervotvorné pojisténi, a nese-li investi¢ni riziko
pojistnik, poskytuji se informace uvedené v § 84 pism. f) a § 86 pism. c)
také v souhrnném vyjadfeni na samostatném dokumentu podle vzoru
uvedeného v piiloze k tomuto zdkonu. Pojistovna nebo pojistovaci
zprostfedkovatel  zajisti, aby zdkaznik podepsal nebo jinym
jednozna¢nym zplisobem potvrdil, ze byl seznamen s timto dokumentem
a je s jeho obsahem srozumén.

Clanek 29 odst. 2 | 2. Aniz je dotéen &l. 19 odst. 1 pism. d) a e) a odst. 3 a &l. 22 odst. 3, | 170/2018 §75 Pojistovna a pojistovaci zprostfedkovatel nesmi v souvislosti se svou PT
Clenské staty zajisti, aby zprostfedkovatelé¢ pojisténi nebo pojistovny ¢innosti pfijmout, nabidnout nebo poskytnout penézitou nebo
byli povazovani za subjekty plnici své povinnosti podle ¢l. 17 odst. 1 a nepenézitou vyhodu, kterd mize vést k poruSeni povinnosti stanovené
¢lanku 27 nebo ¢lanku 28, pokud plati poplatek ¢i provizi nebo jsou timto zakonem, jinymi pravnimi pfedpisy v rozsahu, v jakém se vztahuji
poplatek ¢i provize placeny jim, nebo jestlize v souvislosti s distribuci k distribuci pojisténi nebo zajisténi, a piimo pouzitelnymi piedpisy
pojistného produktu s investicni slozkou nebo doplikové sluzby Evropské unie v oblasti distribuce pojisténi, vcetné neobvyklé uplaty za
poskytuji jakékoli strané kromé zakaznika ¢i osoby jednajici jménem poskytovanou sluzbu nebo jakékoli jiné neopodstatnéné vyhody
zékaznika nebo jsou jim jakoukoli stranou kromé zakaznika ¢i osoby finan¢ni, materialni nebo nematerialni.
jednajici jménem zakaznika poskytovany jakékoli nepenézni vyhody,
pouze pokud takova platba nebo vyhoda:

a) nema Skodlivy uéinek na kvalitu pfislusné sluzby poskytované
zékaznikovi a

b) nema neptiznivy vliv na plnéni povinnosti zprostfedkovatele pojisténi
nebo jednat cestné, spravedlivé a profesionalné v nejlepsim zajmu svych
zéakazniku.

Clanek 29 odst. 3 | 3. Clenské stity mohou ve vyjimeénych piipadech stanovit pro| 170/2018 §78 (1) Pied sjednanim nebo podstatnou zménou rezervotvorného pojisténi PT
distributory pfisnéjsi pozadavky tykajici se zalezitosti uvedenych v poskytne pojistovna nebo pojistovaci zprostiedkovatel zakaznikovi radu
tomto &lanku. Clenské stity mohou zejména dodatedné zakézat nebo tykajici se vhodnosti téchto pravnich jednani pro zdkaznika.
dale omezit nabizeni nebo pfijimani poplatki, provizi ¢i nepenéznich (2) Rada se poskytuje na zakladé
vyhod od tfetich stran v souvislosti s poskytovanim poradenstvi o a) analyzy
pojisténi. 1. pozadavkd, cild a potieb ziskanych od zakaznika,

2. rizik, kterym muze byt zakaznik vystaven po dobu trvani pojisténi,
Mezi piisnéjsi pozadavky muize patfit stanoveni pozadavku, aby veskeré 3. finan¢ni situace zakaznika,
tyto poplatky, provize nebo nepenézité vyhody byly vraceny klientim 4. znalosti a zkuSenosti zakaznika v oblasti investic,
nebo kompenzovany poplatky, které uhradi klient. 5. rizikové tolerance zdkaznika a jeho schopnosti nést ztraty,

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Clenské staty mohou stanovit povinnost poskytovat poradenstvi podle
¢lanku 30 pifi prodeji jakychkoli pojistnych produkti s investi¢ni
slozkou ¢i pro uréité druhy takovych produktd.

Clenské staty mohou pozadovat, aby tam, kde zprostiedkovatel pojisténi
informuje klienta, Ze poradenstvi je poskytovano nezavisle, mél
zprostfedkovatel povinnost posoudit dostate¢né velké mnozstvi
pojistnych produkti dostupnych na trhu, které jsou dostatecné
ruznorodé, pokud jde o jejich druh nebo poskytovatele produkti, s cilem
zajistit, ze jsou klientovy cile vhodné splnény, aniz se omezi na pojistné
produkty vydavané nebo poskytované subjekty, se kterymi je uzce
propojen.

Pokud je uzavirana pojistna smlouva se zakaznikem, ktery ma v ur¢itém
Clenském staté obvyklé bydlisté nebo provozovnu, musi ptisnéjsi
pozadavky clenského statu uvedené v tomto odstavci spliiovat vSichni
zprosttedkovatelé pojisténi nebo veskeré pojistovny, véetné téch, ktefi
svou ¢innost provozuji na zakladé volného pohybu sluzeb ¢i svobody
usazovani.

6. pravnich vztahti zdkaznika tykajicich se dalSich produktti finan¢niho
trhu a

b) vybéru z dostate¢ného poctu vhodnych pojistnych produkti, které
miuize pojistovna nebo pojistovaci zprostfedkovatel distribuovat.

(3) Informuje-li pojistovna nebo pojistovaci zprostiedkovatel pied
sjednanim nebo podstatnou zménou jiného nez rezervotvorného
pojisténi zakaznika o tom, Ze poskytuje radu tykajici se vhodnosti téchto
pravnich jednani pro zakaznika, odstavec 2 se pouzije obdobné.

(4) Pozadavky na informace, které jsou piredmétem analyzy podle
odstavce 2 pism. a) bodu 4, stanovi pfimo pouzitelny piedpis Evropské
unie vydany podle ¢l. 30 odst. 6 smérnice Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2016/97.

Clanek 29 odst. 4

4. Aniz je dotcen odstavec 3 tohoto ¢lanku, je Komisi sveéfena pravomoc
pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 38, které
upfesni:

a) kritéria pro posouzeni toho, zda pobidky vyplacené nebo obdrzené
zprostfedkovatelem pojisténi nebo pojistovnou maji skodlivy Gc¢inek na
kvalitu sluzby poskytované zakaznikovi;

b) kritéria pro posouzeni toho, zda zprostiedkovatelé pojisténi nebo
pojistovny poskytujici ¢i ziskavajici stimuly dodrzuji povinnost jednat
Cestné, spravedlivé a profesiondlné v nejlepSim zajmu zakaznika.

Nerelevantni z hlediska transpozice

NT

Clanek 29 odst. 5

5. Akty v pfenesené pravomoci uvedené v odstavci 4 zohledni:

a) povahu sluzby nebo sluzeb, které jsou zakaznikovi nebo
potencialnimu zakaznikovi nabizeny nebo poskytovany, s pfihlédnutim
ke druhu, pfedmétu, objemu a Eetnosti transakei;

b) povahu nabizenych nebo zvazovanych produktt, véetné riznych typt
pojistnych produktt s investi¢ni slozkou.

Nerelevantni z hlediska transpozice

NT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Clanek 30 odst. 1 | Posouzeni vhodnosti a pfiméfenosti a podavani zprav zakaznikim | 170/2018 §78 (1) Pfed sjednanim nebo podstatnou zménou rezervotvorného pojisténi PT

az3

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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1. Aniz je doten ¢l. 20 odst. 1, zprostfedkovatel pojisténi nebo
pojistovna v piipadé poskytovani poradenstvi o pojistném produktu s
investi¢ni slozkou musi rovnéz ziskat nezbytné informace o znalostech a
zkusenostech zakaznika nebo potencialniho zakaznika v oblasti investic,
pokud jde o specificky druh produktu nebo sluzby, o jeho finanéni
situaci, v¢etné jeho schopnosti nést ztraty, a o jeho investi¢nich cilech,
véetné jeho rizikové tolerance, aby tak mohli tomuto zdkaznikovi nebo
potencidlnimu zékaznikovi doporucit pojistné produkty s investi¢ni
slozkou, které jsou pro néj vhodné, a zejména jsou v souladu s jeho
rizikovou toleranci a schopnosti nést ztraty.

Clenské staty zajisti, aby v piipadg, Ze zprosttedkovatel pojisténi nebo
pojistovna poskytuje investicni poradenstvi, pfi némz je doporucovan
ur¢ity balicek sluzeb nebo produkta v souladu s ¢lankem 24, byl celkovy
bali¢ek vhodny.

2. Aniz je dotcen ¢l. 20 odst. 1, zajisti clenské staty, aby
zprostiedkovatelé pojisténi nebo pojistovny pii provadéni distribuce
pojisténi, ktera neni vymezena v odstavci 1 tohoto ¢lanku, ve vztahu k
prodeji bez poradenstvi pozadali zakaznika nebo potencialniho
zakaznika, aby jim poskytl informace o svych znalostech a zkuSenostech
v oblasti investic v souvislosti s uréitym nabizenym nebo zadanym
produktem nebo sluzbou, aby tak umoznil zprostfedkovateli pojisténi
nebo pojistovné posoudit, zda jsou doporucend pojistnd sluzba nebo
produkt pro zdkaznika vhodné. V piipad¢, Ze se v souladu s ¢lankem 24
zvazuje balicek sluzeb nebo produktl, zaméfi se toto posouzeni na to,
zda je vhodny celkovy balicek.

Pokud se zprostiedkovatel pojisténi nebo pojistovna na zékladé
informaci ziskanych podle prvniho pododstavce domnivaji, ze produkt
neni pro zdkaznika nebo potencidlniho zakaznika vhodny, upozorni jej
na to. Toto upozornéni lze poskytovat ve standardizované formé.

Pokud zakaznici nebo potencialni zdkaznici neposkytnou informace
uvedené v prvnim pododstavci nebo pokud o svych znalostech a
zkuSenostech poskytnou nedostateéné informace, zprostiedkovatel
pojisténi nebo pojistovna je upozorni, Ze nejsou schopni urcit, zda je pro
né navrhovany produkt vhodny. Toto upozornéni lze poskytovat ve
standardizované form¢.

3. Aniz je dotcen ¢l. 20 odst. 1, pokud ve vztahu k pojistnym produktim
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poskytne pojistovna nebo pojistovaci zprostiedkovatel zakaznikovi radu
tykajici se vhodnosti téchto pravnich jednani pro zékaznika.

(2) Rada se poskytuje na zaklade

a) analyzy

1. pozadavkad, cild a potieb ziskanych od zékaznika,

2. rizik, kterym muze byt zakaznik vystaven po dobu trvani pojisténi,

3. finanéni situace zakaznika,

4. znalosti a zkuSenosti zakaznika v oblasti investic,

5. rizikové tolerance zdkaznika a jeho schopnosti nést ztraty,

6. pravnich vztahti zdkaznika tykajicich se dalSich produktti finan¢niho
trhu a

b) vybéru z dostate¢ného poctu vhodnych pojistnych produkti, které
miZze pojistovna nebo pojistovaci zprostiedkovatel distribuovat.

(3) Informuje-li pojistovna nebo pojistovaci zprostiedkovatel pied
sjednanim nebo podstatnou zménou jiného nez rezervotvorného
pojisténi zdkaznika o tom, Ze poskytuje radu tykajici se vhodnosti téchto
pravnich jednani pro zakaznika, odstavec 2 se pouzije obdobné.

(4) Pozadavky na informace, které jsou pifedmétem analyzy podle
odstavce 2 pism. a) bodu 4, stanovi pfimo pouzitelny ptredpis Evropské
unie vydany podle ¢l. 30 odst. 6 smérnice Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2016/97.
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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/97 ze dne 20. ledna 2016 o distribuci pojisténi
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Schvalil  (jméno+datum):

Ing. Milan Indra, 1. 8. 2018

Préavni pfedpis EU

Implementani predpisy CR

Ustanoveni (&lanek,odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb./ ID

Ustanoveni (§,
odst., pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni *

Poznamka

s investi¢ni slozkou nebylo poskytnuto zadné poradenstvi, mohou se
Clenské staty odchylit od povinnosti uvedenych v odstavci 2 tohoto
¢lanku a umoznit zprostfedkovatelim pojisténi nebo pojistovnam
distribuci poji$téni na svém uzemi, aniz by museli ziskavat informace
nebo vymezovat urceni podle odstavce 2 tohoto ¢lanku, jsou-li splnény
vSechny tyto podminky:

a) distribuce se tyka jednoho z nize uvedenych pojistnych produkti s
investi¢ni slozkou:

b) smlouvy, které vedou pouze k expozici investic vic¢i financnim
nastrojim, jez jsou podle smérice 2014/65/EU povazovany za
nekomplexni, a jejichz soucasti neni struktura, jez by zékaznikim
znesnadnovala porozuméni vyskytujicim se rizikiim, nebo

¢) jiné nekomplexni pojisténi s investiéni slozkou pro tcely tohoto
odstavce;

d) distribuce pojisténi je vykonavana z podnétu zikaznika nebo
potencialniho zdkaznika;

e) zakaznik nebo potencialni zdkaznik byl jasné informovan o tom, Ze
zprostiedkovatel pojisténi nebo pojistovna nemusi pii této distribuci
pojisténi posuzovat piimefenost poskytovaného nebo nabizeného
pojistného produktu s investi¢ni slozkou nebo distribuce pojisténi a ze
zékaznik nebo potenciadlni zdkaznik nepoziva odpovidajici ochrany
podle ptislusnych profesnich pravidel. Toto upozornéni lze poskytnout
ve standardizované forme¢;

f) zprostiedkovatel pojisténi nebo pojistovna plni své povinnosti
stanovené v ¢lancich 27 a 28.

Pti uzavirani pojistnych smluv se zakazniky, ktefi maji obvyklé bydlisté
nebo provozovnu v ¢lenském staté, ktery nevyuziva odchylky stanovené
v tomto odstavci, musi platné predpisy tohoto ¢lenského statu dodrzovat
vSichni zprosttedkovatelé pojisténi nebo vSechny pojistovny, vcetné
téch provozujicich svou ¢innost na zakladé¢ volného pohybu sluzeb ¢i
svobody usazovani.

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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170/2018

170/2018

170/2018

170/2018

170/2018

§ 77 odst. 1
a2

§ 85 pism.
g)

§ 79 odst. 2

§ 72 odst. 1

§71

(1) Pted sjednanim nebo podstatnou zménou pojisténi ziskd pojistovna
nebo pojistovaci zprostfedkovatel od zékaznika informace tykajici se
jeho pozadavka, cilt a potieb.

(2) Na =zaklad¢ =ziskanych informaci poskytne pojistovna nebo
pojistovaci zprostfedkovatel zakaznikovi doporuceni, aby se mohl
zakaznik rozhodnout, zda sjedna nebo podstatné zméni pojisténi.

Jedna-li se o zivotni pojisténi, je pojistovna povinna zakaznikovi sdélit
také

g) informaci o tom, Ze pojistovna nebo pojistovaci zprostiedkovatel
nejsou schopni urcit, zda je pro zdkaznika navrhovany produkt vhodny,
neposkytne-li zakaznik dostatecné informace uvedené v § 78 odst. 2
pism. a).

(2) Soucasti zaznamu z jednani je i vysvétleni dopadi sjednani nebo
podstatné zmény pojiSténi na zdkaznika, vcetné souvisejicich rizik.
Poskytuje-li pojistovna nebo pojistovaci zprostiedkovatel zdkaznikovi
radu, je soucasti zdznamu i analyza podle § 78 odst. 2 pism. a).

(1) Pojistovna a pojistovaci zprostfedkovatel jedna kvalifikované,
Cestné, spravedlive a v nejlepSim zajmu zakaznika.

Pojistovna a pojistovaci
odbornou péci.

zprostiedkovatel distribuuji  pojisténi s

Clanek 30 odst. 4

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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4. Zprosttedkovatel pojisténi nebo pojistovna vytvoii zdznam, jehoz
soucasti je  dokument nebo dokumenty sjednané  mezi
zprostfedkovatelem pojisténi nebo pojistovnou a zdkaznikem stanovici
prava a povinnosti stran a dalsi podminky, za kterych zprostiedkovatel
pojisténi nebo pojistovna poskytuje sluzby zakaznikovi. Prava a
povinnosti smluvnich stran 1ze zaclenit odkazem na jiné dokumenty
nebo pravni texty.
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170/2018

§ 79 odst. 1
a2

(1) Z jednani, které vedlo ke sjednani nebo podstatné zmeéné pojisténi,
pojistovna nebo pojistovaci zprostfedkovatel, zejména na zakladé
informaci poskytnutych zakaznikem a v zavislosti na charakteru
pojisténi, vyhotovi zdznam z jednani obsahujici pozadavky, cile a
potieby zékaznika souvisejici s danym pojisténim, své doporuceni a
diavody, na kterych zaklada své doporuceni pro sjednani nebo
podstatnou zménu daného pojisténi.

(2) Soucasti zdznamu z jedndni je 1 vysvétleni dopadt sjednani nebo
podstatné zmény pojisténi na zdkaznika, vcetné souvisejicich rizik.
Poskytuje-li pojistovna nebo pojistovaci zprostiedkovatel zdkaznikovi
radu, je soucasti zaznamu i analyza podle § 78 odst. 2 pism. a).

PT
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pism., atd.) odst., pism., atd.)
170/2018 | § 80 odst. 1 | (1) Pojistovna a pojistovaci zprosttedkovatel pii distribuci pojisténi
poftizuji dokumenty nebo jiné zdznamy v rozsahu, ktery je nezbytny pro
hodnovérné osvédceni fadného plnéni jejich povinnosti stanovenych
timto zakonem, jinymi pravnimi pfedpisy v rozsahu, v jakém se vztahuji
k distribuci pojisténi nebo zajisténi, a piimo pouzitelnymi piedpisy
Evropské unie v oblasti distribuce pojisténi.
Clanek 30 odst. 5 | 5. Zprostiedkovatel pojisténi nebo poji§tovna poskytnou zakaznikovi na | 170/2018 | § 79 odst. 1| (1) Z jednani, které vedlo ke sjednani nebo podstatné zméné pojisténi, PT
trvalém nosi¢i piiméfené zpravy o poskytnuté sluzb&. Tyto zpravy a2 pojistovna nebo pojistovaci zprostfedkovatel, zejména na zakladé

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
22872-2018-10-960-1K.doc

zahrnuji pravidelnd sdéleni zadkaznikim zohlednujici druh a slozitost
dotéenych pojistnych produktd s investicni slozkou a povahu sluzby
poskytované zakaznikovi a uvadéji piipadné naklady spojené s obchody
a sluzbami provadénymi jménem zakaznika.

Pii poskytovani poradenstvi o pojistnych produktech s investi¢ni
slozkou zprostfedkovatel pojisténi nebo pojistovna pied uzavienim
smlouvy poskytne zakaznikovi na trvalém nosici sd€leni o vhodnosti, ve
kterém upftesni, jaké poradenstvi poskytuje a jak toto poradenstvi
odpovida preferencim, cilim a dal$im charakteristikdim zakaznika
Pouziji se podminky stanovené v ¢l. 23 odst. 1 az 4.

Pokud je smlouva uzaviena s pouzitim prostiedkd pro komunikaci na
dalku, coz znemoziuje dodani sdéleni o vhodnosti pfedem, miize
zprostiedkovatel pojisténi nebo pojistovna pisemné sdéleni o vhodnosti
poskytnout na trvalém nosi¢i okamzité poté, co zakaznik bude pfipadnou
smlouvou zavazan, jsou-li splnény ob¢ nasledujici podminky:

a) zakaznik souhlasil s tim, ze obdrzi sdéleni o vhodnosti bez
zbyte¢ného prodleni po uzavieni smlouvy, a

b) zprostfedkovatel pojisténi nebo pojistovna poskytli zakaznikovi
moznost odlozit uzavieni smlouvy tak, aby mohl sdéleni o vhodnosti
obdrzet predem.

Pokud zprostiedkovatel pojisténi nebo pojistovna informovali
zakaznika, ze provedou pravidelné posouzeni vhodnosti, musi
pravidelna zprava obsahovat aktualizované sdéleni o tom, jak pojistny
produkt s investiéni slozkou odpovidd preferencim, cilim a dal$im
charakteristikam zakaznika.
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informaci poskytnutych zakaznikem a v zavislosti na charakteru
pojisténi, vyhotovi zaznam z jednani obsahujici pozadavky, cile a
potieby zékaznika souvisejici s danym pojisténim, své doporuceni a
divody, na kterych zakladd své doporuceni pro sjednani nebo
podstatnou zménu daného pojisténi.

(2) Soucasti zaznamu z jednani je i vysvétleni dopadi sjednani nebo
podstatné zmény pojiSténi na zakaznika, vCetné souvisejicich rizik.
Poskytuje-li pojistovna nebo pojistovaci zprostiedkovatel zakaznikovi
radu, je soucasti zaznamu i analyza podle § 78 odst. 2 pism. a).
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pism., atd.) odst., pism., atd.)
170/2018 | § 89 odst. 3 | (3) Pojistovna a pojistovaci zprosttedkovatel jsou povinni poskytovat
zakaznikovi pravidelné zpravy o svych sluzbach v souladu s piimo
pouzitelnym ptedpisem Evropské unie vydanym podle ¢l. 30 odst. 6
smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/97 a pfiméfené
druhu sjednaného pojistného produktu, véetné nakladi spojenych s
poskytovanim téchto sluzeb a s transakcemi provadénymi jménem
zakaznika. Byl-li zakaznik informovan o tom, ze bude posuzovana
vhodnost rezervotvorného pojisténi i po jeho sjednani, musi pravidelna
zprava obsahovat radu podle § 78.
170/2018 | § 90 odst. 1 | (1) Neni-li dale stanoveno jinak, informace uvedené v § 83 az 89 a
az3 zdznam z jednani podle § 79 se poskytuji zdkaznikovi

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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a) v listinné podobé,

b) v ufednim jazyce Clenského statu, ve kterém se nachazi pojistné
nebezpeci nebo bydlisté nebo sidlo zakaznika, nebo v jiném dohodnutém
jazyce a

¢) v ptehledné a snadno ¢itelné forme.

(2) Informace uvedené v odstavci 1 se misto v listinné podobé
poskytnou na jakémkoli jiném nastroji, ktery umoziuje spotiebiteli
uchovani informaci uréenych jemu osobné tak, aby mohly byt vyuzivany
po dobu piiméfenou ucelu téchto informaci, a ktery umoziiuje
reprodukci téchto informaci v nezménéné podobé (dale jen ,.trvaly nosi¢
dat®), nebo prostiednictvim internetové stranky,

a) dostal-li zakaznik na vybér mezi listinnou podobou a jinym trvalym
nosi¢em dat nebo internetovou strankou a zvolil-li si jiny trvaly nosi¢
dat nebo internetovou stranku,

b) je-li zdkaznikem zvoleny zpisob poskytnuti informaci vhodny s
ohledem na sjednavané pojisténi a

¢) zvolil-li si zdkaznik internetovou stranku, internetova stranka spliiuje
znaky trvalého nosice dat a zdkaznikovi byla sdélena jeji adresa vcetné
mista na této strance, kde jsou informace umistény,

(3) V ptipadé, ze byly zakaznikovi informace sdéleny zpisobem podle
odstavce 2, vydaji se zakaznikovi tyto informace také v listinné podobg,
jestlize o to pozada.
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170/2018 | § 92 odst. 3 | (3) Zaznam z jednani podle § 79 se poskytuje zakaznikovi bez

a7

zbyte¢ného odkladu po jeho vyhotoveni, vzdy vSak s dostate¢nym
predstihem pred sjednanim nebo podstatnou zménou pojisténi.

(7) Byla-li smlouva uzaviena na zadost spotiebitele s pouzitim takovych
prostiedkt komunikace na dalku, které neumoziuji sdélit smluvni
podminky a dalsi udaje v souladu s § 83 az 89, splni podnikatel tuto
povinnost okamzité po uzavieni smlouvy.

Clanek 30 odst. 6

6. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v
souladu s c¢lankem 38 dale upfesiyjici, jak maji zprosttedkovatelé
pojisténi a pojistovny pii distribuci pojisténi svym zdkaznikim
naplilovat zasady stanovené v tomto ¢lanku, vcetné informaci, které je
tteba ziskat pfi posuzovani vhodnosti nebo ptfiméfenosti pojistnych
produktt s investi¢ni slozkou pro jejich zakazniky, kritérii k posouzeni
nekomplexnich pojistnych produkti s investi¢ni slozkou pro ucely odst.
3 pism. a) bodu ii) tohoto ¢lanku, obsahu a formatu zaznamt a dohod za
ucelem poskytovani sluzeb zakaznikim a obsahu a formatu
pravidelnych zprav zakazniktim o poskytovanych sluzbach. Tyto akty v
prenesené pravomoci zohlednuji:

a) povahu sluzeb, které jsou =zdkaznikovi nebo potencidlnimu
zakaznikovi nabizeny nebo poskytovany, s pfihlédnutim ke druhu,
predmétu, objemu a Cetnosti transakci;

b) povahu nabizenych nebo zvazovanych produkti, véetné ruznych typt
pojistnych produktt s investi¢ni slozkou;

¢) neprofesiondlni nebo profesiondlni
potencialniho zakaznika.

povahu zakaznika nebo

Nerelevantni z hlediska transpozice

NT

Clanek 30 odst. 7
al

7. EIOPA vypracuje do 23. srpna 2017 a nasledné pravidelné aktualizuje
pokyny pro posuzovani pojistnych produkti s investiéni slozkou, jejichz
souCasti je struktura, jez zakaznikim znesnadfiuje porozuméni
vyskytujicim se riziklim, v souladu s odst. 3 pism. a) bodem 1i).

8. EIOPA mtize vypracovat a nasledné pravidelné aktualizovat pokyny
pro posuzovani pojistnych produktii s investi¢ni slozkou, které jsou pro
ucely odst. 3 pism. a) bodu ii) klasifikovany jako nekomplexni, pfi¢emz
zohledni akty v pfenesené pravomoci pfijaté podle odstavce 6.

Nerelevantni z hlediska transpozice

NT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Clanek 31 odst. 1

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Spravni sankce a jina opati‘eni

1. Aniz jsou dotceny dohledové pravomoci piislusnych organti a pravo
¢lenskych statl stanovit a ukladat trestni sankce, zajisti ¢lenské staty,
aby jejich pfislusné organy mohly ukladat spravni sankce a jina opatfeni
v piipadé vSech poruseni vnitrostatnich predpist, kterymi se provadi tato
smérnice, a pfijmou veskera nezbytna opatifeni pro zajisténi toho, aby
byla uvedena pravidla uplatiiovana. Clenské staty zajisti, aby jejich
spravni sankce a jina opatfeni byly G¢inné, pfimétené a odrazujici.

str. 68 z 104

170/2018

170/2018

§ 118 odst. 1

§ 104

(1) Piestupky podle tohoto zakona projednava Ceska narodni banka.

(1) Jestlize cCinnost pojistovny, zajiStovny, samostatného
zprosttedkovatele, pojistovaciho zprostfedkovatele s domovskym
¢lenskym statem jinym, neZ je Ceska republika, nebo akreditované
osoby neni v souladu s timto zakonem, jinymi pravnimi piedpisy v
rozsahu, v jakém se vztahuji k distribuci pojisténi nebo zajisténi, a ptimo
pouzitelnymi ptedpisy Evropské unie v oblasti distribuce pojisténi, mize
Ceska narodni banka uloZit takové osobé opatieni k napravé spocivajici
v povinnosti odstranit zji§téné nedostatky ve stanovené lhite.

(2) Jestlize ¢innost vazaného zastupce neni v souladu s timto zakonem,
jinymi pravnimi pfedpisy v rozsahu, v jakém se vztahuji k distribuci
pojisténi nebo zajisténi, a pfimo pouzitelnymi piedpisy Evropské unie v
oblasti distribuce pojisténi, mize Ceskd narodni banka uloZit
zastoupenému opatfeni k napravé spocivajici v povinnosti uvést ve
stanovené lhité ¢innost jeho vazaného zastupce do souladu se zdkonem.

(3) Jestlize ¢innost dopliikového pojistovaciho zprostiedkovatele neni v
souladu s timto zdkonem, jinymi pravnimi pfedpisy v rozsahu, v jakém
se vztahuji k distribuci pojisténi nebo zajiSténi, a pfimo pouzitelnymi
predpisy Evropské unie v oblasti distribuce pojisténi, mize Ceska
narodni banka ulozit zastoupenému opatieni k napravé spocivajici v
povinnosti uvést ve stanovené lhité ¢innost dopliikového pojistovaciho
zprostfedkovatele do souladu se zdkonem.

(4) Jestlize Cinnost  pojistovny, zajiStovny, samostatného
zprosttedkovatele, pojisStovaciho zprostfedkovatele s domovskym
¢lenskym statem jinym, nez je Ceskd republika, nebo akreditované
osoby neni v souladu s timto zdkonem, jinymi pravnimi piedpisy v
rozsahu, v jakém se vztahuji k distribuci pojisténi nebo zajisténi, a pfimo
pouzitelnymi piedpisy Evropské unie v oblasti distribuce pojisténi, mize
Ceska narodni banka uloZit takové osobé opatieni k napravé spoéivajici
v povinnosti vymeénit ¢lena statutarniho organu, prokuristu nebo jinou
osobu, pokud tyto osoby skute¢né fidi distribuci pojisténi nebo zajisténi
nebo poradani odbornych zkousek nebo jsou za né odpovédny.

(5) Te-li to nutné k ochran& zékaznika, mtize Ceska narodni banka spolu
s nékterym z opatfeni k napravé podle odstavelt 1 az 3 zakazat nebo

PT
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omezit osobé podléhajici jejimu dohledu provozovani €innosti, dokud

nesplni ulozené opatieni k naprave podle odstavcei 1 az 3.

170/2018 | § 105 odst. 1 | (1) Ceskd narodni banka miie odejmout opravnéni k &innosti
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samostatného zprosttedkovatele, vazaného zastupce nebo doplitkového
pojistovaciho zprostfedkovatele, nebo mize odejmout akreditaci
akreditované osobé, jestlize

a) samostatny zprostfedkovatel, vazany zastupce nebo doplitkovy
pojistovaci zprostfedkovatel nespliiuje podminky pro udéleni opravnéni
k cinnosti, nebo akreditovana osoba nesplituje podminky pro udéleni
akreditace,

b) ulozené opatieni k napravé nevedlo k naprave,

c¢) samostatny zprostiedkovatel, vazany zastupce, doplitkovy pojistovaci
zprosttedkovatel nebo akreditovand osoba opakované nebo zavazné
porusi povinnost stanovenou timto zakonem, jinymi pravnimi pfedpisy v
rozsahu, v jakém se vztahuji k distribuci pojisténi nebo zajiSteéni, a pfimo
pouzitelnymi ptedpisy Evropské unie v oblasti distribuce pojisténi, pii
zprostfedkovani pojisténi nebo zajisténi nebo pfi poradani odbornych
zkousek nebo programi nasledného vzdélavani,

d) samostatny zprostiedkovatel, vazany zastupce, doplitkovy pojistovaci
zprostfedkovatel, nebo akreditovana osoba porusi podminku nebo
povinnost stanovenou ve vykonatelném rozhodnuti vydaném podle
tohoto zakona,

e) opravnéni k cCinnosti samostatného zprostfedkovatele, vazaného
zastupce nebo doplitkového pojistovaciho zprostiedkovatele pro daného
zastoupeného bylo udéleno nebo akreditace byla akreditované osobé
udélena na zakladé nepravdivych nebo zavadgjicich udaji, nebo

f) samostatny zprostiedkovatel, vazany zastupce nebo doplitkovy
pojistovaci zprostfedkovatel nevykonava vyznamnou ¢ast své Cinnosti
podle tohoto zakona na izemi Ceské republiky.
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170/2018

170/2018

170/2018

170/2018

§ 107

§ 108

§ 109

§110

(1) Fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, ze

a) v zadosti o udéleni opravnéni k ¢innosti podle tohoto zdkona uvede
nepravdivy nebo nelplny udaj o skutecnosti, ktera je podminkou pro
udéleni tohoto opravnéni, nebo takovy udaj zataji, nebo,

b) jako zaméstnavatel v rozporu s § 51 ovlivni svého zaméstnance pii
vybéru rezervotvorného pojisténi nebo pfijme penézitou nebo
nepenézitou vyhodu, ktera miize vést k poruseni této povinnosti.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 Ize ulozit pokutu do 1 000 000 K¢.

(1) Pojistovna se dopusti pfestupku tim, ze

a) nevede udaje o osobach podle § 4 odst. 5 véty druhé, nebo

b) jako pojistitel pti vypoctu odkupného postupuje v rozporu s § 81.
(2) Za ptestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do 10 000 000 K¢&.

(1) Samostatny zprostiedkovatel se dopusti piestupku tim, ze

a) neozndmi bez zbytetného odkladu Ceské narodni bance zménu
nékterého z udaji podle § 10 odst. 1 nebo v oznameni zmény udaju
uvede netplny nebo nepravdivy udaj o skutecnosti, kterd je podminkou
pro udéleni opravnéni k ¢innosti samostatného zprostiedkovatele,

b) porusi n€kterou z povinnosti tykajicich se pojisténi stanovenych v §
13,

¢) zahaji svoji ¢innost na tizemi jiného ¢lenského statu v rozporu s § 37
odst. 6,

d) v rozporu s § 48 odst. 2 nezavede, neudrzuje nebo neuplatiiuje
organizani uspofadani, fadné administrativni postupy, systém
sledovani, vyhodnocovani a aktualizace vnitfnich pfedpisti, kontrolni a
bezpecnostni opatieni pfi zpracovani a evidenci informaci nebo evidenci
zprosttedkovanych pojistnych smluv, nebo

e) v rozporu s § 76 zprostfedkuje pojisténi zaroven jako pojistovaci
agent a pojiStovaci maklét.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do

a) 1 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. a) nebo c),
nebo

b) 10 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. b), d) nebo

e).

(1) Pojistovna, zajistovna a samostatny zprostiedkovatel se dopusti
ptestupku tim, ze

a) jako zastoupeny

1. nema uzavifenou pisemnou smlouvu s vazanym zastupcem podle § 15
odst. 2,

Informace-zadost-106_Pr-001_2018-09-24 Info-106-99-MF-




Srovnavaci tabulka pro posouzeni implementace piedpisu Evropské unie

Celex: 32016L.0097 | Lhita pro implementaci [1.10.2018 | Ukedni véstnik | L 026 2016 | Gestor | MF Zpracoval (jméno+datum): | Mgr. Tereza Kubickova, 31. 7. 2018
Nazev: SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/97 ze dne 20. ledna 2016 o distribuci pojisténi Schvalil (jméno+datum): | Ing. Milan Indra, 1. 8. 2018
(ptepracované znéni)
Préavni pfedpis EU Implementacni predpisy CR
Ustanoveni (&lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb. /ID Ustanoveni (§, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Poznamka

pism., atd.)

odst., pism., atd.)

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

22872-2018-10-960-1K.doc

str. 71 z 104

2. oznami vazaného zastupce v rozporu s § 17 odst. 1,

3. neukonéi bez zbyte¢ného odkladu zavazek ze smlouvy o zastoupeni
podle § 19 odst. 1,

4. neoznami Ceské narodni bance bez zbytetného odkladu zanik
zavazku ze smlouvy o zastoupeni podle § 19 odst. 3,

5. neuchovava dokumenty podle § 21,

6. je zastoupen doplikovym pojistovacim zprostfedkovatelem
jednajicim v rozporu s § 24 odst. 2,

7. nema uzavienou pisemnou smlouvu s dopliikovym pojistovacim
zprosttedkovatelem podle § 24 odst. 3,

8. oznami doplitkového pojistovaciho zprostiedkovatele v rozporu s §
26 odst. 1,

9. neukon¢i bez zbytetného odkladu zavazek ze smlouvy o zastoupeni
podle § 28 odst. 1,

10. neoznami Ceské narodni bance bez zbyte¢ného odkladu zanik
zavazku ze smlouvy o zastoupeni podle § 28 odst. 3, nebo

11. neuchovava dokumenty podle § 30,

b) neoznami bez zbytetného odkladu Ceské nirodni bance zménu
nékterého z daji podle § 46 odst. 1 nebo v oznameni zmény udaju
uvede nelplny nebo nepravdivy udaj o skuteCnosti zapisované do
registru,

¢) porusi povinnost stanovenou v § 48 odst. 1 pism. a),

d) porusi nékterou z povinnosti stanovenou v § 48 odst. 1 pism. b) az e),
e) v rozporu s § 53 nezavede, neudrzuje a neuplatiiuje postupy pro
schvalovani pojistného produktu a jeho vyznamnych zmén pied jeho
distribuci zakaznikim, nebo

f) v rozporu s § 55 nebo § 70 provozuje svoji ¢innost prostiednictvim
osob, které nespliuji podminku odborné zpusobilosti nebo
davéryhodnosti.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do

a) 1 000 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. a) bodu 4
nebo 10 nebo pism. b),

b) 5 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. a) bodl 1 az
3,5,7az9nebo 11,

¢) 10 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. a) bodu 6,
pism. c), d) nebo f), nebo podle odstavce 1 pism. e), nejedna-li se o
rezervotvorné pojisténi, nebo

d) 18 920 000 K¢ v piipadé fyzické osoby nebo 135 125 000 K& v
ptipadé pravnické osoby, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. e) v
ptipadé rezervotvorného pojisténi.
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170/2018 § 111 (1) Vézany zastupce se dopusti prestupku tim, ze
a) neukonci bez zbyte¢ného odkladu zavazek ze smlouvy o zastoupeni
podle § 19 odst. 2,
b) zahaji svoji ¢innost na uzemi jiného ¢lenského statu v rozporu s § 37
odst. 6, nebo
¢) v rozporu s § 47 odst. 5 provozuje svoji ¢innost prostfednictvim jiné
osoby.
(2) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do
a) 5 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), nebo b),
nebo
b) 10 000 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. c).
170/2018 §112 (1) Dopliikovy pojistovaci zprostfedkovatel se dopusti prestupku tim, ze
a) neukonci bez zbyte¢ného odkladu zavazek ze smlouvy o zastoupeni
podle § 28 odst. 2, nebo
b) v rozporu s § 47 odst. 6 provozuje svoji ¢innost prostfednictvim jiné
osoby.
(2) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do
a) 5000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. a), nebo
b) 10 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. b).
170/2018 § 113 (1) Pojistovaci zprostiedkovatel s domovskym ¢lenskym statem jinym,

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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nez je Ceska republika, se dopusti piestupku tim, e

a) jako zastoupeny

1. nema uzavienou pisemnou smlouvu s vazanym zastupcem podle § 15
odst. 2,

2. oznami vazaného zastupce v rozporu s § 17 odst. 1,

3. neukon¢i bez zbyte¢ného odkladu zavazek ze smlouvy o zastoupeni
podle § 19 odst. 1,

4. neoznami Ceské narodni bance bez zbyte¢ného odkladu zanik
zavazku ze smlouvy o zastoupeni podle § 19 odst. 3,

5. neuchovava dokumenty podle § 21,

6. je zastoupen doplikovym pojistovacim zprostiedkovatelem
jednajicim v rozporu s § 24 odst. 2,

7. nema uzavienou pisemnou smlouvu s dopliikovym pojistovacim
zprosttedkovatelem podle § 24 odst. 3,

8. oznami doplnkového pojistovaciho zprostiedkovatele v rozporu s §
26 odst. 1,

9. neukon¢i bez zbytetného odkladu zavazek ze smlouvy o zastoupeni
podle § 28 odst. 1,

10. neoznami Ceské narodni bance bez zbyte&ného odkladu zanik
zavazku ze smlouvy o zastoupeni podle § 28 odst. 3, nebo
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170/2018

§114

11. neuchovava dokumenty podle § 30,

b) zahaji svou ¢innost na tizemi Ceské republiky v rozporu s § 34 odst.
23

¢) provozuje-li svou ¢&innost na uzemi Ceské republiky na zaklade
svobody usazovani, porusi nékterou z povinnosti stanovenych v § 48
odst. 1 pism. b) a c), nebo

d) v rozporu s § 53 nezavede, neudrzuje a neuplatiiuje postupy pro
schvalovani pojistného produktu a jeho vyznamnych zmén pied jeho
distribuci zakaznikim.

(2) Za ptestupek podle odstavce 1 lze ulozit pokutu do

a) 1 000 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. a) bodu 4
nebo 10,

b) 5 000 000 K&, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. a) bodl 1 az
3,5,7az 9 nebo 11 nebo pism. b),

c) 10 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a) bodu 6
nebo podle odstavce 1 pism. ¢) nebo podle odstavce 1 pism. d), nejedna-
li se o rezervotvorné pojisténi, nebo

d) 18 920 000 K¢ v piipadé fyzické osoby nebo 135 125 000 K& v
pripadé pravnické osoby, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. d),
jedna-li se o rezervotvorné pojisteéni.

(1) Ten, kdo je opravnén distribuovat pojisténi nebo zajisténi, se dopusti
prestupku tim, ze

a) v rozporu s § 47 je pii své Cinnosti podle tohoto zékona zastoupen
jinou osobou,

b) v rozporu s § 49 odst. 1 vyzaduje od osoby, ktera se podili nebo ma
podilet na distribuci, slozeni vstupni nebo jiné obdobné platby jako
podminky vyplaty pfistich odmén za tuto ¢innost,

¢) v rozporu s § 49 odst. 2 odvozuje odmény osoby, ktera se podili nebo
ma podilet na distribuci, od ziskani dal$ich osob pro tuto ¢innost touto
osobou,

d) v rozporu s § 52 vaze koupi zbozi nebo sluzby na uzavieni pojistné
smlouvy,

e) v rozporu s § 71 neprovozuje svoji ¢innost s odbornou péci,

f) v rozporu s § 72 odst. 1 nejednd kvalifikované, Cestné, spravedlivé
nebo v nejlepsim zajmu zakaznika,

g) v rozporu s § 72 odst. 2 nejedna tak, aby bylo zakaznikovi zfejmé,
zda jde o pojistovnu, samostatného zprosttedkovatele, vazaného
zastupce,  dopliikového  pojistovaciho  zprostiedkovatele  nebo
zahrani¢niho zprostiedkovatele,

h) komunikuje se zdkaznikem zptsobem, ktery je v rozporu s § 73,

1) porusi povinnost ml¢enlivosti podle § 74,

j) pfijme, nabidne nebo poskytne vyhodu v rozporu s § 75,
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k) porusi n¢kterou z povinnosti tykajicich se poskytnuti doporuceni
podle § 77,
1) porusi n¢kterou z povinnosti tykajicich se poskytnuti rady podle § 78,
m) neposkytne zakaznikovi zdznam z jednani podle § 79,
n) neuchovava dokumenty a zaznamy podle § 80,
0) v rozporu s § 82 odst. 1 pozaduje po zékaznikovi Gplatu za poskytnuti
informaci,
p) nesplni nékterou z povinnosti tykajicich se poskytnuti informaci
podle § 83 az 92, nebo
q) nesplni ve stanovené lhité nékterou z povinnosti uloZenou
rozhodnutim o opatieni k napravé vydanym podle § 104.
(2) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do
a) 10 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), b), ¢), e),
g), 1), n), nebo q), nebo podle odstavce 1 pism. d), f), h), j) az m), o)
nebo p), nejedna-li se o rezervotvorné pojisténi, nebo
b) 18 920 000 K¢ v piipadé fyzické osoby nebo 135 125 000 K¢ v
piipad¢ pravnické osoby, jde-li o piestupek podle odstavce 1 pism. d),
1), h), j) az m), o) nebo p), jedna-li se o rezervotvorné pojisténi.

170/2018 § 115 (1) Pojistovaci zprostfedkovatel se dopusti prestupku tim, ze porusi

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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nékterou z povinnosti tykajici se pfijimani pojistného nebo
zprosttedkovani vyplaty pojistného plnéni nebo jiného plnéni z pojisténi
podle § 54.

(2) Pojistnik podle § 4 se dopusti pfestupku tim, ze

a) porusi nékterou z povinnosti podle § 4 odst. 2, 3 nebo 7,

b) v rozporu s § 4 odst. 4 nabizi moznost stit se pojiSténym v
rezervotvorném pojisténi,

¢) v rozporu s § 93 pism. a) neupozorni zajemce o pojisténi na dusledky
spojené s tim, Ze se nestava pojistnikem, nebo

d) v rozporu s § 93 pism. b) neoznami pojisténému podle § 4 skute¢nost,
ktera se tyka zmény nebo zaniku pojisténi.

(3) Za piestupek 1ze ulozit pokutu do

a) 5 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 2 pism. a), ¢) nebo d)
nebo

b) 10 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 nebo odstavce 2
pism. b).
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170/2018 § 116 (1) Akreditovana osoba se dopusti piestupku tim, ze
a) usporada odbornou zkousku nebo kurz nasledného vzdélavani v
rozporu s rozsahem udélené akreditace,
b) v zadosti o prodlouzeni akreditace uvede nepravdivy nebo neuplny
udaj o skuteénosti, ktera je podminkou prodlouZzeni akreditace, nebo
takovy udaj zataji,
¢) postupuje pii provadéni odbornych zkousek v rozporu s § 58 odst. 1
az 3,
d) neinformuje zkouseného bez zbyte¢ného odkladu o vysledku odborné
zkousky podle § 58 odst. 5,
¢) neinformuje bez zbyteéného odkladu Ceskou narodni banku o zméné
udaju podle § 65,
f) nevydd bez zbyteéného odkladu osvédéeni o uspéSném vykonani
odborné zkousky podle § 67,
g) nevyda bez zbyte¢ného odkladu osvédceni o absolvovani nasledného
vzdélavani podle § 68,
h) neuchovavd dokumenty tykajici se provadéni odbornych zkouSek
nebo odborného vzdélavani podle § 69, nebo
i) nesplni ve stanovené lhité nékterou z povinnosti ulozenou
rozhodnutim o opatieni k napravé vydanym podle § 104.
(2) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do
a) 1 000 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. d) az g), nebo
b) 10 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. a) az c), h)
nebo 1).

170/2018 § 117 (1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim,

ze

a) v zadosti o udéleni opravnéni k ¢innosti podle tohoto zakona uvede
nepravdivy nebo nelplny tdaj o skuteCnosti, ktera je podminkou pro
udéleni tohoto opravnéni, nebo takovy udaj zataji,

b) v rozporu s § 5 neopravnéné zprostiedkovava pojisténi nebo zajisténi,
¢) jako zaméstnavatel v rozporu s § 51 ovlivni svého zaméstnance pfi
vybéru rezervotvorného pojisténi nebo pfijme penézitou nebo
nepenézitou vyhodu, kterd miize vést k poruSeni této povinnosti, nebo

d) neposkytne Ceské narodni bance pii vykonu dohledu potiebnou
soucinnost podle § 94 odst. 2.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do

a) 1 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. a), ¢) nebo d),
nebo

b) 10 000 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. b).

Clanek 31 odst. 2

2. Clenské staty se mohou rozhodnout, Ze nestanovi pravidla pro spravni

Nerelevantni z hlediska transpozice

NT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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sankce podle této smérnice v piipadé poruseni predpisi, na které se
podle jejich vnitrostatniho prava vztahuji trestni sankce. V takovém
ptipadé Clenské staty sdéli Komisi pfislusna trestnépravni ustanoveni.

Clanek 31 odst. 3 | 3. Ptislusné organy vykonavaji své dohledové pravomoci, véetnd] 170/2018 |§ 94 odst. 1 [(1) Dohled nad dodrzovanim povinnosti pojistovny, zajistovny, PT
vySetfovacich pravomoci a pravomoci ukladat sankce podle této pojistovaciho zprostiedkovatele, pojistnika podle § 4 a akreditované
kapitoly, v souladu se svym vnitrostatnim pravem, kterymkoli z téchto osoby stanovenych timto zakonem, jinymi pravnimi pfedpisy v rozsahu,
zpisobu: v jakém se vztahuji k distribuci pojisténi nebo zajisténi, a piimo

pouzitelnymi pifedpisy Evropské unie v oblasti distribuce pojiSténi,
a) piimo; vykonava Ceska narodni banka.
b) ve spolupraci s jinymi organy;
¢) podanim zaloby u pfislusnych soudnich organt.

Clanek 31 odst. 4 | 4. Clenské staty zajisti, aby se v piipadé, Ze jsou distributoram pojisténi | 170/2018 § 104 (1)  Jestlize ¢innost pojistovny,  zajiStovny, samostatného PT
nebo zajisténi ulozeny povinnosti, mohly v pfipad¢ poruseni jakékoli zprosttedkovatele, pojistovaciho zprostfedkovatele s domovskym

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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¢lenskym statem jinym, nez je Ceskd republika, nebo akreditované
osoby neni v souladu s timto zakonem, jinymi pravnimi pfedpisy v
rozsahu, v jakém se vztahuji k distribuci pojisténi nebo zajisténi, a ptimo
pouzitelnymi piedpisy Evropské unie v oblasti distribuce pojisténi, mize
Ceska narodni banka uloZit takové osobé opatieni k napravé spoéivajici
v povinnosti odstranit zji§téné nedostatky ve stanovené lhité.

(2) Jestlize ¢innost vazaného zastupce neni v souladu s timto zakonem,
jinymi pravnimi predpisy v rozsahu, v jakém se vztahuji k distribuci
pojisténi nebo zajisténi, a pfimo pouzitelnymi piedpisy Evropské unie v
oblasti distribuce pojidténi, mize Ceskd narodni banka ulozit
zastoupenému opatieni k napravé spocivajici v povinnosti uvést ve
stanovené 1hité ¢innost jeho vazaného zastupce do souladu se zakonem.

(3) Jestlize ¢innost doplitkového pojistovaciho zprostfedkovatele neni v
souladu s timto zakonem, jinymi pravnimi piedpisy v rozsahu, v jakém
se vztahuji k distribuci pojisténi nebo zajiSténi, a pfimo pouzitelnymi
predpisy Evropské unie v oblasti distribuce pojisténi, mize Ceska
narodni banka ulozit zastoupenému opatfeni k napravé spocivajici v
povinnosti uvést ve stanovené lhité ¢innost doplinkového pojistovaciho
zprostfedkovatele do souladu se zdkonem.

(4) Jestlize cCinnost  pojistovny,  zajiStovny,  samostatného
zprostifedkovatele, pojistovaciho zprostiedkovatele s domovskym
¢lenskym statem jingm, nez je Ceskd republika, nebo akreditované
osoby neni v souladu s timto zdkonem, jinymi pravnimi piedpisy v
rozsahu, v jakém se vztahuji k distribuci pojiSténi nebo zajisténi, a piimo
pouzitelnymi piedpisy Evropské unie v oblasti distribuce pojisténi, mize
Ceské narodni banka uloZit takové osobé opatieni k napravé spocivajici
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170/2018

§ 105 odst. 1

v povinnosti vymeénit Clena statutarniho organu, prokuristu nebo jinou
osobu, pokud tyto osoby skute¢né tidi distribuci pojisténi nebo zajisténi
nebo potfadani odbornych zkousek nebo jsou za né odpovédny.

(5) Je-li to nutné k ochran& zékaznika, miize Ceska narodni banka spolu
s nekterym z opatieni k napravé podle odstavel 1 az 3 zakazat nebo
omezit osob¢ podléhajici jejimu dohledu provozovani ¢innosti, dokud
nesplni ulozené opatieni k napravé podle odstavci 1 az 3.

(1) Ceskd narodni banka mie odejmout opravnéni k &innosti
samostatného zprosttedkovatele, vazané¢ho zastupce nebo doplikového
pojistovaciho zprostfedkovatele, nebo mize odejmout akreditaci
akreditované osobé, jestlize

a) samostatny zprostiedkovatel, vazany zastupce nebo dopliikkovy
pojistovaci zprostifedkovatel nespliiuje podminky pro udéleni opravnéni
k cinnosti, nebo akreditovana osoba nespliiuje podminky pro udéleni
akreditace,

b) ulozené opatieni k napravé nevedlo k naprave,

¢) samostatny zprostiedkovatel, vazany zastupce, dopliikovy pojist'ovaci
zprostfedkovatel nebo akreditovanad osoba opakované nebo zavazné
porusi povinnost stanovenou timto zakonem, jinymi pravnimi pfedpisy v
rozsahu, v jakém se vztahuji k distribuci pojisténi nebo zajisténi, a pfimo
pouzitelnymi ptedpisy Evropské unie v oblasti distribuce pojisténi, pii
zprostifedkovani pojisténi nebo zajisténi nebo pii poradani odbornych
zkousek nebo programii nasledného vzdélavani,

d) samostatny zprosttedkovatel, vazany zastupce, dopliikovy pojist'ovaci
zprosttedkovatel, nebo akreditovand osoba porusi podminku nebo
povinnost stanovenou ve vykonatelném rozhodnuti vydaném podle
tohoto zakona,

e) opravnéni k Cinnosti samostatného zprostfedkovatele, vazaného
zastupce nebo doplitkového pojistovaciho zprostiedkovatele pro daného
zastoupeného bylo udéleno nebo akreditace byla akreditované osobé
udélena na zakladé nepravdivych nebo zavadgjicich udaji, nebo

f) samostatny zprosttedkovatel, vazany zastupce nebo dopliikkovy
pojistovaci zprostfedkovatel nevykondva vyznamnou ¢ast své ¢innosti
podle tohoto zakona na Gizemi Ceské republiky.
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170/2018

170/2018

170/2018

170/2018

§ 107

§ 108

§ 109

§110

(1) Fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, ze

a) v zadosti o udéleni opravnéni k ¢innosti podle tohoto zdkona uvede
nepravdivy nebo nelplny udaj o skutecnosti, ktera je podminkou pro
udéleni tohoto opravnéni, nebo takovy udaj zataji, nebo,

b) jako zaméstnavatel v rozporu s § 51 ovlivni svého zaméstnance pii
vybéru rezervotvorného pojisténi nebo pfijme penézitou nebo
nepenézitou vyhodu, ktera miize vést k poruseni této povinnosti.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 Ize ulozit pokutu do 1 000 000 K¢.

(1) Pojist'ovna se dopusti piestupku tim, ze

a) nevede udaje o osobach podle § 4 odst. 5 véty druhé, nebo

b) jako pojistitel pti vypoctu odkupného postupuje v rozporu s § 81.
(2) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do 10 000 000 K¢.

(1) Samostatny zprostiedkovatel se dopusti pfestupku tim, Ze

a) neozndmi bez zbytetného odkladu Ceské narodni bance zménu
nekterého z udaji podle § 10 odst. 1 nebo v ozndmeni zmény udaju
uvede netplny nebo nepravdivy udaj o skutecnosti, kterd je podminkou
pro udéleni opravnéni k ¢innosti samostatného zprostiedkovatele,

b) porusi nekterou z povinnosti tykajicich se pojisténi stanovenych v §
13,

¢) zah4ji svoji ¢innost na izemi jiného ¢lenského statu v rozporu s § 37
odst. 6,

d) v rozporu s § 48 odst. 2 nezavede, neudrzuje nebo neuplatiiuje
organiza¢ni usporadani, taddné administrativni postupy, systém
sledovani, vyhodnocovani a aktualizace vnitinich pfedpist, kontrolni a
bezpecnostni opatfeni pii zpracovani a evidenci informaci nebo evidenci
zprostfedkovanych pojistnych smluv, nebo

e) v rozporu s § 76 zprosttedkuje pojisténi zaroven jako pojistovaci
agent a pojistovaci makIéf.

(2) Za piestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do

a) 1 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a) nebo c),
nebo

b) 10 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. b), d) nebo

e).

(1) Pojistovna, zajistovna a samostatny zprostiedkovatel se dopusti
prestupku tim, Ze

a) jako zastoupeny

1. nema uzavienou pisemnou smlouvu s vazanym zastupcem podle § 15
odst. 2,

2. oznami vazaného zastupce v rozporu s § 17 odst. 1,
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3. neukonéi bez zbyte¢ného odkladu zavazek ze smlouvy o zastoupeni
podle § 19 odst. 1,

4. neoznami Ceské narodni bance bez zbyte¢ného odkladu zanik
zavazku ze smlouvy o zastoupeni podle § 19 odst. 3,

5. neuchovava dokumenty podle § 21,

6. je zastoupen doplikovym pojistovacim zprostfedkovatelem
jednajicim v rozporu s § 24 odst. 2,

7. nema uzavienou pisemnou smlouvu s doplitkovym pojistovacim
zprosttedkovatelem podle § 24 odst. 3,

8. oznami doplikového pojistovaciho zprostiedkovatele v rozporu s §
26 odst. 1,

9. neukon¢i bez zbytetného odkladu zavazek ze smlouvy o zastoupeni
podle § 28 odst. 1,

10. neoznami Ceské narodni bance bez zbyte&ného odkladu zanik
zavazku ze smlouvy o zastoupeni podle § 28 odst. 3, nebo

11. neuchovéava dokumenty podle § 30,

b) neoznami bez zbyteéného odkladu Ceské narodni bance zménu
nékterého z udaji podle § 46 odst. 1 nebo v ozndmeni zmény udaji
uvede nelplny nebo nepravdivy udaj o skutecnosti zapisované do
registru,

¢) porusi povinnost stanovenou v § 48 odst. 1 pism. a),

d) porusi nékterou z povinnosti stanovenou v § 48 odst. 1 pism. b) az e),
e) v rozporu s § 53 nezavede, neudrzuje a neuplatiiuje postupy pro
schvalovani pojistného produktu a jeho vyznamnych zmén pted jeho
distribuci zakaznikim, nebo

f) v rozporu s § 55 nebo § 70 provozuje svoji ¢innost prostiednictvim
osob, které nespliiuji podminku odborné zpusobilosti nebo
davéryhodnosti.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do

a) 1 000 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. a) bodu 4
nebo 10 nebo pism. b),

b) 5 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. a) bodu 1 az
3,5,7az9nebo 11,

¢) 10 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. a) bodu 6,
pism. c), d) nebo f), nebo podle odstavce 1 pism. ¢), nejedna-li se o
rezervotvorné pojisténi, nebo

d) 18 920 000 K¢ v piipadé fyzické osoby nebo 135 125 000 K& v
piipadé pravnické osoby, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. e) v
ptipadé rezervotvorného pojisténi.
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170/2018 § 111 (1) Vézany zastupce se dopusti prestupku tim, ze
a) neukonci bez zbyte¢ného odkladu zavazek ze smlouvy o zastoupeni
podle § 19 odst. 2,
b) zahaji svoji ¢innost na uzemi jiného ¢lenského statu v rozporu s § 37
odst. 6, nebo
¢) v rozporu s § 47 odst. 5 provozuje svoji ¢innost prostfednictvim jiné
osoby.
(2) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do
a) 5 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), nebo b),
nebo
b) 10 000 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. c).
170/2018 §112 (1) Dopliikovy pojistovaci zprostfedkovatel se dopusti prestupku tim, ze
a) neukonci bez zbyte¢ného odkladu zavazek ze smlouvy o zastoupeni
podle § 28 odst. 2, nebo
b) v rozporu s § 47 odst. 6 provozuje svoji ¢innost prostfednictvim jiné
osoby.
(2) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do
a) 5 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. a), nebo
b) 10 000 000 K¢, jde-li o piestupek podle odstavce 1 pism. b).
170/2018 § 113 (1) Pojistovaci zprostiedkovatel s domovskym ¢lenskym statem jinym,

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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ne je Ceska republika, se dopusti prestupku tim, Ze

a) jako zastoupeny

1. nema uzavienou pisemnou smlouvu s vazanym zastupcem podle § 15
odst. 2,

2. oznami vazaného zastupce v rozporu s § 17 odst. 1,

3. neukonéi bez zbyte¢ného odkladu zavazek ze smlouvy o zastoupeni
podle § 19 odst. 1,

4. neoznami Ceské narodni bance bez zbytetného odkladu zanik
zavazku ze smlouvy o zastoupeni podle § 19 odst. 3,

5. neuchovava dokumenty podle § 21,

6. je zastoupen doplikovym pojistovacim zprostfedkovatelem
jednajicim v rozporu s § 24 odst. 2,

7. nema uzavienou pisemnou smlouvu s doplitkovym pojistovacim
zprostiedkovatelem podle § 24 odst. 3,

8. oznami doplnkového pojistovaciho zprostiedkovatele v rozporu s §
26 odst. 1,

9. neukon¢i bez zbytetného odkladu zavazek ze smlouvy o zastoupeni
podle § 28 odst. 1,

10. neoznami Ceské narodni bance bez zbyteéného odkladu zanik
zavazku ze smlouvy o zastoupeni podle § 28 odst. 3, nebo

Informace-zadost-106_Pr-001_2018-09-24 Info-106-99-MF-




Srovnavaci tabulka pro posouzeni implementace piedpisu Evropské unie

Celex: 3201610097

| Lhita pro implementaci

[1.10.2018 | Ukedni véstnik

| L 0262016 | Gestor | MF Zpracoval (jméno+datum): | Mgr. Tereza Kubickova, 31. 7. 2018

Nazev: SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/97 ze dne 20. ledna 2016 o distribuci pojisténi Schvalil (jméno+datum): | Ing. Milan Indra, 1. 8. 2018

(ptepracované znéni)

Préavni pfedpis EU

Implementani predpisy CR

Ustanoveni (&lanek,odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb./ ID

Ustanoveni (§,
odst., pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni *

Poznamka

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

22872-2018-10-960-1K.doc

str. 81 z 104

170/2018

§114

11. neuchovava dokumenty podle § 30,

b) zahaji svou ¢innost na tizemi Ceské republiky v rozporu s § 34 odst.
23

¢) provozuje-li svou ¢&innost na uzemi Ceské republiky na zaklade
svobody usazovani, porusi nékterou z povinnosti stanovenych v § 48
odst. 1 pism. b) a c), nebo

d) v rozporu s § 53 nezavede, neudrzuje a neuplatiiuje postupy pro
schvalovani pojistného produktu a jeho vyznamnych zmén pied jeho
distribuci zakaznikim.

(2) Za ptestupek podle odstavce 1 lze ulozit pokutu do

a) 1 000 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. a) bodu 4
nebo 10,

b) 5 000 000 K&, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. a) bodl 1 az
3,5,7az 9 nebo 11 nebo pism. b),

c) 10 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a) bodu 6
nebo podle odstavce 1 pism. ¢) nebo podle odstavce 1 pism. d), nejedna-
li se o rezervotvorné pojisténi, nebo

d) 18 920 000 K¢ v piipadé fyzické osoby nebo 135 125 000 K& v
pripadé pravnické osoby, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. d),
jedna-li se o rezervotvorné pojisteéni.

(1) Ten, kdo je opravnén distribuovat pojisténi nebo zajisténi, se dopusti
prestupku tim, ze

a) v rozporu s § 47 je pii své Cinnosti podle tohoto zékona zastoupen
jinou osobou,

b) v rozporu s § 49 odst. 1 vyzaduje od osoby, ktera se podili nebo ma
podilet na distribuci, slozeni vstupni nebo jiné obdobné platby jako
podminky vyplaty pfistich odmén za tuto ¢innost,

¢) v rozporu s § 49 odst. 2 odvozuje odmény osoby, ktera se podili nebo
ma podilet na distribuci, od ziskani dal$ich osob pro tuto ¢innost touto
osobou,

d) v rozporu s § 52 vaze koupi zbozi nebo sluzby na uzavieni pojistné
smlouvy,

e) v rozporu s § 71 neprovozuje svoji ¢innost s odbornou péci,

f) v rozporu s § 72 odst. 1 nejednd kvalifikované, Cestné, spravedlivé
nebo v nejlepsim zajmu zakaznika,

g) v rozporu s § 72 odst. 2 nejedna tak, aby bylo zakaznikovi zfejmé,
zda jde o pojistovnu, samostatného zprosttedkovatele, vazaného
zastupce,  dopliikového  pojistovaciho  zprostiedkovatele  nebo
zahrani¢niho zprostiedkovatele,

h) komunikuje se zdkaznikem zptsobem, ktery je v rozporu s § 73,

1) porusi povinnost ml¢enlivosti podle § 74,

j) pfijme, nabidne nebo poskytne vyhodu v rozporu s § 75,
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k) porusi n¢kterou z povinnosti tykajicich se poskytnuti doporuceni
podle § 77,
1) porusi n¢kterou z povinnosti tykajicich se poskytnuti rady podle § 78,
m) neposkytne zakaznikovi zdznam z jednani podle § 79,
n) neuchovava dokumenty a zaznamy podle § 80,
0) v rozporu s § 82 odst. 1 pozaduje po zékaznikovi Gplatu za poskytnuti
informaci,
p) nesplni nékterou z povinnosti tykajicich se poskytnuti informaci
podle § 83 az 92, nebo
q) nesplni ve stanovené lhité nékterou z povinnosti uloZenou
rozhodnutim o opatieni k napravé vydanym podle § 104.
(2) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do
a) 10 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), b), ¢), e),
g), 1), n), nebo q), nebo podle odstavce 1 pism. d), f), h), j) az m), o)
nebo p), nejedna-li se o rezervotvorné pojisténi, nebo
b) 18 920 000 K¢ v piipadé fyzické osoby nebo 135 125 000 K¢ v
piipad¢ pravnické osoby, jde-li o piestupek podle odstavce 1 pism. d),
1), h), j) az m), o) nebo p), jedna-li se o rezervotvorné pojisténi.

170/2018 § 115 (1) Pojistovaci zprostfedkovatel se dopusti pfestupku tim, ze porusi

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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neékterou z povinnosti tykajici se prfijimani pojistného nebo
zprostfedkovani vyplaty pojistného plnéni nebo jiného plnéni z pojisténi
podle § 54.

(2) Pojistnik podle § 4 se dopusti pfestupku tim, ze

a) porusi nékterou z povinnosti podle § 4 odst. 2, 3 nebo 7,

b) v rozporu s § 4 odst. 4 nabizi moZnost stdt se pojiSténym v
rezervotvorném pojisténi,

¢) v rozporu s § 93 pism. a) neupozorni zajemce o pojisténi na dusledky
spojené s tim, Ze se nestava pojistnikem, nebo

d) v rozporu s § 93 pism. b) neoznami pojisténému podle § 4 skute¢nost,
ktera se tyka zmény nebo zaniku pojisténi.

(3) Za ptestupek lze ulozit pokutu do

a) 5 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 2 pism. a), ¢) nebo d)
nebo

b) 10 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 nebo odstavee 2
pism. b).
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170/2018

§116

170/2018

§ 117

(1) Akreditovana osoba se dopusti piestupku tim, ze

a) usporada odbornou zkousku nebo kurz nasledného vzdélavani v
rozporu s rozsahem udélené akreditace,

b) v zadosti o prodlouzeni akreditace uvede nepravdivy nebo neuplny
udaj o skuteénosti, ktera je podminkou prodlouZzeni akreditace, nebo
takovy udaj zataji,

¢) postupuje pii provadéni odbornych zkousek v rozporu s § 58 odst. 1
az 3,

d) neinformuje zkouseného bez zbyte¢ného odkladu o vysledku odborné
zkousky podle § 58 odst. 5,

¢) neinformuje bez zbyteéného odkladu Ceskou narodni banku o zméné
udaju podle § 65,

f) nevydd bez zbyteéného odkladu osvédéeni o uspéSném vykonani
odborné zkousky podle § 67,

g) nevyda bez zbyte¢ného odkladu osvédceni o absolvovani nasledného
vzdélavani podle § 68,

h) neuchovavd dokumenty tykajici se provadéni odbornych zkouSek
nebo odborného vzdélavani podle § 69, nebo

i) nesplni ve stanovené lhité nékterou z povinnosti ulozenou
rozhodnutim o opatieni k napravé vydanym podle § 104.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do

a) 1 000 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. d) az g), nebo
b) 10 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. a) az c), h)
nebo 1).

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim,
ze

a) v zadosti o ud€leni opravnéni k ¢innosti podle tohoto zdkona uvede
nepravdivy nebo nelplny tdaj o skuteCnosti, ktera je podminkou pro
udéleni tohoto opravnéni, nebo takovy udaj zataji,

b) v rozporu s § 5 neopravnéné zprostiedkovava pojisténi nebo zajisténi,
¢) jako zaméstnavatel v rozporu s § 51 ovlivni svého zaméstnance pii
vybéru rezervotvorného pojisténi nebo pfijme penézitou nebo
nepenézitou vyhodu, kterd mize vést k poruseni této povinnosti, nebo

d) neposkytne Ceské narodni bance pii vykonu dohledu potiebnou
soucinnost podle § 94 odst. 2.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do

a) 1 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. a), ¢) nebo d),
nebo

b) 10 000 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. b).

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Clanek 31 odst. 5 | 5. Clenské staty zajisti, aby bylo proti spravnim sankcim a jinym | 250/2016 | § 96 odst. 1 | (1) Proti rozhodnuti o piestupku, kterym byla vyslovena vina, se miize PT
opatfenim pfijatym v souladu s timto ¢lankem mozné podat opravny odvolat
prostiedek. a) obvinény v plném rozsahu,
b) poskozeny pouze proti vyroku o naroku na nahradu $kody nebo
Pokud se clenské staity v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku naroku na vydani bezdivodného obohaceni a vyroku o nakladech
rozhodnou stanovit za poruSeni ustanoveni uvedenych v ¢lanku 33 spojenych s uplatnénim naroku na nahradu $kody nebo naroku na vydani
trestni sankce, zajisti, aby byla pfijata vhodna opatieni, ktera ptislusnym bezduvodného obohaceni, nebo
organim zaruci veSkeré nezbytné pravomoci: c) zdkonny zastupce a opatrovnik mladistvého obvinéného a organ
socidlné-pravni ochrany déti ve prospéch mladistvého obvinéného pouze
a) ke spolupraci se soudnimi orgdny na svém Uzemi za ucelem ziskani proti vyroku o ving, o spravnim trestu, o ochranném opatfeni a o naroku
konkrétnich informaci o trestnim vySetfovani ¢i fizeni, které bylo na nahradu $kody nebo naroku na vydani bezdivodného obohaceni.
zahéjeno ve véci mozného poruseni piedpisti podle této smérnice, a
b) k poskytnuti téchto informaci ostatnim pfislusnym organiim a organu
EIOPA, aby tak mohly pro tcely této smérnice plnit svou povinnost
vzéajemné spoluprace a spoluprace s organem EIOPA.
Clanek 31 odst. 6 | 6. Piisluiné organy musi mit veikeré vySetfovaci pravomoci, které jsou | 170/2018 | § 118 odst. 1 | (1) Prestupky podle tohoto zakona projednava Ceska narodni banka. PT
pro vykon jejich ukoli nezbytné. Pti vykonu své pravomoci ukladat
spravni sankce a jind opatfeni pfislusné organy uzce spolupracuji, aby
zajistily, Ze tyto sankce a opafeni povedou k zadoucim vysledkiim, a
koordinuji svtij postup pfi feSeni preshrani¢nich ptipadi, pficemz zajisti,
aby byly dodrzeny podminky pro opravnéné zpracovani udaji v souladu
se smérnici 95/46/ES a natizenim (ES) ¢. 45/2001.
Clanek 32 odst. 1 | ZveFejiiovani sankei a jinych opatieni 170/2018 | § 106 odst. 1 | (1) Ceska narodni banka bez zbyteéného odkladu uvefejni pravomocné PT
a2 a2 rozhodnuti o opatfeni k napravé na svych internetovych strankach,
1. Clenské staty zajisti, aby piislu§né organy zvefejnily veskeré spravni véetné rozhodnuti o Zalobé& proti rozhodnuti spravniho organu, ktera byla
sankce nebo jina opatieni, které byly uloZeny za poruSeni vnitrostatnich proti tomuto rozhodnuti podana. O této skute¢nosti informuje Evropsky
predpisti provadgjicich tuto smérnici a proti nimz nebyl v fadné lhité organ pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi.
podan opravny prostiedek, vcetné typu a povahy tohoto poruSeni a (2) Ceska narodni banka uvefejni rozhodnuti podle odstavce 1 bez
totoznosti osob, které jsou za n¢ odpovédné. Pokud vSak ma ptislusny uvedeni udaju o osob¢, které bylo ulozeno opatieni k naprave, pokud by
organ na zadklad¢ individualniho posouzeni piimétenosti zvetejnéni uvefejnéni
totoznosti pravnickych osob nebo totoznosti ¢i osobnich udaji fyzickych a) ohrozilo stabilitu finan¢niho trhu,
osob za to, ze by zvefejnéni téchto udaji bylo nepfimerené, nebo pokud b) ohrozilo probihajici trestni nebo spravni fizeni, nebo
by toto zvefejnéni ohrozilo stabilitu financnich trhti nebo probihajici ¢) zpusobilo této osobé nepfiméfenou ujmu.
vySetfovani, mlize rozhodnout, Ze zvetejnéni téchto informaci odlozi,

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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nezvetejni je vilbec ¢i zvetejni sankce s anonymizovanymi udaji. 170/2018 | § 118 odst. 2 | (2) Ceska narodni banka bez zbyteéného odkladu uveiejni pravomocné

a3 rozhodnuti o spravnim trestu na svych internetovych strankach, vcetné
2. Pokud vnitrostatni pravo stanovi, ze rozhodnuti o ulozeni sankce nebo rozhodnuti o Zzalobé proti rozhodnuti spravniho organu proti nému
jiného opatfeni, proti némuz byl podan opravny prostfedek k podané. O této skutecnosti informuje Evropsky organ pro pojistovnictvi
pfislusnému soudnimu ¢i jinému organu, ma byt zvefejnéno, prislusné a zameéstnanecké penzijni pojisténi.
organy takovou informaci a veSkeré nasledné informace o vysledku (3) Ceska narodni banka uvefejni rozhodnuti podle odstavce 2 bez
tohoto opravného prostiedku rovnéz bez zbytec¢ného odkladu uvefejni na uvedeni 0daji o osobé uznané vinnou piestupkem, pokud by uvetejnéni
svych oficidlnich internetovych strankdch. Zvetejnéno navic musi byt a) ohrozilo stabilitu finan¢niho trhu,
jakékoli rozhodnuti, kterym se rusi diive zvetejnéné rozhodnuti o b) ohrozilo probihajici trestni nebo spravni fizeni, nebo
ulozeni sankce nebo jiného opatfeni. ¢) zpusobilo této osob¢é neptiméienou ujmu.

Clanek 32 odst. 3 | 3. P¥islusné organy informuji EIOPA o vSech uloZzenych spravnich | 170/2018 | § 106 odst. 4 | (4) Ceska narodni banka informuje Evropsky organ pro pojistovnictvi a PT
sankcich a jinych opatfenich, které nebyly zvefejnény v souladu s zaméstnanecké penzijni pojisténi o rozhodnutich o opatfeni k naprave,
odstaveem 1, i o jakémkoli pfipadném opravném prostiedku, ktery byl ktera nebyla uvefejnéna podle odstavce 2, véetné piipadnych podanych
proti nim podan, a o jeho vysledku. zalob proti rozhodnuti spravniho organu a rozhodnuti o nich.

170/2018 | § 118 odst. 5 | (5) Ceska narodni banka informuje Evropsky organ pro pojistovnictvi a
zaméstnanecké penzijni pojisténi o rozhodnutich o spravnim trestu, ktera
nebyla uvetejnéna podle odstavce 2, véetné piipadnych podanych zalob
proti rozhodnuti spravniho organu a rozhodnuti o nich.

Clanek 33 Poruseni predpisi a sankce a jina opatieni 170/2018 § 104 (1) Jestlize ¢innost  pojistovny, zajiStovny, samostatného PT

zprostfedkovatele, pojistovaciho zprostiedkovatele s domovskym

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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1. Tento ¢lanek se vztahuje piinejmensim na:

a) osoby, které nezaregistrovaly své distribucni ¢innosti podle ¢lanku 3;
b) pojistovnu, zajistovnu nebo zprostiedkovatele pojisténi ¢i zajisténi,
kteti vyuzivaji sluzeb distribuce pojisténi i zajisténi poskytovanych
osobami podle pismene a) tohoto odstavce;

c¢) zprostiedkovatele pojisténi €i zajiSténi nebo doplikového pojisténi,
ktery ziskal registraci na zakladé nepravdivého prohlaseni nebo jinymi
protipravnimi prosttedky v rozporu s ¢lankem 3;

d) distributora pojisténi, ktery nedodrzuje ¢lanek 10;

e) pojistovnu nebo zprostiedkovatele pojisténi, ktefi nespliuji
pozadavky na vykon ¢innosti stanovené v kapitolach V a VI, pokud jde

o distribuci pojistnych produktti s investi¢ni slozkou;

f) distributora pojisténi, ktery nespliiuje pozadavky na vykon ¢Einnosti
stanovené v kapitole V, pokud jde o jakykoli pojistny produkt s

str. 85z 104

¢lenskym statem jinym, nez je Ceska republika, nebo akreditované
osoby neni v souladu s timto zdkonem, jinymi pravnimi piedpisy v
rozsahu, v jakém se vztahuji k distribuci pojisténi nebo zajiSteéni, a ptimo
pouzitelnymi piedpisy Evropské unie v oblasti distribuce pojisténi, mize
Ceska narodni banka uloZit takové osobé opatieni k napravé spoéivajici
v povinnosti odstranit zjisténé nedostatky ve stanovené lhité.

(2) Jestlize ¢innost vazaného zastupce neni v souladu s timto zdkonem,
jinymi pravnimi pfedpisy v rozsahu, v jakém se vztahuji k distribuci
pojisténi nebo zajisténi, a ptimo pouzitelnymi piedpisy Evropské unie v
oblasti distribuce pojisténi, muze Ceskd narodni banka uloZit
zastoupenému opatfeni k napravé spocivajici v povinnosti uvést ve
stanovené lhite ¢innost jeho vazaného zastupce do souladu se zdkonem.
(3) Jestlize ¢innost dopliikového pojistovaciho zprostiedkovatele neni v
souladu s timto zakonem, jinymi pravnimi pfedpisy v rozsahu, v jakém
se vztahuji k distribuci pojisténi nebo zajisténi, a pfimo pouzitelnymi
predpisy Evropské unie v oblasti distribuce pojisténi, mize Ceska
narodni banka ulozit zastoupenému opatfeni k napravé spocivajici v
povinnosti uvést ve stanovené lhité ¢innost doplinkového pojistovaciho
zprosttedkovatele do souladu se zakonem.
(4) Jestlize cCinnost  pojistovny,

zajitovny,  samostatného
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vyjimkou téch, které jsou uvedeny v pismeni e) tohoto odstavce.

2. Clenské staty v souladu se svym vnitrostatnim pravem zajisti, aby v
ptipadech poruseni piedpisti uvedenych v odst. 1 pism. e) mély prislusné
organy pravomoc ukladat alespoii tyto spravni sankce a jina opatieni:

a) vefejné prohlaseni uvadgjici odpovédnou fyzickou nebo pravnickou
osobu a povahu poruseni piedpist;

b) ptikaz pozadujici, aby odpovédna fyzickd nebo pravnickd osoba
jednani ukoncila nebo aby takové jednani neopakovala;

¢) v pripad¢ zprostiedkovatele pojisténi zruseni registrace v souladu s
¢lankem 3;

d) docasny zakaz vykonu fidicich funkci ve zprostiedkovatelich
pojisténi ¢i v pojistovnach ulozeny kterémukoli odpovédnému ¢lenovi
tidiciho organu zprostiedkovatele pojisténi ¢i pojistovny;

e) v pfipadé pravnické osoby tyto maximalni spravni penézité sankce:

i) minimaln¢ 5 000 000 EUR nebo az 5 % jejiho celkového
ro¢niho obratu podle posledni dostupné ucetni zavérky
schvalené fidicim organem nebo v ¢lenskych statech, jejichz
meénou neni euro, ve vySi odpovidajici hodnoty v narodni
meéné ke dni vstupu této smérnice v platnost. Je-li pravnicka
osoba matefskym podnikem nebo dcefinym podnikem
matefského  podniku, ktery je povinen sestavovat
konsolidovanou ucetni zavérku podle smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2013/34/EU (1), je pfislusnym celkovym
ro¢nim obratem celkovy ro¢ni obrat podle nejnovejsi dostupné
konsolidované ucetni zavérky schvalené fidicim organem
vrcholného matetského podniku, nebo

ii) az dvojnasobku vyse zisku plynouciho z poruseni predpisi
nebo vyse ztraty, které se dotyCnd osoba diky poruseni

vyhnula, pokud je lze zjistit;

iii) v ptipadé fyzické osoby tyto maximalni spravni penézité
sankce:

iv) minimaln€¢ 700 000 EUR nebo v ¢lenskych statech, jejichz
ménou neni euro, ve vySi odpovidajici hodnoty v narodni
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zprosttedkovatele, pojisStovaciho zprostfedkovatele s domovskym
¢lenskym statem jinym, neZ je Ceska republika, nebo akreditované
osoby neni v souladu s timto zdkonem, jinymi pravnimi predpisy v
rozsahu, v jakém se vztahuji k distribuci pojisténi nebo zajisténi, a pfimo
pouzitelnymi piedpisy Evropské unie v oblasti distribuce pojisténi, mize
Ceska narodni banka uloZit takové osobé opatieni k napravé spoéivajici
v povinnosti vymeénit ¢lena statutarniho organu, prokuristu nebo jinou
osobu, pokud tyto osoby skute¢né tidi distribuci pojisténi nebo zajisténi
nebo potadani odbornych zkousek nebo jsou za né odpovédny.

(5) Je-li to nutné k ochrang zakaznika, miize Cesk4 narodni banka spolu
s ne¢kterym z opatfeni k napravé podle odstavell 1 az 3 zakazat nebo
omezit osob¢ podléhajici jejimu dohledu provozovani ¢innosti, dokud
nesplni ulozené opatieni k napravé podle odstavci 1 az 3.
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meéné ke dni vstupu této smérnice v platnost, nebo

v) az dvojnasobku vyse zisku plynouciho z poruseni piedpist
nebo dvojnasobku vyse ztraty, které se dotyCna osoba diky
poruseni vyhnula, pokud je lze zjistit.

3. Clenské staty zajisti, aby v piipadech poruSeni piedpisti uvedenych v
odst. 1 pism. a) az d) a f) mély pfislusné organy pravomoc ukladat v
souladu s jejich vnitrostatnim pravem alespon tyto spravni sankce a jina
opatfeni:

a) piikaz pozadujici, aby odpovédna fyzicka nebo pravnicka osoba
jednani ukoncila nebo aby takové jednani neopakovala;

b) v piipadé zprostiedkovatele pojisténi, zajisténi nebo doplikového
pojisténi zruseni registrace v souladu s ¢lankem 3.

4. Clenské staty mohou prislusnym organéim svéfit pravomoc stanovit

dalsi sankce nebo jina opatieni a spravni penézité pokuty, které jsou
vyssi nez pokuty stanovené v tomto ¢lanku.
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170/2018

§ 105 odst. 1

(1) Ceskd narodni banka miize odejmout opravnéni k &innosti
samostatného zprostfedkovatele, vazaného zastupce nebo doplitkového
pojistovaciho zprostiedkovatele, nebo muze odejmout akreditaci
akreditované osobé, jestlize

a) samostatny zprostiedkovatel, vazany zastupce nebo dopliikovy
pojistovaci zprostredkovatel nesplituje podminky pro udéleni opravnéni
k cinnosti, nebo akreditovana osoba nesplituje podminky pro udéleni
akreditace,

b) uloZené opatieni k napraveé nevedlo k naprave,

c¢) samostatny zprostiedkovatel, vazany zastupce, doplitkovy pojistovaci
zprostfedkovatel nebo akreditovana osoba opakované nebo zavazné
porusi povinnost stanovenou timto zakonem, jinymi pravnimi pfedpisy v
rozsahu, v jakém se vztahuji k distribuci pojiSténi nebo zajisténi, a piimo
pouzitelnymi ptedpisy Evropské unie v oblasti distribuce pojisténi, pii
zprostfedkovani pojisténi nebo zajisténi nebo pfi pofadani odbornych
zkousek nebo programi nasledného vzdélavani,

d) samostatny zprosttedkovatel, vazany zastupce, dopliikovy pojistovaci
zprosttedkovatel, nebo akreditovana osoba porusi podminku nebo
povinnost stanovenou ve vykonatelném rozhodnuti vydaném podle
tohoto zakona,

e) opravnéni k cinnosti samostatného zprostfedkovatele, véazaného
zastupce nebo doplitkového pojistovaciho zprostiedkovatele pro daného
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170/2018

170/2018

§ 107

§ 108

zastoupeného bylo udéleno nebo akreditace byla akreditované osobé
udélena na zakladé nepravdivych nebo zavadéjicich udajt, nebo

f) samostatny zprostfedkovatel, vazany zastupce nebo doplitkovy
pojistovaci zprostfedkovatel nevykonava vyznamnou ¢ast své ¢innosti
podle tohoto zakona na izemi Ceské republiky.

(1) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, Ze

a) v zadosti o udéleni opravnéni k ¢innosti podle tohoto zakona uvede
nepravdivy nebo netplny udaj o skutenosti, ktera je podminkou pro
udéleni tohoto opravnéni, nebo takovy udaj zataji, nebo,

b) jako zaméstnavatel v rozporu s § 51 ovlivni svého zaméstnance pii
vybéru rezervotvorného pojisténi nebo pfijme penézitou nebo
nepenézitou vyhodu, ktera mize vést k poruseni této povinnosti.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do 1 000 000 K¢.

(1) Pojistovna se dopusti pfestupku tim, ze

a) nevede udaje o osobach podle § 4 odst. 5 véty druhé, nebo

b) jako pojistitel pti vypoctu odkupného postupuje v rozporu s § 81.
(2) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do 10 000 000 K¢.
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170/2018

170/2018

§ 109

§110

(1) Samostatny zprostiedkovatel se dopusti piestupku tim, ze

a) neozndmi bez zbytetného odkladu Ceské nirodni bance zménu
nékterého z udaji podle § 10 odst. 1 nebo v oznameni zmény udaju
uvede netplny nebo nepravdivy udaj o skutecnosti, kterd je podminkou
pro udéleni opravnéni k ¢innosti samostatného zprosttedkovatele,

b) porusi nekterou z povinnosti tykajicich se pojisténi stanovenych v §
13,

¢) zah4ji svoji ¢innost na uzemi jiného ¢lenského statu v rozporu s § 37
odst. 6,

d) v rozporu s § 48 odst. 2 nezavede, neudrzuje nebo neuplatiiuje
organiza¢ni usporadani, fadné administrativni postupy, systém
sledovani, vyhodnocovani a aktualizace vnitfnich pfedpisti, kontrolni a
bezpecénostni opatieni pii zpracovani a evidenci informaci nebo evidenci
zprosttedkovanych pojistnych smluv, nebo

e) v rozporu s § 76 zprostfedkuje pojisténi zaroven jako pojistovaci
agent a pojistovaci makléf.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do

a) 1 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. a) nebo c),
nebo

b) 10 000 000 K¢, jde-li o piestupek podle odstavce 1 pism. b), d) nebo

e).

(1) Pojistovna, zajistovna a samostatny zprostiedkovatel se dopusti
ptestupku tim, ze

a) jako zastoupeny

1. nema uzavienou pisemnou smlouvu s vazanym zastupcem podle § 15
odst. 2,

2. oznami vazaného zastupce v rozporu s § 17 odst. 1,

3. neukonéi bez zbytecného odkladu zavazek ze smlouvy o zastoupeni
podle § 19 odst. 1,

4. neoznami Ceské narodni bance bez zbyte¢ného odkladu zanik
zavazku ze smlouvy o zastoupeni podle § 19 odst. 3,

5. neuchovava dokumenty podle § 21,

6. je zastoupen doplikovym pojistovacim zprostfedkovatelem
jednajicim v rozporu s § 24 odst. 2,

7. nema uzavienou pisemnou smlouvu s doplikovym pojistovacim
zprostfedkovatelem podle § 24 odst. 3,

8. oznami doplnkového pojistovaciho zprostiedkovatele v rozporu s §
26 odst. 1,

9. neukonéi bez zbyte¢ného odkladu zavazek ze smlouvy o zastoupeni
podle § 28 odst. 1,

10. neoznami Ceské narodni bance bez zbyteéného odkladu zanik
zavazku ze smlouvy o zastoupeni podle § 28 odst. 3, nebo

Informace-zadost-106_Pr-001_2018-09-24 Info-106-99-MF-




Srovnavaci tabulka pro posouzeni implementace piedpisu Evropské unie

Celex: 32016L.0097 | Lhita pro implementaci [1.10.2018 | Ukedni véstnik | L 026 2016 | Gestor | MF Zpracoval (jméno+datum): | Mgr. Tereza Kubickova, 31. 7. 2018
Nazev: SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/97 ze dne 20. ledna 2016 o distribuci pojisténi Schvalil (jméno+datum): | Ing. Milan Indra, 1. 8. 2018
(ptepracované znéni)
Préavni pfedpis EU Implementacni predpisy CR
Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb./ ID Ustanoveni (§, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Poznamka
pism., atd.) odst., pism., atd.)
11. neuchovava dokumenty podle § 30,
b) neoznami bez zbytetného odkladu Ceské nirodni bance zménu
nékterého z udaju podle § 46 odst. 1 nebo v oznameni zmény udaju
uvede nelplny nebo nepravdivy udaj o skuteCnosti zapisované do
registru,
¢) porusi povinnost stanovenou v § 48 odst. 1 pism. a),
d) porusi nekterou z povinnosti stanovenou v § 48 odst. 1 pism. b) az e),
e) v rozporu s § 53 nezavede, neudrzuje a neuplatiiuje postupy pro
schvalovani pojistného produktu a jeho vyznamnych zmén pied jeho
distribuci zakaznikim, nebo
f) v rozporu s § 55 nebo § 70 provozuje svoji ¢innost prostiednictvim
osob, které nespliuji podminku odborné zpUsobilosti nebo
davéryhodnosti.
(2) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do
a) 1 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a) bodu 4
nebo 10 nebo pism. b),
b) 5 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. a) bodt 1 az
3,5,7az9nebo 11,
c) 10 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. a) bodu 6,
pism. c), d) nebo f), nebo podle odstavce 1 pism. e), nejedna-li se o
rezervotvorné pojisténi, nebo
d) 18 920 000 K¢ v piipadé fyzické osoby nebo 135 125 000 K& v
ptipadé pravnické osoby, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. e) v
ptipadé rezervotvorného pojisténi.
170/2018 § 111 (1) Vézany zastupce se dopusti prestupku tim, ze
a) neukonci bez zbytecného odkladu zavazek ze smlouvy o zastoupeni
podle § 19 odst. 2,
b) zah4ji svoji ¢innost na uzemi jiného ¢lenského statu v rozporu s § 37
odst. 6, nebo
¢) v rozporu s § 47 odst. 5 provozuje svoji ¢innost prostfednictvim jiné
osoby.
(2) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do
a) 5 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), nebo b),
nebo
b) 10 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. c).

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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170/2018 §112 (1) Dopliikovy pojistovaci zprostfedkovatel se dopusti prestupku tim, ze
a) neukonci bez zbyte¢ného odkladu zavazek ze smlouvy o zastoupeni
podle § 28 odst. 2, nebo
b) v rozporu s § 47 odst. 6 provozuje svoji ¢innost prostfednictvim jiné
osoby.
(2) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do
a) 5000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. a), nebo
b) 10 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. b).
170/2018 § 113 (1) Pojistovaci zprosttedkovatel s domovskym ¢lenskym statem jinym,

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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nez je Ceska republika, se dopusti piestupku tim, Ze

a) jako zastoupeny

1. nema uzavienou pisemnou smlouvu s vazanym zastupcem podle § 15
odst. 2,

2. oznami vazaného zastupce v rozporu s § 17 odst. 1,

3. neukonéi bez zbyte¢ného odkladu zavazek ze smlouvy o zastoupeni
podle § 19 odst. 1,

4. neoznami Ceské narodni bance bez zbytetného odkladu zanik
zavazku ze smlouvy o zastoupeni podle § 19 odst. 3,

5. neuchovava dokumenty podle § 21,

6. je zastoupen doplikovym pojistovacim zprostiedkovatelem
jednajicim v rozporu s § 24 odst. 2,

7. nemd uzavienou pisemnou smlouvu s dopliikovym pojistovacim
zprostfedkovatelem podle § 24 odst. 3,

8. oznami doplikového pojistovaciho zprostfedkovatele v rozporu s §
26 odst. 1,

9. neukon¢i bez zbyteéného odkladu zévazek ze smlouvy o zastoupeni
podle § 28 odst. 1,

10. neoznami Ceské narodni bance bez zbyteéného odkladu zanik
zavazku ze smlouvy o zastoupeni podle § 28 odst. 3, nebo

11. neuchovava dokumenty podle § 30,

b) zahaji svou &innost na tizemi Ceské republiky v rozporu s § 34 odst.
2’

¢) provozuje-li svou &innost na tzemi Ceské republiky na zakladé
svobody usazovani, porusi nékterou z povinnosti stanovenych v § 48
odst. 1 pism. b) a c), nebo

d) v rozporu s § 53 nezavede, neudrzuje a neuplatiluje postupy pro
schvalovani pojistného produktu a jeho vyznamnych zmén pted jeho
distribuci zakaznikdm.

(2) Za ptestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do

a) 1 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a) bodu 4
nebo 10,

b) 5 000 000 K¢, jde-li o piestupek podle odstavce 1 pism. a) bodt 1 az
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3,5,7 az 9 nebo 11 nebo pism. b),

c) 10 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a) bodu 6

nebo podle odstavce 1 pism. ¢) nebo podle odstavce 1 pism. d), nejedna-

li se o rezervotvorné pojisténi, nebo

d) 18 920 000 K¢ v piipadé fyzické osoby nebo 135 125 000 K& v

ptipadé pravnické osoby, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. d),

jedna-li se o rezervotvorné pojisténi.

170/2018 §114 (1) Ten, kdo je opravnén distribuovat pojisténi nebo zajisténi, se dopusti

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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prestupku tim, ze

a) v rozporu s § 47 je pii své Cinnosti podle tohoto zdkona zastoupen
jinou osobou,

b) v rozporu s § 49 odst. 1 vyZaduje od osoby, ktera se podili nebo ma
podilet na distribuci, sloZzeni vstupni nebo jiné obdobné platby jako
podminky vyplaty pfistich odmén za tuto ¢innost,

¢) v rozporu s § 49 odst. 2 odvozuje odmeény osoby, ktera se podili nebo
ma podilet na distribuci, od ziskdni dalSich osob pro tuto ¢innost touto
osobou,

d) v rozporu s § 52 vaze koupi zbozi nebo sluzby na uzavieni pojistné
smlouvy,

e) v rozporu s § 71 neprovozuje svoji ¢innost s odbornou péci,

f) v rozporu s § 72 odst. 1 nejedna kvalifikované, Cestné, spravedlivé
nebo v nejlepsim zajmu zékaznika,

g) v rozporu s § 72 odst. 2 nejedna tak, aby bylo zakaznikovi zfejmé,
zda jde o pojistovnu, samostatného zprostfedkovatele, véazaného
zastupce, doplikového  pojistovaciho  zprostfedkovatele nebo
zahrani¢niho zprosttedkovatele,

h) komunikuje se zdkaznikem zptisobem, ktery je v rozporu s § 73,

i) porusi povinnost ml¢enlivosti podle § 74,

j) pfijme, nabidne nebo poskytne vyhodu v rozporu s § 75,

k) porusi nékterou z povinnosti tykajicich se poskytnuti doporuceni
podle § 77,

1) porusi nékterou z povinnosti tykajicich se poskytnuti rady podle § 78,
m) neposkytne zakaznikovi zdznam z jednani podle § 79,

n) neuchovava dokumenty a zaznamy podle § 80,

0) v rozporu s § 82 odst. 1 pozaduje po zékaznikovi Gplatu za poskytnuti
informaci,

p) nesplni nékterou z povinnosti tykajicich se poskytnuti informaci
podle § 83 az 92, nebo

q) nesplni ve stanovené lhuté nékterou z povinnosti ulozenou
rozhodnutim o opatfeni k napravé vydanym podle § 104.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do

a) 10 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), b), c), e),
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170/2018
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§ 115

§116

g), 1), n), nebo q), nebo podle odstavce 1 pism. d), f), h), j) az m), o)
nebo p), nejedna-li se o rezervotvorné pojisténi, nebo

b) 18 920 000 K¢ v ptipadé fyzické osoby nebo 135 125 000 K& v
piipadé pravnické osoby, jde-li o piestupek podle odstavce 1 pism. d),
f), h), j) az m), 0) nebo p), jedna-li se o rezervotvorné pojisténi.

(1) Pojistovaci zprostfedkovatel se dopusti prestupku tim, ze porusi
nékterou z povinnosti tykajici se pfijimani pojistného nebo
zprosttedkovani vyplaty pojistného plnéni nebo jiného plnéni z pojisténi
podle § 54.

(2) Pojistnik podle § 4 se dopusti prestupku tim, ze

a) porusi nekterou z povinnosti podle § 4 odst. 2, 3 nebo 7,

b) v rozporu s § 4 odst. 4 nabizi mozZnost stdt se pojiSténym v
rezervotvorném pojisténi,

¢) v rozporu s § 93 pism. a) neupozorni zajemce o pojisténi na dusledky
spojené s tim, ze se nestava pojistnikem, nebo

d) v rozporu s § 93 pism. b) neoznami pojisténému podle § 4 skutecnost,
kterd se tyka zmény nebo zaniku pojisténi.

(3) Za ptestupek lze ulozit pokutu do

a) 5 000 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 2 pism. a), ¢) nebo d)
nebo

b) 10 000 000 K&, jde-li o prestupek podle odstavce 1 nebo odstavce 2
pism. b).

(1) Akreditovana osoba se dopusti piestupku tim, ze

a) usporada odbornou zkousku nebo kurz nasledného vzdélavani v
rozporu s rozsahem udélené akreditace,

b) v zadosti o prodlouzeni akreditace uvede nepravdivy nebo neuplny
udaj o skuteénosti, ktera je podminkou prodlouZzeni akreditace, nebo
takovy udaj zataji,

¢) postupuje pii provadéni odbornych zkousek v rozporu s § 58 odst. 1
az 3,

d) neinformuje zkouseného bez zbyte¢ného odkladu o vysledku odborné
zkousky podle § 58 odst. 5,

¢) neinformuje bez zbyte¢ného odkladu Ceskou narodni banku o zméné
udaju podle § 65,

f) nevydd bez zbyteéného odkladu osvédéeni o uspé€sném vykonani
odborné zkousky podle § 67,

g) nevyda bez zbyte¢ného odkladu osvédceni o absolvovani nasledného
vzdélavani podle § 68,

h) neuchovdvd dokumenty tykajici se provadéni odbornych zkouSek
nebo odborného vzdélavani podle § 69, nebo

i) nesplni ve stanovené lhtt¢ nekterou z povinnosti ulozenou
rozhodnutim o opatieni k napravé vydanym podle § 104.
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170/2018

§117

(2) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do

a) 1 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. d) az g), nebo
b) 10 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. a) az c), h)
nebo i).

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim,
ze

a) v zadosti o udeleni opravnéni k ¢innosti podle tohoto zdkona uvede
nepravdivy nebo neuplny udaj o skutecnosti, ktera je podminkou pro
udéleni tohoto opravnéni, nebo takovy udaj zataji,

b) v rozporu s § 5 neopravnéné zprostfedkovava pojisténi nebo zajisténi,
¢) jako zaméstnavatel v rozporu s § 51 ovlivni svého zaméstnance pii
vybéru rezervotvorného pojisténi nebo pfijme penézitou nebo
nepenézitou vyhodu, kterda miize vést k poruseni této povinnosti, nebo

d) neposkytne Ceské narodni bance pii vykonu dohledu potiebnou
soucinnost podle § 94 odst. 2.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do

a) 1 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. a), ¢) nebo d),
nebo

b) 10 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. b).

Clanek 34

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
22872-2018-10-960-1K.doc

Utinné uplatiiovani sankei a jinych opatieni

Clenské staty zajisti, aby piisluiné organy zohlednily pfi uréovani druhu
spravnich sankci a jinych opatieni a irovné spravnich penézitych sankci
v§echny relevantni okolnosti, pfipadné véetné:

a) zavaznosti a doby trvani poruSeni piedpist;

b) miry odpovédnosti odpovédné fyzické nebo pravnické osoby;

¢) finan¢ni sily odpovédné fyzické nebo pravnické osoby, kterou udava
roéni piijem odpoveédné fyzické osoby nebo celkovy obrat odpovédné

pravnické osoby;

d) dalezitosti ziskti nebo ztrat, které odpovédna fyzicka nebo pravnicka
osoba nabyla nebo které se vyhnula, pokud je lze stanovit;

e) ztrat zakaznikl a tietich osob zpiisobenych porusSenim piedpist,
pokud je Ize stanovit;

str. 94 z 104

250/2016

§37

Pii uréeni druhu spravniho trestu a jeho vyméry se ptihlédne zejména

a) k povaze a zavaznosti piestupku,

b) k tomu, Ze o nekterém z vice prestupki, které byly spachany jednim
skutkem nebo vice skutky, nebylo rozhodnuto ve spoleéném fizeni,

¢) k pfitéZujicim a poleh¢ujicim okolnostem,

d) u pokusu piestupku k tomu, do jaké miry se jednani pachatele
ptiblizilo k dokonani pfestupku, jakoz i k okolnostem a divodium, pro
které k jeho dokonani nedoslo,

e) u spolupachateld k tomu, jakou mérou jednani kazdého z nich
prispélo ke spachani piestupku,

f) u fyzické osoby k jejim osobnim pomérim a k tomu, zda a jakym
zpusobem byla pro totéz protipravni jednani potrestana v jiném fizeni
pted spravnim organem nez v fizeni o prestupku,

g) u pravnické nebo podnikajici fyzické osoby k povaze jeji ¢innosti,

h) u pravniho nastupce k tomu, v jakém rozsahu na néj piesly vynosy,
uzitky a jiné vyhody ze spachaného piestupku, a v ptipadé vice pravnich
nastupct k tomu, zda néktery z nich pokracuje v Cinnosti, pti které byl
prestupek spachan,

i) u pokracujiciho, trvajiciho a hromadného pfestupku k tomu, zda k
Casti jednani, jimz byl pfestupek spachan, doslo za ucinnosti zakona,

PT
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*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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f) miry spoluprace odpovédné fyzické nebo pravnické osoby s
ptislusnym organem;

g) opatieni piijatych nasledné odpovédnou fyzickou nebo pravnickou
osobou, aby se zabranilo opakovani poruseni piedpist, a

préavnickou osobou.
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§ 38

§39

ktery za prestupek stanovil spravni trest mirnéj$i nez zakon, ktery byl
ucinny pti dokonceni tohoto jednani.

Povaha a zavaznost piestupku je dana zejména

a) vyznamem zdkonem chranéného zajmu, ktery byl piestupkem
porusen nebo ohrozen,

b) vyznamem a rozsahem nasledku pfestupku,

¢) zpusobem spachani prestupku,

d) okolnostmi spachani ptestupku,

e) u fyzické osoby téz druhem a mirou jejitho zavinéni, popfipadé
pohnutkou, je-li tato znakem skutkové podstaty piestupku,

f) délkou doby, po kterou trvalo protipravni jednani pachatele nebo po
kterou trval protipravni stav udrZzovany protipravnim jednanim
pachatele,

g) poctem jednotlivych dil¢ich utoki, které tvoii pokracovani v
prestupku.

Jako k polehcujici okolnosti se pfihlédne zejména k tomu, Ze pachatel

a) spachal prestupek ve veéku blizkém veéku mladistvych,

b) spachal ptestupek, aby odvratil Gtok nebo jiné nebezpedi, aniz byly
zcela naplnény podminky nutné obrany nebo krajni nouze, nebo
prekrocil meze jiné okolnosti vylucujici protipravnost,

c¢) napomahal k odstranéni S$kodlivého nasledku piestupku nebo
dobrovolné nahradil zpsobenou skodu,

d) oznamil pfestupek spravnimu orgdnu a pii jeho objasiiovani u€inné
napomahal, nebo

e) spachal ptestupek pod vlivem hrozby nebo natlaku anebo pod tlakem
podfizenosti nebo zavislosti na jiném.
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250/2016 § 40 Jako k pfitézujici okolnosti se ptihlédne zejména k tomu, ze pachatel
a) spachal prestupek tak, ze vyuzil nééi bezbrannosti, podtizenosti nebo
zavislosti na jiné 0sobg,
b) spachal vice ptestupkdl,
¢) spachal piestupek opakovang,
d) zneuzil ke spachani pfestupku svého zameéstnani, postaveni nebo
funkce,
e) spachal prestupek jako €len organizované skupiny, nebo
f) spéachal ptestupek na ditéti, osobé t¢hotné, nemocné, zdravotné
postizené, vysokého véku nebo nemohouci.
Clanek 35 HlaSeni pripadi poruseni piredpist 170/2018 | § 48 odst. 1 | (1) Pojistovna, zajistovna, samostatny zprostiedkovatel piimétené PT
pism. e) povaze, rozsahu a slozitosti své ¢innosti zavede, udrzuje a uplatiiuje
1. Clenské staty zajisti, aby ptislusné orgény ziidily G¢inné mechanismy, e) u¢inny mechanismus, ktery umozni hlasit poruseni nebo hrozici
které umozni a podpoii hlaseni potencialnich nebo skute¢nych piipadt poruseni tohoto zékona, jinych pravnich pfedpisti v rozsahu, v jakém se
poruseni vnitrostatnich pfedpist provadéjicich tuto smérnici prislusnym vztahuji k distribuci pojisténi nebo zajisténi, a pfimo pouZitelnych
organim. piedpisti Evropské unie v oblasti distribuce pojisténi, prostiednictvim
zvlastniho, nezavislého a samostatného komunikaéniho kanalu.
2. Mechanismy uvedené v odstavci 1 zahrnuji alespoi:
a) zvlastni postupy pro piijimani hlaSeni a jejich nasledné vytizeni;
b) vhodnou ochranu pro zaméstnance distributorti pojisténi nebo
zajisténi, a pokud mozno i jinych osob, které nahlasi ptipady poruseni
predpist, k nimz doslo u jejich subjektl, pfinejmensim pied odvetou,
diskriminaci a dal$imi druhy nespravedlivého zachazeni a
¢) ochranu totoznosti osoby, kterd pfipady poruseni predpist ohlasi, i
fyzické osoby, ktera je za poruseni predpisti udajné odpovédna, ve vSech
fazich postupl s vyjimkou ptipadd, kdy je toto zverejnéni vyzadovano
vnitrostatnim pravem v souvislosti s dal§Sim vySetfovanim nebo
naslednym spravnim nebo soudnim fizenim.
170/2018 | § 48 odst. 3 | (3) Mechanismus k hlaseni podle odstavce 1 pism. e) zahrnuje alespon
a) postupy pro hlaSeni poruseni nebo hroziciho poruseni a jejich
vyhodnocovani,
b) ochranu osoby, ktera ohlasi poruseni nebo hrozici poruSeni, a
¢) ochranu osobnich udajii osoby, kterd ohlasi poruseni nebo hrozici
poruseni, nebo kterd je udajné¢ odpovédnd za poruseni nebo hrozici
poruseni, ledaze je zvefejnéni vyzadovano jinym pravnim predpisem v
souvislosti s dalsim vySetfovanim nebo naslednym soudnim fizenim.

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Clanek 36 Piedkladani informaci tykajicich se sankei a jinych opatieni organu | 170/2018 | § 106 odst. | (1) Ceské nérodni banka bez zbyte¢ného odkladu uvefejni pravomocné PT
EIOPA 1,4a5 rozhodnuti o opatfeni k napravé na svych internetovych strankach,
vcetné rozhodnuti o zalobé proti rozhodnuti spravniho organu, ktera byla
1. Pfislusné organy informuji EIOPA o vSech ulozenych spravnich proti tomuto rozhodnuti podana. O této skutecnosti informuje Evropsky
sankcich a jinych opatfenich, které nebyly zvetejnény v souladu s ¢l. 32 organ pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi.
odst. 1.
(4) Ceska narodni banka informuje Evropsky organ pro pojistovnictvi a
2. Prislusné organy poskytnou kazdoroc¢né organu EIOPA souhrnné zaméstnanecké penzijni pojisténi o rozhodnutich o opatfeni k néprave,
informace tykajici se vSech spravnich sankeci a jinych opatfeni uloZzenych kterd nebyla uvetejnéna podle odstavce 2, véetné ptipadnych podanych
v souladu s ¢lankem 31. zalob proti rozhodnuti spravniho orgénu a rozhodnuti o nich.
(5) Ceska narodni banka kazdoroéné do 31. biezna poskytne
EIOPA tyto informace zvefejni ve vyrocni zprave. Evropskému organu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni
pojisténi souhrnné informace o ulozenych opatfenich k napravé za
3. Pokud ptislusny organ zvefejnil spravni sankci nebo jiné opatieni, uplynuly kalendaini rok.
oznami tuto skuteCnost zaroveti organu EIOPA.
170/2018 | § 118 odst. | (2) Ceska narodni banka bez zbyte¢ného odkladu uveiejni pravomocné
2,5a6 rozhodnuti o spravnim trestu na svych internetovych strankach, vcetné
rozhodnuti o Zzalobé proti rozhodnuti spravniho organu proti nému
podané. O této skutecnosti informuje Evropsky organ pro pojistovnictvi
a zameéstnanecké penzijni pojisténi.
(5) Ceska narodni banka informuje Evropsky organ pro pojistovnictvi a
zamé&stnanecké penzijni pojisténi o rozhodnutich o spravnim trestu, ktera
nebyla uvefejnéna podle odstavce 2, véetné ptipadnych podanych Zalob
proti rozhodnuti spravniho organu a rozhodnuti o nich.
(6) Ceskd narodni banka kazdoroénd do 31. biezna poskytne
Evropskému organu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni
pojisténi souhrnné informace o udélenych spravnich trestech za uplynuly
kalendarni rok.
Clanek 37 Ochrana udaju Nerelevantni z hlediska transpozice. NT
1. Na zpracovani osobnich udaji podle této smérnice v clenskych
statech uplatnuji Clenské staty smérnici 95/46/ES.
2. Na zpracovani osobnich udaji podle této smérnice organem EIOPA
se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 45/2001.
Clanek 38 AKkty v pienesené pravomoci Nerelevantni z hlediska transpozice. NT

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v
souladu s ¢lankem 39, pokud jde o ¢lanky 25, 28, 29 a 30.

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Clanek 39

Vykon pi‘enesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za
podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijmout akty v pienesené pravomoci uvedené v ¢lancich
25,28, 29 a 30 je svéfena Komisi na dobu neurcitou od 22. tinora 2016.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené
v ¢lancich 25, 28, 29 a 30 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se
ukoncuje preneseni pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva
Gi¢inku prvnim dnem po zveiejnéni v Utednim véstniku Evropské unie
nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti
jiz platnych aktd v pfenesené pravomoci.

4. Pfijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami
soucasné Evropskému parlamentu a Radé¢.

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanka 25, 28, 29 and 30
vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi namitky ve lhuté tff mésici ode dne, kdy jim byl tento
akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pied uplynutim
této lhuty informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouZi o tfi mésice.

Nerelevantni z hlediska transpozice.

NT

Clanek 40

Prechodné obdobi

Clenské staty zajisti, aby zprostfedkovatelé, ktefi jsou jiz registrovani
podle smérnice 2002/92/ES, spliovali pfislusna  ustanoveni
vnitrostatnich pravnich ptedpist, kterymi se provadi ¢l. 10 odst. 1 této
smérnice, nejpozdéji k 23. tnoru 2019.

170/2018

§ 126

Tento zadkon nabyva u¢innosti prvnim dnem ctvrtého kalendainiho
mesice nasledujiciho po dni jeho vyhlaseni.

PT

Clanek 41

Prezkum a hodnoceni

1. Komise do 23. tnora 2021 ptedlozi Evropskému parlamentu a Radé
zpravu o uplatiovani ¢lanku 1. Tato zprava musi obsahovat posouzeni
vypracované na zakladé¢ informaci ziskanych od c¢lenskych stati a
organu EIOPA podle €l. 1 odst. 5 o tom, zda oblast plsobnosti této
smérnice, véetné vyjimky stanovené v €l. 1 odst. 3, je i nadale vhodna
vzhledem k turovni ochrany spotiebiteld, piiméfenosti zachazeni s
ohledem na rtizné distributory pojisténi a spravni zatéz, ktera je ulozena
ptislusnym organtim a kanaltim pro distribuci pojisténi.

Nerelevantni z hlediska transpozice.

NT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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2. Komise ptezkouma tuto smérnici do 23. unora 2021. Piezkum
zahrnuje obecny pruzkum praktického uplatiovani pravidel podle této
smérnice s pfihlédnutim k vyvoji na trhu retailovych investi¢nich
produkti a ke zkuSenostem nabytym pfi praktickém provadéni této
smérnice a nafizeni (EU) ¢. 1286/2014 a smérnice 2014/65/EU.
Pifezkum obsahuje posouzeni skute¢nosti, zda zvlastni pravidla pro
distribuci pojistnych produkti s investi¢ni slozkou stanovena v kapitole
VI této smérnice pifinaseji odpovidajici a pfiméfené vysledky, pticemz
se zohledni potfeba zjistit dostate¢nou uroven ochrany spotiebitelt,
kterd je v souladu se standardy ochrany investora podle smérnice
2014/65/EU, a zvlastni povaha pojistnych produkti s investi¢ni slozkou
a kanalt pro jejich distribuci. Pfezkum se rovnéz zabyva moznym
uplatnénim ustanoveni této smérnice na produkty spadajici do oblasti
pusobnosti smérnice 2003/41/ES. Tento piezkum rovnéz zahrnuje
zvlastni rozbor dopadu ¢Elanku 19 této smérnice, ktery zohledni stav
hospodaiské soutéze na trhu distribuce pojisténi pro smlouvy jiné nez
smlouvy v nékteré ze tiid uvedenych v ptiloze Il smérnice 2009/138/ES
a dopad povinnosti uvedenych v ¢lanku 19 této smérnice na
zprostifedkovatele pojisténi z fad malych a stfednich podnikd.

3. Po konzultaci se Spoleénym vyborem evropskych organii dohledu
predlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé prvni zpravu.

4. Do 23. tnora 2020 a poté alespon kazdé dva roky vypracuje EIOPA
dalsi zpravu o pouzivani této smérnice. EIOPA pied zvefejnénim své

zpravy konzultuje Evropsky organ pro cenné papiry a trhy.

5. Ve tieti zpravé vypracované do 23. unora 2018 EIOPA zhodnoti
strukturu trhu zprosttedkovatell pojisténi.

6. Ve zprave, kterda ma byt dle odstavce 4 vypracovana do 23. unora
2020, EIOPA pifezkouma, zda pfislusné organy uvedené v €l. 12 odst. 1
maji dostate¢né pravomoci a pfiméfené zdroje k plnéni svych tkold.

7. Ve zpravé uvedené v odstavci 4 se piezkoumaji alespon tato témata:
a) zmeény ve struktufe trhu zprosttfedkovatelll pojisténi;

b) zmény schémat v pieshrani¢ni ¢innosti;

c) zlepSovéani kvality poradenstvi a prodejnich metod a dopad této

smérnice na zprostfedkovatele pojisténi z fad malych a stiednich
podnikii.

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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8. Zprava uvedena v odstavci 4 rovnéz obsahuje hodnoceni dopadu této
smérnice, jez provede EIOPA.
Clanek 42 Provedeni 170/2018 § 126 Tento zakon nabyva ucinnosti prvnim dnem ctvrtého kalendainiho PT
mésice nasledujiciho po dni jeho vyhlaseni.
1. Clenské staty uvedou v ucinnost pravni a spravni predpisy nezbytné
pro dosazeni souladu s touto smérnici do 23. inora 2018. Jejich znéni
sdéli neprodlené Komisi.
Tyto piedpisy pfijaté clenskymi staity musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich ufednim
vyhlaseni. Musi rovnéz obsahovat prohlaseni, Ze odkazy ve stavajicich
pravnich a spravnich predpisech na smérnici zruSenou touto smeérnici se
povazuji za odkazy na tuto smérnici. Zpusob odkazu a znéni prohlaseni
si stanovi ¢lenské staty.
2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich
pravnich predpist, které pfijmou v oblasti piisobnosti této smérnice.
170/2018 | § 1 navéti | Tento zakon zapracovava piislusné predpisy Evropské unie a upravuje!) 1
Clanek 42 odst. 1. Clenské staty do 1. ¢ervence 2018 pfijmou a zvefejni pravni a spravni
1, prvni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici. Neprodlené o
pododstavec nich uvédomi Komisi.
ve znéni EU
2018/411 Clenské staty pouziji tyto piedpisy nejpozdéji ode dne 1. fijna 2018.
Clanek 43 Zména smérnice 2002/92/ES Nerelevantni z hlediska transpozice. NT
Kapitola IIIA smérnice 2002/92/ES se zruSuje s ucinkem ode dne 23.
unora 2016.
Clanek 44 ZruSeni Nerelevantni z hlediska transpozice. NT

Smérnice 2002/92/ES, ve znéni smérnic uvedenych v ¢asti A prilohy II,
se zruSuje s ucinkem ode dne 23. tinora 2018, aniz jsou dotleny
povinnosti ¢lenskych stati tykajici se lhit pro provedeni ve
vnitrostatnim pravu uvedenych v ¢asti B pfilohy II.

Odkazy na zru$enou smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici v
souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v piiloze II1.

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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L.
Nezivotni rizika zafazena do tfid 1 az 18 ¢asti A pfilohy I smérnice

2009/138/ES

a) minimalni nezbytné znalosti obsahu a podminek nabizenych pojisténi,
véetné doplnkovych rizik, pokud se na n¢ takova pojisténi vztahuji;

b) minimalni nezbytné znalosti pouzitelnych pravnich predpist, kterymi
se fidi distribuce pojistnych produktd, jako jsou napfiklad pravni
predpisy v oblasti ochrany spotiebitele a pfislusné pravni predpisy z
danové, socialni a pracovnépravni oblasti;

¢) minimdalni nezbytné znalosti vyfizovani pojistnych udalosti;

d) minimalni nezbytné znalosti vytizovani stiznosti;

¢) minimalni nezbytné znalosti pro posuzovani potieb zakaznika;

f) minimalni nezbytné znalosti trhu pojisténi;

g) minimalni nezbytné znalosti etickych standardt v odvétvi a

h) minimalni nezbytna finan¢ni gramotnost.

II.

a) distribuce Zivotniho pojisténi

. znalosti v rozsahu odborného minima o finan¢nim trhu,

. zakladni znalosti o struktufe, subjektech a fungovani pojistovnictvi,

. znalosti regulace distribuce zivotniho pojisténi,

. znalosti etickych standardd v oblasti pojistovnictvi, existuji-li,

. znalosti principt a fungovani zivotniho pojisténi a jeho produktt,

. znalosti z oblasti investic a souvisejicich rizik,

. znalosti doplitkovych sluzeb v oblasti zivotniho pojisténi a

8. schopnost fadné zakaznikovi vysvétlit produkty Zivotniho pojisténi a
poskytnout mu radu podle postupu stanoveného v § 78,

b) distribuce pojisténi $kod na pozemnich dopravnich prostiedcich
jinych nez draznich vozidlech a pojisténi odpovédnosti vyplyvajici z
provozu pozemniho motorového a jeho pfipojného vozidla, vcetné
pfipojisténi Grazu,

1. znalosti v rozsahu odborného minima o finan¢nim trhu,

2. zakladni znalosti o struktufe, subjektech a fungovani pojistovnictvi,

3. znalosti regulace distribuce pojisténi $kod na pozemnich dopravnich
prostiedcich jinych nez draznich vozidlech a pojisténi nebo zajisténi
odpovédnosti vyplyvajici z provozu pozemniho motorového a jeho
ptipojného vozidla,

4. znalosti etickych standardti v oblasti pojistovnictvi, existuji-li,

5. znalosti principt a fungovani pojisténi Skod na pozemnich dopravnich
prostiedcich jinych nez draznich vozidlech a pojisténi nebo zajisténi
odpovédnosti vyplyvajici z provozu pozemniho motorového a jeho
ptipojného vozidla,

6. znalosti dopliikovych sluzeb v oblasti pojisténi Skod na pozemnich
dopravnich prostfedcich jinych nez draznich vozidlech a pojisténi nebo

NN kAW~

Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb./ ID Ustanoveni (§, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Poznamka

pism., atd.) odst., pism., atd.)

Clének 44 odst. Smérnice 2002/92/ES, ve znéni smérnic uvedenych v ¢asti A prtilohy II

1, prvni této smérnice, se zrusuje s ucinkem ode dne 1. fijna 2018, aniz jsou

pododstavec dotéeny povinnosti ¢lenskych stati tykajici se lhit pro provedeni ve

ve znéni EU vnitrostatnim pravu uvedenych v ¢asti B ptilohy II této smérnice.

2018/411

Clanek 45 Vstup v platnost Nerelevantni z hlediska transpozice. NT
Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v
Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanek 46 Urdeni Nerelevantni z hlediska transpozice. NT
Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.

PRILOHA I MINIMALNI POZADAVKY NA ODBORNE ZNALOSTI A|] 170/2018 §57 (1) Odbornymi znalostmi a dovednostmi pro distribuci pojiiténi nebo PT
ZPUSOBILOST zajisténi jsou pro skupinu odbornosti

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Srovnavaci tabulka pro posouzeni implementace piedpisu Evropské unie

Celex:

3201610097 | Lhita pro implementaci | 1.10.2018

| Utedni vstnik

| L 0262016 | Gestor

| MF Zpracoval (jméno+datum):

Mgr. Tereza Kubickova, 31. 7. 2018

Nazev:

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/97 ze dne 20. ledna 2016 o distribuci pojisténi

(ptepracované znéni)

Schvalil  (jméno+datum):

Ing. Milan Indra, 1. 8. 2018

Préavni pfedpis EU

Implementani predpisy CR

Ustanoveni (&lanek,odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb./ ID

Ustanoveni (§,
odst., pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni *

Poznamka

Pojistné produkty s investi¢ni slozkou
a) minimalni nezbytné znalosti pojistnych produktti s investi¢ni slozkou,
véetné pojistnych podminek a ryziho pojistného a piipadnych

zaruc¢enych a nezaruc¢enych vynosu;

b) minimalni nezbytné znalosti vyhod a nevyhod ruznych variant
investice pro pojistnika;

¢) minimalni nezbytné znalosti finan¢nich rizik, ktera nese pojistnik;

d) minimalni nezbytné znalosti pojistek tykajicich se Zivotnich rizik a
jinych produktd spofeni;

e) minimalni nezbytné znalosti organizace dichodového systému a
piijmul jim zaruCenych;

f) minimalni nezbytné znalosti pouzitelnych pravnich ptedpisi, kterymi
se fidi distribuce pojistnych produktd, jako jsou napiiklad pravni
ptedpisy v oblasti ochrany spotiebitele a dani;

g) minimalni nezbytné znalosti trhu pojisténi a trhu s produkty spofeni;
h) minimalni nezbytné znalosti postuptl vyfizovani stiznosti;

1) minimalni nezbytné znalosti pro posuzovani potfeb zakaznika;

j) fizeni stfetd zajma;

k) minimalni nezbytné znalosti etickych standardt v odvétvi a

1) minimalni nezbytna finanéni gramotnost.

II.
Zivotni rizika klasifikovand v p¥iloze IT smérnice 2009/138/ES

a) minimalni nezbytné znalosti pojisténi, véetn¢ obsahu, podminek,
zaruc¢enych vynost a piipadné dopliikovych rizik;

b) minimalni nezbytné znalosti organizace a pi{jmi zarucenych
diuchodovym systémem piislusného ¢lenského statu;

c¢) znalosti pouzitelnych pravnich piedpisti v oblasti pojistnych smluv,

zajisténi odpovédnosti vyplyvajici z provozu pozemniho motorového a
jeho piipojného vozidla a

7. schopnost fadné zékaznikovi vysvétlit produkty pojisténi Skod na
pozemnich dopravnich prostfedcich jinych nez draznich vozidlech a
pojisténi nebo zajisténi odpovédnosti za Skodu vyplyvajici z provozu
pozemniho motorového a jeho pfipojného vozidla a poskytnout mu radu
podle postupu stanoveného v § 78,

¢) distribuce nezivotniho pojisténi, s vyjimkou ¢innosti uvedenych v § 2
pism. o) bodech 4 nebo 5,

1. znalosti v rozsahu odborného minima o finan¢nim trhu,

. zakladni znalosti o struktufe, subjektech a fungovani pojistovnictvi,

. znalosti regulace distribuce nezivotniho pojisténi,

. znalosti etickych standardii v oblasti pojistovnictvi, existuji-li,

. znalosti principd a fungovani produktd neZivotniho pojisténi,

. znalosti dopliikovych sluzeb v oblasti nezivotniho pojisténi a

7. schopnost fadné zakaznikovi vysvétlit produkty nezivotniho pojisténi
a poskytnout mu radu podle postupu stanoveného v § 78,

d) distribuce nezivotniho pojisténi tykajiciho se podnikatelské ¢innosti
zakaznika, s vyjimkou ¢innosti uvedenych v § 2 pism. o) bod¢ 5,

1. znalosti v rozsahu odborného minima o finan¢nim trhu,

2. zékladni znalosti o struktufe, subjektech a fungovani pojistovnictvi,

3. znalosti regulace distribuce pojisténi tykajicich se podnikatelské
¢innosti zakaznika,

4. znalosti etickych standardti v oblasti pojistovnictvi, existuji-li,

5. znalosti principii a fungovani pojisténi tykajicich se podnikatelské
¢innosti zakaznika,

6. znalosti doplnkovych sluzeb v oblasti pojisténi tykajicich se
podnikatelské ¢innosti zakaznika a

7. schopnost fadné zékaznikovi vysvétlit produkty pojisténi tykajici se
podnikatelské ¢innosti zdkaznika a poskytnout mu radu podle postupu
stanoveného v § 78,

e) distribuce pojisténi velkych pojistnych rizik

1. znalosti v rozsahu odborného minima o finan¢nim trhu,

2. zakladni znalosti o struktufe, subjektech a fungovani pojistovnictvi,

3. znalosti regulace distribuce pojisténi tykajicich se pojisténi velkych
pojistnych rizik,

4. znalosti etickych standardti v oblasti pojistovnictvi, existuji-li,

5. znalosti principt a fungovani distribuce pojisténi velkych pojistnych
rizik,

6. znalosti dopliikovych sluzeb v oblasti distribuce pojisténi velkych
pojistnych rizik,

7. schopnost fadn¢ zakaznikovi vysvétlit produkty pojisténi velkych
pojistnych rizik a poskytnout mu radu podle postupu stanovené¢ho v §

AN BN

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Srovnavaci tabulka pro posouzeni implementace piedpisu Evropské unie

Celex:

3201610097 | Lhita pro implementaci | 1.10.2018

| Utedni vstnik

| L 0262016 | Gestor

| MF Zpracoval (jméno+datum):

Mgr. Tereza Kubickova, 31. 7. 2018

Nazev:

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/97 ze dne 20. ledna 2016 o distribuci pojisténi

(ptepracované znéni)

Schvalil  (jméno+datum):

Ing. Milan Indra, 1. 8. 2018

Préavni pfedpis EU

Implementani predpisy CR

Ustanoveni (&lanek,odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb./ ID

Ustanoveni (§,
odst., pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni *

Poznamka

ochrany spotfebitele, ochrany tidajii, prani penéz, a je-li to relevantni,
ptislusnych pravnich pifedpisi z danové, socidlni a pracovnépravni
oblasti;

d) minimalni nezbytné znalosti trhu pojisténi a dalSich relevantnich trhi
s finan¢nimi sluzbami;

¢) minimalni nezbytné znalosti vyfizovani stiznosti;

f) minimalni nezbytné znalosti pro posuzovani potieb spotiebitele;
g) feSeni stietll zajmu;

h) minimalni nezbytné znalosti etickych standardi v odvétvi a

i) minimalni nezbytna finan¢ni gramotnost.

78,

f) distribuce zajisténi

1. znalosti v rozsahu odborného minima o finan¢nim trhu,

. zakladni znalosti o struktufe, subjektech a fungovani pojistovnictvi,

. znalosti regulace distribuce zajisténi,

. znalosti etickych standardd v oblasti pojistovnictvi, existuji-li,

. znalosti principt a fungovani distribuce zajisténi,

. znalosti doplitkovych sluzeb v oblasti distribuce zajisténi.

(2) Rozsah odbornych znalosti a dovednosti podle skupin odbornosti pro
distribuci pojisténi nebo zajisténi stanovi provadéci pravni predpis.

(3) Osvédcéenim o Uspésném vykonani odborné zkousky pro skupinu
odbornosti podle § 57 odst. 1 pism. e) se prokazuji také odborné znalosti
a dovednosti pro skupiny odbornosti podle § 57 odst. 1 pism. b) az d).
Osvédcenim o uspésném vykonani odborné zkousky pro skupinu
odbornosti podle § 57 odst. 1 pism. d) se prokazuji také odborné znalosti
a dovednosti pro skupiny odbornosti podle § 57 odst. 1 pism. b) a c).
OsvédCenim o uspé$ném vykonani odborné zkousky pro skupinu
odbornosti podle § 57 odst. 1 pism. ¢) se prokazuji také odborné znalosti
a dovednosti pro skupiny odbornosti podle § 57 odst. 1 pism. b).

NN BN

PRILOHA 11 CAST A Nerelevantni z hlediska transpozice. NT
Zrusena smérnice a jeji nasledné zmény
Smémice Evropského parlamentu a Rady 2002/92/ES (Ut. vést. L 9,
15.1.2003, s. 3).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU (Ut. vést. L 173,
12.6.2014, s. 349).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/97 (UF. vést. L 26,
2.2.2016,s. 19)
Cast B
Lhiity pro provedeni ve vnitrostatnim pravu uvedené v ¢lanku 44
2014/65/EU - 3.7.2016
(EU) 2016/97 - 22.2.2016 (pokud jde o zménu smérnice 2002/92/ES
podle ¢lanku 43 této smérnice); 23.12.2018 (pokud jde o provedeni této
smérnice podle ¢lanku 42)
PRILOHA III Srovnavaci tabulka Nerelevantni z hlediska transpozice. NT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Srovnavaci tabulka pro posouzeni implementace predpisu Evropské unie

Rekapitulace platnych piedpisti a legislativnich navrhi, jejichZ prostirednictvim je implementovan piredpis

ES/EU

1. Seznam platnych ptedpisi CR (iiplné nazvy).

Pot. & | Cislo.Sb. Nazev predpisu Uginnost predpisu

1. 6/1993 Zakon ze dne 17. prosince 1992 o Ceské narodni bance 1.1.1993

2. 216/1994 | Zakon ze dne 1. listopadu 1994 o rozhod¢im fizeni a vykonu rozhod¢ich nélezi 1.1.1995

3. 500/2004 | Zakon ze dne 24. Cervna 2004 spravni fad 1.1.2006

4. 57/2006 | Zakon ze dne 2. inora 2006 o zméné zakont v souvislosti se sjednocenim dohledu nad finanénim trhem 1.4.2006

5. 277/2009 | Zékon ze dne 22. ervence 2009 o pojistovnictvi 1.1.2010

6. 285/2009 | Zakon ze dne 22. Cervence 2009, kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s pfijetim zakona o platebnim styku 1.11.2009

7. 156/2010 | Zékon ze dne 22. dubna 2010, kterym se méni zékon ¢. 21/1992 Sb., o bankéach, ve znéni pozdéjsich predpistl, a dalsi souvisejici zdkony 5.6.2010

8. 41/2011 | Zékon ze dne 26. ledna 2011, kterym se méni nékteré zakony v souvislosti se stanovenim kapitalovych pozadavki a postupd dohledu nad bankami, spofitelnimi a ivérnimi 28.2.2011

druzstvy a obchodniky s cennymi papiry

9. 136/2011 | Zakon ze dne 136/2011 o ob&hu bankovek a minci a 0 zmdné zdkona &. 6/1993 Sb., o Ceské narodni bance, ve znéni pozd&jich predpist 25.5.2011

10. | 428/2011 | Zékon ze dne 6. listopadu 2011, kterym se méni nékteré zdkony v souvislosti s pfijetim zdkona o diichodovém spofeni a zdkona o dopliitkovém penzijnim spofeni 28.12.2011

11. | 89/2012 | Zékon ze dne 3. unora 2012 obcansky zakonik 1.1.2014

12. | 202/2012 | Zékon ze dne 2. kvétna 2012 o mediaci a o zméné n€kterych zdkonl 1.9.2012

13. 227/2013 | Zakon ze dne 20. &ervna 2013, kterym se méni zédkon &. 6/1993 Sb., o Ceské narodni bance, ve znéni pozdgjsich piedpist, a dalsi souvisejici zdkony 17.8.2013

14. 303/2013 | Zakon ze dne 12. zaii 2013, kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s pfijetim rekodifikace soukromého prava 1.1.2014

15. 375/2015 | Zakon ze dne 10. prosince 2015, kterym se méni nékteré zdkony v souvislosti s pfijetim zakona o ozdravnych postupech a feseni krize na financnim trhu a v souvislosti s 1.1.2016

upravou systému pojisténi vkladi

16. 377/2015 | Zakon ze dne 10. prosince 2015, kterym se méni nékteré zdkony v souvislosti s pfijetim zakona o ukonéeni dichodového spoteni 1.1.2016

17. 250/2016 | Zakon ze dne 12. ervence 2016 o odpovédnosti za piestupky a fizeni o nich 1.7.2017

18. 258/2016 | Zakon ze dne 14. Cervence 2016, kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s pfijetim zakona o spotiebitelském uvéru 1.12.2016

19. 304/2016 | Zakon ze dne 24. srpna 2016, kterym se méni zdkon ¢. 277/2009 Sb., o pojiStovnictvi, ve znéni pozdéjsich predpist, a dalsi souvisejici zdkony 23.9.2016

20. 183/2017 | Zakon ze dne 9. ¢ervna 2017, kterym se méni nekteré zakony v souvislosti s pfijetim zakona o odpovédnosti za pfestupky a fizeni o nich a zdkona o nékterych piestupcich 1.7.2017

21. 170/2018 | Zékon ze dne 26. Cervence 2018 o distribuci pojisténi a zajisténi 1.12.2018

2. Seznam navrhii piedpisit CR (tiplné nazvy).

Pot&. | Cislo ID Ptredkladatel Nazev navrhu ptedpisu Pfedpokladané Predpokladané Piedpokladané
datum zah4jeni datum predlozeni datum nabyti
ptipravy / stav vlade ucinnosti

ptipravy

1.

3. Poznamky

Pot.c.

Text poznamky

1 | Cl 185 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES ze dne 25. listopadu 2009 o piistupu k pojistovaci a zajistovaci &innosti a jejim vykonu (Solventnost IT) (Piepracované znéni).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/97 ze dne 20. ledna 2016 o distribuci pojisténi (pfepracované znéni).

2 | Provadéci natizeni Komise (EU) 2017/2358 ze dne 21. zafi 2017, kterym se doplituje smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/97, pokud jde o pozadavky na dohled nad produktem a jeho fizeni
vztahujici se na poji§tovny a distributory pojisténi.

3 | Provéadéci natizeni Komise (EU) 2017/1469 ze dne 11. srpna 2017, kterym se stanovi standardizovany format pro informacni dokument o pojistném produktu.

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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